


Perspektiven ändern.
Neues Erschaffen





Wir haben vielleicht 
nicht alles, was wir wollen.

Aber zusammen sind wir alles, 
was wir brauchen.
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+5°C

Dekorativer Edelputz Str.
Organischer Reibeputz

Fassade DS15

DE Dekorativer Edelputz
Organischer Reibeputz

Dieses Produkt ist ein Edelputz in der Farbe weiß auf 
Organischer Basis. Ebaufix Organischer Reibeputz ist 
ein vorgefertigtes Qualitätsprodukt und ist leicht 
aufzutragen. Das Produkt wird für den Außen und 
Innenbereich verwendet. Die Anwendung muss auf 
einem festen und sauberen Untergrund erfolgen.
Anwendungsbereiche: Faserzement, Holz-, Press- 
und Spanplatten, Mineralische Untergründe (Putze, 
Beton, Mauerwerk), festhaftende Altanstriche usw.
Anwendung: Mit einer Edelstahlkelle auf Kornstärke 
abziehen. Die gewünschten Strukturen werden mit 
einer Stahlkelle oder einem Kunststoffreibebrett leicht 
rundreibend erzielt.
Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2
Das Endprodukt wird hart und ist wasserresistent.
Arbeitswerkzeuge – und mittel sollten nach Gebrauch 
unverzüglich gereinigt werden.
Ebaufix Organischer Reibeputz muss innerhalb von 2 
Stunden verwendet werden und darf nicht mit 
anderen Materialien vermischt werden.
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen
Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum.

Organic based Decorative
Plaster – Structural

Liquid structural plaster, white lime and white 
cement based, containing marble sand with various 
crumbs and adhesive substance to smooth its 
application ready to use.
Usage: Ebaufix Decorative Plaster Structure can be 
applied in interior and exterior surfaces. Decorative 
Plaster is a structural coat layer used for facades, 
interior walls and ceilings placed above the lime 
and/or cement mortar
based surfaces, plasterboards and basic support dry 
gypsum, as well as a cover for thermo-insulting 
systems.
Application: Using an adequate plastering tool, it is 
brought to granulating thickness, whereas with use 
of a friction disc the desired structure can be 
attained.The surface where Ebaufix Decorative 
Plaster Structure is to be applied shall be hard, clean 
and dust free. Decorative Plaster shall not be mixed 
with other materials.
Clean working tools immediately after use with this 
product.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, protected 
from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.

EN

11



Fasadë dekorative - Strukturë

Fasadë plastike për përdorim të brendshëm 
dhe të jashtëm
Përbërja: llaç i bardhë dekorativ struktural në 
gjendje të lëngshme. Prodhim me cilësi të lartë, i 
gatshëm për përdorim, i lehtë për aplikim. Baza ku 
aplikohet Fasada Dekorative strukturale duhet të 
jetë e fortë dhe e pastër.
Aplikimi: bëhet me dorë me vegël të çeliktë, në 
trashësi me kokërrizat që përmban llaçi dekorativ. 
Strukturimi bëhet me vegël plastike deri sa llaçi 
është i përpunueshëm.
Produkti i finalizuar është i fortë, i rezistueshëm 
ndaj ujit dhe kushteve të ndryshme atmosferike.
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
materiale tjera.
Konsumi: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C – +25°C
Pastrimi mjeteve të punës menjëherë pas 
përdorimit.
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Enduit décoratif organique - structuré

Enduit structuré liquide, à base de chaux blanche et 
de ciment blanc, contenant du sable de marbre en 
grains variés, ainsi que de la substance adhésive, 
afin de faciliter son application. Prêt à l’emploi.
Usage: Ebaufix Enduit décoratif est un revêtement 
utilisé tant à l’intérieur qu’à l’extérieur. Il s’agit d’une 
couche structurée pour les façades, les murs 
intérieurs et plafond placés sur la chaux et/ou 
surfaces de ciment à base de mortier, plaques de 
plâtre et soutien à base de gypse sec, ainsi que 
comme couverture du système thermo isolant.
Application: Utiliser un outil de plâtrage adéquat, 
porter à une épaisseur granuleuse, l’utilisation d’un 
disque de friction permet d’atteindre la structure 
souhaitée.La surface d’application doit être dure, 
propre et sans poussière. Ne pas mélanger à 
d’autres matériaux. Nettoyer les outils immédiate-
ment après usage.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de 
production.

Marmorino Decorativo  strutturale 

Marmorino plastico ad uso interno ed esterno.
Composizione: Stucco bianco decorativo struturale 
allo stato liquido.  Produzione di alta qualità, pronto 
per l'uso, facile da applicare, utilizzato per le pareti 
interne ed esterne. La base dove viene applicato lo 
stucco deve essere forte e pulito.
L'applicazione: stesa a mano con frattazzo inox, di 
plastica  fino a quando la malta è flessibile.
Il prodotto finito è durevole, resistente all'acqua e 
diverse condizioni atmosferiche.
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo:1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5 kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg / m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg / m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: + 5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

AL FR IT

Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Fassade DS15



Dekorativer Edelputz Full.
Organischer Reibeputz

Fassade DF10

Dekorativer Edelputz
Organischer Reibeputz

Dieses Produkt ist ein Edelputz in der Farbe weiß auf 
Organischer Basis.  Ebaufix Organischer Kratzputz ist 
ein vorgefertigtes Qualitätsprodukt und ist leicht 
aufzutragen. 
Das Produkt wird für den Außen und Innenbereich 
verwendet. Die Anwendung muss auf einem festen 
und sauberen Untergrund erfolgen.
Anwendungsbereiche: Faserzement, Holz-, Press- 
und Spanplatten, Mineralische Untergründe (Putze, 
Beton, Mauerwerk), festhaftende Altanstriche usw.
Anwendung: Mit einer Edelstahlkelle auf Kornstärke 
abziehen. Die gewünschten Strukturen werden mit 
einer Stahlkelle oder
Kunststoffreibebrett leicht rundreibend erzielt. 
Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2  
Das Endprodukt wird hart und ist wasserresistent.
Arbeitswerkzeuge- und mittel sollten nach Gebrauch 
unverzüglich gereinigt werden.
Ebaufix Organischer Kratzputz muss innerhalb von 2 
Stunden verwendet werden und darf nicht mit 
anderen Materialien vermischt werden.
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen
Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatu.

Ebaufix Decorative Plaster
Organic based Decorative Plaster – Full

Liquid Plaster Full, white lime and white cement 
based, containing marble sand with various crumbs 
and adhesive substance to smooth its application 
ready to use.
Usage: Ebaufix Decorative Plaster Full can be 
applied in interior and exterior surfaces. Decorative 
Plaster is a full coat layer used for facades, interior 
walls and ceilings placed above the lime and/or 
cement mortar based
surfaces, plasterboards and basic support dry 
gypsum,as well as a cover for thermo-insulting 
systems.
Application: Using an adequate plastering tool, it is 
brought to granulating thickness, whereas with use 
of a friction disc the desired structure can be 
attained. 
Available: 1.0mm, 1.5mm, 2.0mm, 3.0mm
The surface where Ebaufix Decorative Plaster Full is 
to be applied shall be hard, clean and dust free. 
Ebaufix Decorative Plaster Full shall not be mixed 
with other materials.Clean working tools immediately 
after use with this product.
Packing: 25kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, protected 
from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.

DE EN
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Fasadë Dekorative Full Abrib

Fasadë plastike Full Abrib për përdorim të 
brendshëm dhe të jashtëm
Përbërja: Llaç i bardhë dekorativ Full-Abrib në 
gjendje të lëngshme. Prodhim me kualitetit të lartë i 
gatshëm për përdorim, i lehtë për aplikim. Baza ku 
aplikohet Fasada Dekorative Full-Abrib duhet të jetë 
e fortë dhe e pastër.
Aplikimi: aplikohet me vegël të çeliktë në trashësi 
me kokërrizat që përmban llaçi dekorativ. 
Strukturimi bëhet me vegël plastike deri sa llaçi 
është i përpunueshëm. Produkti i finalizuar është i 
fortë, i rezistueshëm ndaj ujit dhe kushteve të 
ndryshme atmosferike.
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
materiale tjera
Konsumi: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C –  +25°C. Pastrimi 
mjeteve të punës menjëherë pas përdorimit.
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Enduit décoratif organique - complet

Enduit complet liquide, à base de chaux 
blanche et de ciment blanc, contenant du 
sable de marbre en grains variés, ainsi que 
de la substance adhésive, afin de faciliter son 
application. Prêt à l’emploi.
Usage: Ebaufix Enduit décoratif complet est un 
revêtement utilisé tant à l’intérieur qu’à l’extérieur. Il 
s’agit d’une couche structurée pour les façades, les 
murs intérieurs et plafond placés sur la chaux et/ou 
surfaces de ciment à base de mortier, plaques de 
plâtre et soutien à base de gypse sec, ainsi que 
comme couverture du système thermo isolant.
Application: Utiliser un outil de plâtrage adéquat, 
porter à une épaisseur granuleuse, l’utilisation d’un 
disque de friction permet d’atteindre la structure 
souhaitée.
Disponsible: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3.00mm.
La surface d’application doit être dure, propre et 
sans poussière. Ne pas mélanger à d’autres matéri-
aux. Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 25kg
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de 
production.

Marmorino Decorativo - Full Abrib

Marmorino plastico Full Abrib ad uso interno ed 
esterno.
Composizione: Stucco bianco decorativo 
FULL-ABRIB strutturale allo stato liquido.  Produzi-
one di alta qualità, pronto per l'uso, facile da 
applicare, utilizzato per le pareti interne ed esterne. 
La base dove viene applicato lo stucco deve essere 
forte e pulito.
L'applicazione: stesa a mano con frattazzo inox , di 
plastica  fino a quando la malta è flessibile.
Il prodotto finito è durevole, resistente all'acqua e 
diverse condizioni atmosferiche.
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo: 1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5 kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg / m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg / m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: +5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

AL FR IT

Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Fassade DF10



Fassade ST20 

Dekorativer Edelputz
Semi Transparent Reibeputz

Dieses Produkt ist ein Edelputz in der Farbe weiß auf 
Organischer Basis. Ebaufix Semi Transparent 
Reibeputz ist ein vorgefertigtes Qualitätsprodukt und 
ist leicht aufzutragen. Das Produkt wird für den 
Außenbereich verwendet. Die Anwendung muss auf 
einem festen und sauberen Untergrund erfolgen.
Anwendungsbereiche: Faserzement, Holz-, Press- 
und Spanplatten, Mineralische Untergründe (Putze, 
Beton,Mauerwerk), festhaftende Altanstriche usw.
Anwendung: Mit einer Edelstahlkelle auf Kornstärke 
abziehen.Die gewünschten Strukturen werden mit 
einer Stahlkelle oder Kunststoffreibebrett leicht 
rundreiben erzielt. Das Endprodukt
wird hart und ist wasserresistent.
Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2
Arbeitswerkzeuge- und mittel sollten unverzüglich 
nach Gebrauch gereinigt werden.
Ebaufix Semi Transparent Reibeputz muss innerhalb 
von 2 Stunden verwendet werden und darf nicht mit 
anderen Materialien vermischt werden.
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen
Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum.

Ebaufix Decorative Plaster
Semi Transparent Organic based Decorative
Plaster - for Nuancing and Pigmenting

Liquid structural plaster semi – transparent, white 
lime and white cement based, containing marble 
sand with various crumbs and adhesive substance 
to smooth its application ready to use.
Usage: Ebaufix Decorative Plaster Semi – Transpar-
ent can be applied in interior and exterior surfaces. 
Decorative Plaster
is a structural coat layer used for facades, interior 
walls and ceilings placed above the lime and/or 
cement mortar based surfaces, plasterboards and 
basic support dry gypsum, as well as a cover for 
thermo-insulting systems.
Application: Using an adequate plastering tool, it is 
brought to granulating thickness, whereas with use 
of a friction disc the desired structure can be 
attained.
Available: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm
The surface where  Ebaufix Decorative Plaster Semi 
– Transparent is to be applied shall be hard, clean 
and dust free.Ebaufix Decorative Plaster Semi – 
Transparent shall not be mixed with other materials. 
Clean working tools immediately after use with this 
product.
Packing: 25kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, protected 
from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.

DE EN
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Dekorativer Edelputz Str.
Semi Transparent Reibeputz
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Fasadë Dekorative Semi Transparent

Fasadë dekorative plastike – Strukturë për 
pigmentim, për përdorim të brendshëm dhe të 
jashtëm.
Përbërja: llaç i bardhë dekorativ, në gjendje të 
lëngët. Është produkt me cilësi të lartë, i gatshëm 
për përdorim, i lehtë për aplikim, i cili përdoret për 
mure të brendshme dhe të jashtme.Përdoret për 
hapësira të brendshme dhe të jashtme, të cilat janë 
të dedikuara për pigmentim me sistemin Ebaufix 
Classic Collection si dhe sisteme tjera të ngjyrave 
kompjuterike. Baza ku aplikohet fasada duhet të 
jetë e fortë dhe e pastër.
Aplikimi: aplikohet me vegël të çeliktë, në trashësi 
me kokërrizat që përmban llaçi dekorativ. 
Strukturimi bëhet me vegël plastike deri sa llaçi 
është i përpunueshëm. Produkti i finalizuar është i 
fortë, i rezistueshëm ndaj ujit dhe kushteve të 
ndryshme atmosferike.
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
materiale tjera.
Konsumi: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm - 3.0mm – 4.0 kg/ m2
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C – +25°C
Pastrimi mjeteve të punës menjëherë pas 
përdorimit.
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe ndaj ngricave.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Enduit décoratif organique - complet

Enduit complet liquide, à base de chaux blanche et 
de ciment blanc, contenant du sable de marbre en 
grains variés, ainsi que de la substance adhésive, 
afin de faciliter son application. Prêt à l’emploi.
Usage: Ebaufix Enduit décoratif complet est un 
revêtement utilisé tant à l’intérieur qu’à l’extérieur. Il 
s’agit d’une couche structurée pour les façades, les 
murs intérieurs et plafond placés sur la chaux et/ou 
surfaces de ciment à base de mortier, plaques de 
plâtre et soutien à base de gypse sec, ainsi que 
comme couverture du système thermo isolant.
Application: Utiliser un outil de plâtrage adéquat, 
porter à une épaisseur granuleuse, l’utilisation d’un 
disque de friction permet d’atteindre la structure 
souhaitée.
Disponible: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3.0mm.
La surface d’application doit être dure, propre et 
sans poussière. Ne pas mélanger à d’autres 
matériaux. Nettoyer les outils immédiatement après 
usage.
Conditionnement: 25kg
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de 

Marmorino Decorativo - Semi - Transparent

Marmorino plastico decorativo - Struttura per la 
pigmentazione, per interni ed esterni.
Composizione: Marmorino decorativo bianco 
semi – trasparente strutturale allo stato liquido.  
Produzione di alta qualità, pronto per l'uso, facile da 
applicare, utilizzato per le pareti interne ed esterne.
Semi-trasparente decorativo, struttura flessibile 
utilizzato per interni ed esterni, di cui sono 
destinate per il sistema di pigmentazione: Ebaufix 
Classic  e altri colori computerizzati .
La base dove viene applicato lo stucco deve essere 
forte e pulito.
L'applicazione: stesa a mano con frattazzo inox , di 
plastica  fino a quando la malta è flessibile.
Il prodotto finito è durevole, resistente all'acqua e 
diverse condizioni atmosferiche.
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo: 1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg/m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg/m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: +5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

AL FR IT

Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Fassade ST20







+5°C

Dekorativer Edelputz Full.
Semi Transparent Kratzputz

Fassade SF25

DE Dekorativer Edelputz
Semi Transparent Kratzputz

Dieses Produkt ist ein Edelputz in der Farbe 
weiß auf Organischer Basis.  Ebaufix Semi 
Transparent Kratzputz ist ein vorgefertigtes 
Qualitätsprodukt und ist leicht aufzutragen. 
Das Produkt wird für den Außen und Innenbere-
ich verwendet. Die Anwendung muss auf einem 
festen und sauberen Untergrund erfolgen.
Anwendungsbereiche: Faserzement, Holz-, 
Press- und Spanplatten, Mineralische Unter-
gründe (Putze, Beton, Mauerwerk), festhaftende 
Altanstriche usw.
Anwendung: Mit einer Edelstahlkelle auf 
Kornstärke abziehen. Die gewünschten 
Strukturen werden mit einer Stahlkelle oder
Kunststoffreibebrett leicht rundreibend erzielt. 
Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2 
Das Endprodukt wird hart und ist wasserresis-
tent.Arbeitswerkzeuge- und mittel sollten 
unverzüglich nach Gebrauch gereinigt werden.
Ebaufix Semi Transparent Kratzputz muss 
innerhalb von 2 Stunden verwendet werden und 
darf nicht mit anderen Materialien vermischt 
werden.
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen
Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum.

Semi Transparent Organic based
Decorative Plaster – Full for nuancing
and pigmenting

Liquid Plaster Full, white lime and white cement 
based,containing marble sand with various 
crumbs and adhesive substance to smooth its 
application ready to use.
Usage: Ebaufix Decorative Plaster Full Semi – 
Transparent can be applied in interior and 
exterior surfaces. Decorative Plaster is a full 
coat layer used for facades, interior walls and 
ceilings placed above the lime and/or cement 
mortar based surfaces, plasterboards and 
basic support dry gypsum, as well as a cover 
for thermo-insulting systems.
Application: Using an adequate plastering tool, 
it is brought to granulating thickness, whereas 
with use of a friction disc the desired structure 
can be attained. 
Available: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3.0mm.
The surface where Ebaufix Decorative Plaster 
Full Semi - Transparent is to be applied shall be 
hard, clean and dust free. Ebaufix Decorative 
Plaster Full Semi – Transparent shall not be 
mixed with other materials. Clean working tools 
immediately after use with this product.
Packing: 25kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Fasadë Dekorative Semi Transparent

Fasadë dekorative plastike – Full Abrib për 
pigmentim, për përdorim të brendshëm dhe të 
jashtëm.
Përbërja: llaç i bardhë dekorativ, në gjendje të 
lëngët. Është produkt me cilësi të lartë i gatshëm 
për përdorim, i lehtë për aplikim. Përdoret për mure 
të brenshme dhe të jashtme.
Fasada dekorative Semi-Transparent Full Abrib 
përdoret për hapësira të brendshme dhe të jashtme, 
të cilat janë të dedikuara për pigmentim me 
sistemin Ebaufix Classic Collection, si dhe sisteme 
tjera të ngjyrave kompjuterike. Baza ku aplikohet 
Fasada dekorative Semi-Transparent Full Abrib 
duhet të jetë e fortë dhe e pastër.
Aplikimi: aplikohet me vegël të çeliktë në trashësi 
me kokërrizat që përmban llaçi dekorativ. 
Strukturimi bëhet me vegël plastike deri sa llaçi 
është i përpunueshëm. Produkti i finalizuar është i 
fortë, i rezistueshëm ndaj ujit dhe kushteve të 
ndryshme atmosferike.
Përdorimi: brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
materiale tjera.
Konsumi: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/m2
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C – +25°C. 
Pastrimi mjeteve të punës menjëherë pas 
përdorimit.
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Enduit décoratif organique - structuré

Enduit structuré liquide, à base de chaux blanche et 
de ciment blanc, contenant du sable de marbre en 
grains variés, ainsi que de la substance adhésive, 
afin de faciliter son application. Prêt à l’emploi.
Usage: Ebaufix Enduit décoratif est un revêtement 
utilisé tant à l’intérieur qu’à l’extérieur. Il s’agit d’une 
couche structurée pour les façades, les murs 
intérieurs et plafond placés sur la chaux et/ou 
surfaces de ciment à base de mortier, plaques de 
plâtre et soutien à base de gypse sec, ainsi que 
comme couverture du système thermo isolant.
Application: Utiliser un outil de plâtrage adéquat, 
porter à une épaisseur granuleuse, l’utilisation d’un 
disque de friction permet d’atteindre la structure 
souhaitée.
Disponible: 1,5 mm, 2 mm, 2,5 mm, 3 mm.
La surface d’application doit être dure, propre et 
sans poussière. Ne pas mélanger à d’autres 
matériaux. Nettoyer les outils immédiatement 
après usage.
Conditionnement: 25kg
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.

Marmorino Decorativo Semi Transparente
Marmorino plastico decorativo - Struttura per la 
pigmentazione, per interni ed esterni

Composizione: Marmorino decorativo bianco semi 
– trasparente strutturale allo stato liquido.  
Produzione di alta qualità, pronto per l'uso, facile da 
applicare, utilizzato per le pareti interne ed esterne.
Semi-trasparente decorativo, struttura flessibile 
utilizzato per interni ed esterni, di cui sono 
destinate per il sistema di pigmentazione: Ebaufix 
Classic  e altri colori computerizzati .
La base dove viene applicato lo stucco deve essere 
forte e pulito.
L'applicazione: stesa a mano con frattazzo inox , di 
plastica  fino a quando la malta è flessibile.
Il prodotto finito è durevole, resistente all'acqua e 
diverse condizioni atmosferiche.
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo: 1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5 kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg/m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg/m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: +5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.
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Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Fassade SF25



+5°C

Dekorativer Edelputz Str.
Transparent Reibeputz

Fassade TD15

DE Dekorativer Edelputz
Transparent Reibeputz

Dieses Produkt ist ein Edelputz in der Farbe 
weiß auf Organischer Basis. Fortfix Transparent 
Reibeputz ist ein vorgefertigtes Qualitätspro-
dukt und ist leicht aufzutragen. Das Produkt 
wird für den Außen und Innenbereich verwen-
det. Die Anwendung muss auf einem festen 
und sauberen Untergrund erfolgen.
Anwendungsbereiche: Faserzement, Holz-, 
Press- und Spanplatten, Mineralische Unter-
gründe (Putze, Beton,Mauerwerk), festhaftende 
Altanstriche usw.
Anwendung: Mit einer Edelstahlkelle auf 
Kornstärke abziehen. Die gewünschten 
Strukturen werden mit einer Stahlkelle oder
Kunststoffreibebrett leicht rundreiben erzielt. 
Das Endprodukt wird hart und ist wasserresis-
tent. Materialverbrauch:
Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2
Arbeitswerkzeuge- und mittel sollten unver-
züglich nach Gebrauch gereinigt werden.
Ebaufix Transparent Reibeputz muss innerhalb 
von 2 Stunden verwendet werden und darf nicht 
mit anderen Materialien vermischt werden.
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25° C
Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen
Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum.

Transparent Organic based Decorative
Plaster – Structural for Nuancing and
full pigmenting

Liquid structural plaster transparent, white lime 
and white cement based, containing marble 
sand with various crumbs and adhesive 
substance to smooth its application ready to 
use.
Usage: Ebaufix Decorative Plaster Transparent 
can be applied in interior and exterior surfaces. 
Decorative Plaster is a structural coat layer 
used for facades, interior walls and ceilings 
placed above the lime and/or cement mortar 
based surfaces, plasterboards and basic 
support dry gypsum, as well as a cover for 
thermo-insulting systems.
Application: Using an adequate plastering tool, 
it is brought to granulating thickness, whereas 
with use of a friction disc the desired structure 
can be attained.
Available: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm
The surface where  Ebaufix Decorative Plaster 
Transparent is to be applied shall be hard, clean 
and dust free. Ebaufix Decorative Plaster 
Transparent shall not be mixed with other
materials. Clean working tools immediately 
after use with this product.
Packing: 25kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Fasadë Dekorative Transparent

Fasadë dekorative plastike – Strukturë për 
pigmentim, për përdorim të brendshëm dhe të 
jashtëm.
Përbërja: llaç i bardhë dekorativ, në gjendje të 
lëngët. Është produkt me cilësi të lartë i gatshëm 
për përdorim dhe i lehtë për aplikim.
Fasada dekorative Transparent Sturkturë përdoret 
për hapësira të brendshme dhe të jashtme të cilat 
janë të dedikuara për pigmentim me sistemin 
Ebaufix Classic Collection si dhe sisteme tjera të 
ngjyrave kompjuterike.
Baza ku aplikohet Fasada dekorative Transparent 
Sturkturë duhet të jetë e fortë dhe e pastër.
Aplikimi: aplikohet me vegël të çeliktë, në trashësi 
me kokërrizat që përmban llaçi dekorativ. 
Strukturimi bëhet me vegël plastike deri sa llaçi 
është i përpunueshëm. Produkti i finalizuar është i 
fortë, i rezistueshëm ndaj ujit dhe kushteve të 
ndryshme atmosferike.
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
materiale tjera.
Konsumi: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/ m2
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C –  +25°C
Pastrimi mjeteve të punës menjëherë pas 
përdorimit.
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Enduit décoratif organique - transparent - 
structuré

Enduit décoratif organique transparent - structuré 
pour nuancer et complet pour pigmenter.
Enduit liquide structuré transparent, à base de 
chaux blanche et de ciment blanc, contenant du 
sable de marbre en grains variés, ainsi que de la 
substance adhésive, afin de faciliter son applica-
tion. Prêt à l’emploi.
Usage: Ebaufix Enduit décoratif transparent est un 
revêtement utilisé tant à l’intérieur qu’à l’extérieur. Il 
s’agit d’une couche structurée pour les façades, les 
murs intérieurs et plafond placés sur la chaux et/ou 
surfaces de ciment à base de mortier, plaques de 
plâtre et soutien à base de gypse sec, ainsi que 
comme couverture du système thermo isolant.
Application: Utiliser un outil de plâtrage adéquat, 
porter à une épaisseur granuleuse, l’utilisation d’un 
disque de friction permet d’atteindre la structure 
souhaitée.
Disponsible: 1,5 mm, 2 mm, 2,5 mm, 3 mm. La 
surface d’application doit être dure, propre et sans 
poussière. Ne pas mélanger à d’autres matériaux. 
Nettoyer les outils immédiatement après usage. 
Conditionnement: 25kg
Température d’application: +5°C - 30°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil. 
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Marmorino Decorativo - Transparente
Marmorino plastico decorativo - Struttura per la 
pigmentazione, per interni ed esterni

Composizione: Marmorino decorativo bianco 
trasparente strutturale allo stato liquido..Produzi-
one di alta qualità, pronto per l'uso, facile da 
applicare, utilizzato per le pareti interne ed esterne.
Stucco Trasparente decorativo, struttura flessibile 
utilizzato per interni ed esterni, di cui sono 
destinate per il sistema di pigmentazione: Ebaufix 
Classic  e altri colori computerizzati .
La base dove viene applicato lo stucco deve essere 
forte e pulito.
L'applicazione: stesa a mano con frattazzo inox , 
di plastica  fino a quando la malta è flessibile.
Il prodotto finito è durevole, resistente all'acqua e 
diverse condizioni atmosferiche.
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo: 1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg / m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg / m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: + 5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione
Péremption: 12 mois après la date de production.

IT

Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Fassade TD15



+5°C

Dekorativer Edelputz
Transparent Kratzputz

Fassade TF20

DE Dekorativer Edelputz
Transparent Reibeputz

Dieses Produkt ist ein Edelputz in der Farbe 
weiß auf Organischer Basis. Ebaufix Transpar-
ent Kratzputz ist ein vorgefertigtes Qualitäts 
produkt und ist leicht aufzutragen. Das Produkt 
wird für den Außenbereich verwendet. Die 
Anwendung muss auf einem festen und 
sauberen Untergrund erfolgen.
Anwendungsbereiche: Faserzement, Holz-, 
Press- und Spanplatten, Mineralische Unter-
gründe (Putze, Beton, Mauerwerk), festhaftende 
Altanstriche usw. 
Anwendung: Mit einer Edelstahlkelle auf 
Kornstärke abziehen. Die gewünschten 
Strukturen werden mit einer Stahlkelle oder 
Kunststoffreibebrett leicht rundreiben erzielt. 
Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/m2
2.5mm -3.0mm – 4.0 kg/m2
Das Endprodukt wird hart und ist wasserresis-
tent. Arbeitswerkzeuge- und mittel sollten 
unverzüglich nach Gebrauch gereinigt werden.
Ebaufix Transparent Kratzputz muss innerhalb 
von 2 Stunden verwendet werden und darf nicht 
mit anderen Materialien vermischt werden.
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen
Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum.

Transparent Organic based Decorative
Plaster – Structural for Nuancing and
full pigmenting

Liquid Plaster Full, white lime and white cement 
based, containing marble sand with various 
crumbs and adhesive substance to smooth its 
application ready to use.
Usage: Decorative Plaster Full Transparent can 
be applied in interior and exterior surfaces.Dec-
orative Plaster is a full coat layer used for 
facades, interior walls and ceilings placed 
above the lime and/or cement mortar based 
surfaces, plasterboards and basic support dry 
gypsum, as well as a cover for thermo-insulting 
systems.
Application: Using an adequate plastering tool, 
it is brought to granulating thickness, whereas 
with use of a friction disc the desired structure 
can be attained.
Available: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3.0mm.
The surface where Ebaufix Decorative Plaster 
Full Transparent is to be applied shall be hard, 
clean and dust free.  Ebaufix Decorative Plaster 
Full Transparent shall not be mixed with other 
materials. Clean working tools immediately 
after use with this product.
Packing: 25kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Fasadë dekorative plastike – Full Abrib
për pigmentim, për përdorim të brendshëm dhe 
të jashtëm

Përbërja: Llaç i bardhë dekorativ, në gjendje të 
lëngët. Është produkt me cilësi të lartë i gatshëm 
për përdorim dhe i lehtë për aplikim.
Fasada dekorative Transparent Full Abrib përdoret 
për hapësira të brendshme dhe të jashtme, të cilat 
janë të dedikuara për pigmentim me sistemin 
Ebaufix Classic Collection, si dhe sisteme tjera të 
ngjyrave kompjuterike. Baza ku aplikohet Fasada 
dekorative Transparent Full Abrib duhet të jetë e 
fortë dhe e pastër.
Aplikimi: aplikohet me vegël të çeliktë në trashësi 
me kokërrizat që përmban llaçi dekorativ. 
Strukturimi bëhet me vegël plastike deri sa llaçi 
është i përpunueshëm. Produkti i finalizuar është i 
fortë, i rezistueshëm ndaj ujit dhe kushteve të 
ndryshme atmosferike.
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
materiale tjera.
Konsumi: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/m2
2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/m2
2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/m2
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C – 25°C.
Pastrimi mjeteve të punës menjëherë pas 
përdorimit.
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.

Enduit décoratif organique
transparent - complet

Enduit décoratif organiquetransparent - complet 
pour nuancer et complet pour pigmenter.
Enduit liquide complet, à base de chaux blanche et 
de ciment blanc, contenant du sable de marbre en 
grains variés, ainsi que de la substance adhésive, 
afin de faciliter son application. Prêt à l’emploi.
Usage: Ebaufix Enduit décoratif complet transparent 
est un revêtement utilisé tant à l’intérieur qu’à 
l’extérieur. Il s’agit d’une couche structurée pour les 
façades, les murs intérieurs et plafond placés sur la 
chaux et/ou surfaces de ciment à base de mortier, 
plaques de plâtre et soutien à base de gypse sec, 
ainsi que comme couverture du système thermo 
isolant.
Application: Utiliser un outil de plâtrage adéquat, 
porter à une épaisseur granuleuse, l’utilisation d’un 
disque de friction permet d’atteindre la structure 
souhaitée.
Disponible: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3.0mm.
La surface d’application doit être dure, propre et 
sans poussière. Ne pas mélanger à d’autres 
matériaux. Nettoyer les outils immédiatement après 
usage.
Conditionnement: 25kg
Température d’application: +5°C - 20°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Marmorino Decorativo Transparente - Marmorino
plastico decorativo - Full

Composizione: Marmorino decorativo bianco 
trasparente strutturale allo stato liquido..  Produzi-
one di alta qualità, pronto per l'uso, facile da 
applicare, utilizzato per le pareti interne ed esterne.
Stucco Trasparente decorativo, struttura flessibile 
utilizzato per interni ed esterni, di cui sono 
destinate per il sistema di pigmentazione: Ebaufix 
Classic  e altri colori computerizzati .
La base dove viene applicato lo stucco deve essere 
forte e pulito.
L'applicazione: stesa a mano con frattazzo inox , di 
plastica  fino a quando la malta è flessibile.
Il prodotto finito è durevole, resistente all'acqua e 
diverse condizioni atmosferiche.
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo: 1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5 kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg/m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg/m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: +5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Fassade TF20



+5°C

BauPlast 999

DE Dekorativer Edelputz
Semi Transparent Kratzputz

Der Untergrund, (Beton, Kalk-Zement, Zement-
putze,Porenbeton etc.) auf dem Bauplast 
aufgetragen wird, sollte sauber und staubfrei 
sein.
Anwendung: Die gesamte Bauplast Menge 
sollte solange vermischt werden, bis eine 
gleichmäßige Dichte und schaumige Konsis-
tenz erreicht ist.
Verarbeitung: Den Putz mit einem rostfreien 
Edelstahlglätter in 1 1/2 facher Kornstärke 
auftragen und anschließend in eine
Richtung gleichmäßig abglätten.
Zur Vermeidung von Unebenheiten den Putz 
nass in nass verarbeiten. Die Arbeit sollte 
ununterbrochen von einer Ecke bis zur anderen 
erfolgen.Bei mehrstöckigen Gebäuden kann 
zwischenzeitlich auf allen Etagen gearbeitet 
werden. Wir empfehlen bei größeren Flächen 
ausreichend Arbeitskräfte einzusetzen.
Arbeitet man bei ungünstigen Wetterbedingun-
gen, sollte die zu bearbeitende Fläche vor dem 
Regen geschützt werden.
Verbrauch: 5 – 6 kg /qm
Verarbeitungstemperatur: +5°C – +25°C
Verpackung: 25kg
Anwendung: Innerhalb von 2 Stunden, nicht mit
anderen Materialien vermischen. Reinigung der
Werkzeuge unmittelbar nach Gebrauch
Lagerung: Vor direkter Sonneneinstrahlung und 
vor. Frost schützen.
Haltbarkeit: 12 Monate.

Colorful marble plaster of natural
stones, for internal and external use

Usage: Decorative protection of plasters and 
internal and external surfaces.
The surface where Bauplast is to be applied 
must be dry and clean, The surface has to be 
polished with Acrylic Emulsion (CCA 100 gr/m2)
Preparation: The entire amount of Bauplast is 
mixed well until it becomes equally densified 
and foamed.
Application: With a non-corroded steel leveler 
about 2-3mm thick, the substance has to be 
leveled until the “milky” look has disappeared, 
then the final flattening work can be concluded. 
Work must be done without interruption from 
one angle to another. In higher buildings work 
has to be done at the same time in all of
its floors.If applied in unsuitable weather 
conditions, the wall has to be protected from 
precipitation.The surface where Acrylic 
Bauplast is to be applied shall be hard, clean 
and dust free. Not to be mixed with other 
materials. Clean working tools immediately 
after use with this product
Packing: 25kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Buntsteinputz aus Naturstein
für den Außenbereich.
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Fasadë mermeri
shumëngjyrëshe – Buntsteinputz

Akrylat Bauplast është fasadë shumëngjyrëshe e 
prodhuar nga gurë të përzgjedhur natyral, për 
përdorim të brendshëm dhe të jashtëm.
Baza ku vendoset Akrylat Bauplast duhet të jetë e 
pastër dhe e thatë. Para përdorimit të Akryl 
Bauplast, sipërfaqja duhet të lyhet me Akryl 
Emulzion (CCA 100gr/m2)
Përgatitja: E tërë sasia e Akrylat Bauplast duhet të 
përzihet mirë derisa të arrijë nivelin e njëjtë të 
dendësisë dhe shkumës.
Aplikimi: Me rrafshues të pa koroduar çeliku në 
trashësi prej 2-3mm rrafshohet masa derisa të 
humbet pamja “qumështore”, pastaj bëhet rrafshimi 
final. Puna duhet të bëhet pa ndërprerje nga njëri 
kënd i murit në tjetrin. Në objekte shumëkatëshe 
punohet në ndërkohë në të gjitha katet.
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos përzihet me 
material tjera. Nëse punohet në kushte jo të mira 
atmosferike muri duhet të mbrohet nga të reshurat.
Paketimi: 25kg
Temperatura e përdorimit: +5°C – 25°C
Pastrimi mjeteve të punës menjëherë pas 
përdorimit
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Enduit de pierres naturelles, de couleur marbre, 
pour usage intérieur et extérieur.

Usage: Protection décorative d’enduits, ainsi que de 
surfaces intérieures et extérieures.
La surface d’application de Fortplast doit être propre 
et sèche, et polie avec Acrylic Emulsion (CCA 100 
gr/m²)
Préparation: La masse totale de Fortplast doit être 
bien mélangé jusqu’à l’obtention d’un mélange 
dense et mousseux.
Application: A l’aide d’un niveleur d’acier non 
corrodé, sur une épaisseur de 2 à 3 mm. La 
substance doit être nivelée jusqu’à ce que l’aspect 
laiteux disparaisse. L’aplatissement final peut 
ensuite être pratiqué. Le travail sera fait sans 
interruption d’un angle à l’autre. Dans les bâtiments 
plus hauts, le travail sera effectué en même temps 
à tous les étages. En cas d’utilisation sous des 
conditions météorologiques défavorables, le mur 
sera protégé des précipitations.La surface d’appli-
cation doit être dure, propre et sans poussière. Ne 
pas mélanger à d’autres matériaux. Nettoyer les 
outils immédiatement après usage.
Consommation: 5-6 kg/m²
Conditionnement: 25kg
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Acrilico di  marmo Variopinta   - Buntsteinputz

L'acrilico BAUPLAST colorata è prodotto dalla pietra 
naturale selezionata per l'uso interno ed esterno.
La base dove viene applicato lo stucco deve essere 
forte e pulito, la superficie deve essere prima 
dipinto con l'acrilico Emulzion (CCA 100gr / m2)
Preparazione: L'intera quantità di acrilico 
BAUPLAST  deve essere miscelato bene fino a 
raggiungere una densità omogenea.
L'applicazione: Con frattazzo in inox non corroso in 
spessori di 2-3mm, livellate fino a perdere di vista 
la forma "latticia ", ottenendo l'appiattimento finale. 
L'applicazione dovrebbe essere fatto senza 
interruzione da una parete all'altra. Nel frattempo 
lavorare su tutti i piani del edificio. 
Utilizzare: Entro 2 ore, non miscelato con altri 
materiali
Consumo: 1,5 millimetri - 2,0 millimetri - 2,5kg/m2
2.0mm - 2,5 millimetri - 3,2 kg/m2
2,5 millimetri -3.0mm - 4,0 kg/m2
Imballaggio: 25kg
Temperatura al utilizzo: +5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Verfügbar: 1.5mm, 2.0mm, 2.5mm, 3mm

Verpackung: 25kg

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen

Info: www.ebaufix.com

Korngröße: 1.5mm – 2.0mm – 2.5 kg/ m2

2.0mm – 2.5mm – 3.2 kg/ m2

2.5mm – 3.0mm – 4.0 kg/ m2

Bauplast 999
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Wässriges Basisprodukt für 
Innere und äußere Oberflächen

Tiefengrund

DE Wässriges Basisprodukt für Innere 
und äußere Oberflächen

Grundbeschichtung vor dem Tapezieren, 
Anstreichen, Verputzen und Verspachteln.
Das Mischungsverhältnis mit Wasser liegt bei 
1:2 (1 Teil A-Emulzion, 2 Teile Wasser) Bei 
älteren Untergründen bzw. Mauerwerken ist es 
für eine bessere Grundierung ratsam ein 
Mischungsverhältnis von 1:1 anzuwenden. (1 Teil 
A-Emulsion, 1 Teil Wasser) Der Untergrund, auf 
dem Acrylemulsion angewendet wird, sollte 
fest, sauber und trocken sein. Aufgetragen wird 
Acrylemulsion mit einer Rolle, einem Pinsel 
oder einer Spritzpistole. Pro 1m2 werden 100 g 
Acrylemulsion benötigt, Arbeitswerkzeuge 
sollten sofort nach Gebrauch gereinigt
werden.
Trocknung:Überarbeitbar nach 12 Stunden bei 
+20°C / 65% rel. Luftfeuchtigkeit.
Verbrauch: 0,1 kg/m2 bis maximal 0,3kg/m2
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – +25°C
Lagerung: Sollte vor direkter Sonneneinstrah-
lung und vor Frost geschützt werden.
Haltbarkeit: 12 Monate.

Base product for internal and
external surfaces

Usage: Basic layering before coloring with 
dispersed paints, before smoothing with joint 
filler, acrylic binder and before applying the 
stuccowork and mineral and acrylic plasters.
Softening with water is prepared in 1:1 propor-
tion. The surface where Acrylic Emulsion is 
applied should be solid, clean and dry.
Application: Acrylic Emulsion is applied by 
using brush, painting roller or sprayer tool.
For 1m² appx. 100 gr Acrylic Emulsion is 
needed. Clean working tools immediately after 
use with this product.
Appearance: milky-looking fluid
Consumption: L / m² – 1L – 10 m²
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Lyerje bazike për siperfaqe të
brendshme dhe të jashtme

Lyerje bazike për sipërfaqe të brendshme dhe të 
jashtme para aplikimit të lyerjeve përfundimtare.
Përdorimi: Lyerje bazë para ngjyrosjes me ngjyra 
disperzive, para gletimit me glet-masë, akryl lidhës 
dhe para aplikimit të llaqeve suvatuese dhe 
fasadave minerale dhe akrilike.
Akyrl Emulzion zbutet me ujë në propocion 1:1.
Baza që lyhet me Akryl Emulzion duhet të jetë e 
fortë, e pastër dhe e thatë.
Aplikimi: me brushë, brushë cilindrike ose me 
mjete spërkatëse.
Për 1m2 nevojiten 100 gr Akryl Emulzion. Mjetet e 
punës duhet të pastrohen menjëherë pas përfun-
dimit të punës me ujë.
Pamja: lëng qumështor
Densiteti: 1.00kg/l
PH: 8-9
Konsumi: L/m2 – 1L =10 m2
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Temperatura e Aplikimit: +5°C – +25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Produit de base pour surfaces
intérieures et extérieures

Usage: Stratification de base avant coloration à la 
peinture, avant ponçage des joints, liant acrylique et 
avant application du stuc et des enduits minéraux 
et acryliques.
Adoucissement avec de l’eau à la proportion 1:1.
La surface d’application d’Acrylic Emulsion doit 
être solide, propre et sèche.
Application: Utiliser une brosse, un rouleau à 
peindre ou un pulvérisateur. 100 gr d’Acrylic 
Emulsion sont nécessaires pour environ 1 m².
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Apparence: aspect laiteux et fluide
Consommation l/m²: 1L par 10 m².
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Fondo Emulzion - Fondo di base per superfici 
interne ed esterne, prima di applicare le pitture 
finali.  

L'utilizzo: Fondo di base prima della verniciatura, 
con pitture in dispersione , prima applicazione delle 
vernici minerali, intonaci e acrilici.
Il fondo di acrilico Emulsione viene sciolto con 
l'acqua in proporzione 1: 1.
La base dove viene applicato il fondo deve essere 
pulita e asciutta.
Applicazione: pennello, spazzola cilindrica o 
spruzzo.
Per 100gr acrilico Emulzion 1m2 . 
Strumenti di lavoro devono essere puliti subito 
dopo il lavoro con acqua.
Presentazione estetica: latticio 
Densità: 1.00kg / L
PH: 8-9
Consumo: L / m2 - 10 m2 = 1Lt
Imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Temperatura al utilizzo: +5°C - 25°C
Pulire gli attrezzi di lavoro subito dopo l'uso.
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, al riparo dal gelo.
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.
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Verbrauch: 0,1 kg/m2 bis maximal 0,3kg/m2

Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum Info: www.ebaufix.com

Tiefengrund



Grundierung für Innere
und äußere Oberflächen

Putzgrund

DE Grundierung für Innere
und äußere Oberflächen

Grundbeschichtung vor dem Tapezieren, 
Anstreichen, Verputzen und Verspachteln.
Der Untergrund, auf dem Acrylemulsion 
angewendet wird, sollte fest, sauber und 
trocken sein. Aufgetragen wird Acrylemulsion 
mit einer Rolle, einem Pinsel oder einer 
Spritzpistole. Pro 1m2 werden 100 g Acrylemul-
sion benötigt, Arbeitswerkzeuge sollten sofort 
nach Gebrauch gereinigt werden.
Verarbeitung: Alle Untergründe müssen eben, 
tragfähig, sauber und trocken sein. Lose, nicht 
festhaftende Anstriche – oder Putzreste 
entfernen und ggf. beispachteln. Neue Grund-
putze mindestens 28 Tage durchhärten lassen.
Trocknung: Überarbeitbar nach 12 Stunden bei 
+ 20 °C / 65% rel. Luft feuchtigkeit.
Reinigung der Werkzeuge: Sofort nach 
Gebrauch mit Wasser.
Verbrauch: 0,1 kg/m2 bis maximal 0,3kg/m2
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – +25°C
Lagerung: Sollte vor direkter Sonneneinstrah-
lung und vor Frost geschützt werden
Haltbarkeit: 12 Monate.

Acrylic Binder. Base product used before 
applying final coatins to the polished surfaces
inside and outside

Usage: The Acrylic binder is a base product 
applied to the sleekly interior and exterior 
surfaces before covering them with final 
products. It serves as a bridge-binder
between the walls and decorative plasters. Its 
function is essential in linking and longevity of 
the final applied products.
The surface where Acrylic binder is to be 
applied should be solid, clean and free of dust.
Application: Acrylic Binder must be mixed well 
in the original Packing before use. It is applied 
by using paint roller or brush gently on the wall.
Amount of water added: 5-10%
Appearance: Pastry
Consumption: 250 gr/m²
Usage: Within 2 hours, not to be mixed with 
other materials.Clean working tools immediate-
ly after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Produkt bazë, përdoret para se të
aplikohet lyerja përfundimtare për
sipërfaqet e lëmuara.

Përdorimi: Akryl Lidhës është produkt bazë që 
aplikohet në sipërfaqe të lëmuara brenda dhe 
jashtë, para aplikimit të shtresave përfundimtare. 
Aplikohet mbi sipërfaqe të ndryshme (gurë natyral 
dhe sintetik, sipërfaqe muri, tjegulla, beton etj.)
Akryl Lidhës përdoret për mbrojtjen kundër 
lagështisë si dhe izolimin e fugave të vjetra.
Lejon kalimin e avujve dhe ndihmon ajrosjen e 
strukturave të lyera me të, në këtë mënyrë nuk 
ndikon në ngjyren dhe përfundimin e punës në 
sipërfaqe. Nuk lejon formimin e ngricave duke 
parandaluar thithjen e ujit, shiut ose pluhurit.
Akryl Lidhës shërben si urë-lidhëse para fillimit të 
punimeve me llaç dekorativ mineral ose dekorativ 
akrilik, ka funksion thelbësor në lidhjen dhe 
jetëgjatësinë e produktit përfundimtar të aplikuar.
Sipërfaqet ku duhet të përdoret Akryl Lidhës duhet 
të jenë të forta, të pastërta dhe pa pluhur, sipërfaqet 
e ndjeshme (dritaret) duhet të mbrohen gjatë 
aplikimit.
Aplikimi: Akryl Lidhës aplikohet me brushë 
cilindrike ose me rryl.
Pamja: Pastë
Konsumi: 250 gr/m2
Sasia e ujit që i shtohet: 5-10%
Përdorimi: Brenda 2 orësh, të mos jenë të përzier 
me materialet e tjera
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Temperatura e aplikimit: +5°C – +25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi I 
drejteperdrejtë ndaj diellit, të mbrohet nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Produit de base, utilisé avant
les peintures finales, sur surfaces 
polies intérieures et extérieures.

Usage: Acrylic Binder est un produit de base 
appliqué sur les surfaces intérieures et extérieures, 
avant de les couvrir avec les produits finaux. Il sert 
de liant entre le mur et l’enduit décoratif. Sa 
fonction est essentielle dans la liaison et la 
longévité des produits finaux appliqués ensuite. La 
surface d’application d’Acrylic Binder doit être 
solide, propre et sèche.
Application: Acrylic Binder doit bien être mélangée 
dans l’emballage original, avant usage. Il est 
appliqué au rouleau à peindre ou délicatement au 
pinceau sur le mur.
Quantité d’eau à ajouter: 5 à 10 %
Apparence: pâteuse
Consommation: 250 gr/m²
Utilisation: endéans les 2 heures, ne pas mélanger 
à d’autres matériaux. Nettoyer les outils immédiate-
ment après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Acrilico di connessione 

Fondo di base , viene utilizzato prima dell'applica-
zione della pittura finale, in superfici lucide interne 
ed esterne. 
L'utilizzo: l'Acrilico di connessione è un prodotto 
base che viene applicate in superfici lucide interne 
ed esterne, prima di applicare gli strati finali. Viene 
applicato in diverse superfici (pietre naturali e 
sintetici, superfici murali, rivestimenti, cemento,
ecc ) l'acrilico di connessione viene utilizzato per la 
protezione contro l'umidità e l'isolamento di 
vecchie fughe. Consente il passaggio di umidità e 
aiuta la ventilazione delle strutture verniciate in 
questo modo non influenza nel colore e nel 
completamento dei lavori sulla superficie.Previene 
formazione di ghiacci impedendo l'assorbimento di 
acqua, pioggia o polvere.l'acrilico di connessione 
funge da ponte prima del inizio dei lavori con 
stucco decorativo o minerale decorativa acrilica, è 
essenziale nella funzione di connessione e la 
longevità del prodotto finale da applicare.Le zone 
in cui l'acrilico di connessione deve essere 
utilizzato deve essere solido, pulito e privo di 
polvere, superfici sensibili (finestre) devono essere 
protetti durante l'applicazione.
L'applicazione: pennello, spazzola cilindrica o 
spruzzo.
Consumo: 250 gr/m2
Utilizzare: Entro 2 ore, non deve essere mescolato 
con altri materiali. Pulire gli attrezzi di lavoro subito 
dopo l'uso.
Imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.
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Verbrauch: 0,1 kg/m2 bis maximal 0,3kg/m2

Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum Info: www.ebaufix.com







Betonkontakt

DE Betonkontakt für kräftige
Putzhaftung

Ebaufix Betonkontakt ist eine Haftbrücke, die 
mit 10 % reinem Wasser verdünnt wird, 
anschließend ist die fertige Masse
mit einer Rolle aufzutragen.
Die Fläche, auf der Ebaufix Betonkontakt 
aufgetragen wird muss tragfähig, eben, sauber 
und frei von haftmindernden Rückständen sein 
(Öle, Fette etc.).
Anwendung: Ebaufix Betonkontakt wird direkt 
vermischt und kann aus dem Eimer angewen-
det werden.Das Produkt wird für den Innen- und 
Außenbereich verwendet. Der Anstrich dient zur 
Haftvermittlung für Gips- oder Kalkgipsputze 
auf Beton. Die Untergrund-Saugfähigkeit wird 
vermindert und somit auch das Verdunsten von 
Wasser und die Bildung von Rissen im nachfol-
genden aufgetragenen Putz.
Verbrauch: 150-200 g/m2 je nach Eigenschaft 
der Oberfläche. Arbeitswerkzeuge sollten sofort 
nach Gebrauch gereinigt werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C – +25°C
Lagerung: Im Trockenen, geschützt vor 
Feuchtigkeit und Frost. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

A strong adhesion between the decorative
plaster, mortar and hydro-isolators

Usage: The bridge link Beton Kontakt made 
from quartz sand is used in construction, 
softening it with 10% water; the mass is ready 
to be applied with brush or roller. The surface 
where Ebaufix Beton Kontakt will be applied 
must be clean, free of dust or other debris.
Beton Kontakt is able to seep inside the pores 
of the concrete, thereby serving as a connect-
ing layer between the substrate and the paint, 
adhesive, mortar or facade.
Application: Beton Kontakt is mixed and used 
directly from the Packing, and provides 
adhesion of the subsequent layers in the 
concrete. It’s suitable for application inexternal 
and internal environments. It is applied using 
brush or roller, before other materials’ layers.
Appearance: Emulsion with quartz grains.
Consumption: 150-200 g/m², depending on 
the substrate absorbents. Clean working tools 
immediately after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Usage: Within 2 hours, not to be mixed with 
other materials.
Application temperature: +5°C – 25°C 
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Betonkontakt für kräftige
Putzhaftung

+5°C
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Beton kontakt siguron ngjitjen e
fortë të fasadave dekorative, llaçit,
dhe hidroizoluesve.

Përdorimi: përdoret në industrinë e ndërtimtarisë, 
është masë e gatshme për përdrorim. Sipërfaqja ku 
aplikohet Ebaufix Beton Kontakt duhet të jetë e 
pastër, pa pluhur dhe pa mbetje të tjera.
Beton Kontakt arrinë të depërtojë brenda poreve të 
betonit, në këtë menyrë funksionon si shtresë 
lidhëse ndërmjet substratit dhe bojës, ngjitësit, llacit 
ose fasadës.
Aplikimi: Ebaufix Beton Kontakt duhet të perzihet 
mirë para aplikimit, siguron ngjitjen e më vonshme 
në beton, aplikohet në ambiente të jashtme dhe të 
brendshme. Aplikohet me brushë ose cilindër, para 
se të aplikohen shtresat tjera të materialeve.
Pamja: Emulzion me kokërra kuarci.
Konsumi: 150-200 g/ m2, në varësi të absorbuesit 
të substratit. Paisjet dhe veglat e punës duhet të 
pastrohen menjëherë pas aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Temperatura e Aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.
.

Beton Kontakt assure une adhésion renforcée 
entre les enduits décoratifs, mortiers et hydro-
isolants.

Usage: Le liant Beton Kontakt, fabriqué à partir de 
sable de quartz est utilisé pour la construction. 
L’adoucir avec 10 % d’eau, la masse sera appliquée 
à la brosse ou au rouleau. La surface d’application 
de Beton Kontakt doit être solide, propre et sèche. 
Beton Kontakt va suinter à l’intérieur des pores du 
béton, servant ainsi de douche de liaison entre le 
substrat et la peinture, la colle, le mortier ou la 
façade.
Application: Beton Kontakt est mélangé et utilisé 
directement depuis l’emballage, et procure 
l’adhérence pour les couches suivantes. Il adapté 
aux applications à l’intérieur ou à l’extérieur. Il est 
appliqué à la brosse ou au rouleau, avant les 
couches suivantes.
Apparence: Emulsion avec des granulés de quartz. 
Consommation: 150 à 200 g/m², en fonction de 
l’absorbance du substrat.
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Usage: Endéans les 2 heures, ne pas mélanger à 
d’autres matériaux.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, 
protégé des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Calcestruzzo di aderenza  assicura una forte 
adesione delle facciate decorative, intonaci e 
idro-isolanti  

L'utilizzo: Il ponte di quarzo viene utilizzato nel 
settore delle costruzioni, è pronto al utilizzo.  La 
zona dove viene applicata  Beton Ebaufix  deve 
essere pulita, priva di polvere e altri residui.
Beton Kontakt  arriva penetrare i pori del calcestru-
zzo, fungendo così come strato di collegamento 
tra l' inchiostro, adesivo, malta o facciata
L'applicazione: Calcestruzzo Beton Ebaufix deve 
essere mescolato bene prima dell'applicazione, 
fornisce la più recente adesione al calcestruzzo, 
applicato al esterno e interno.
L'applicazione: pennello, spazzola cilindrica o 
spruzzo.
Presentazione estetico: Emulzion con granelli di 
quarzo.
Consumo: 150-200 g/m², a seconda del 
assorbimento del strato. Le attrezzature e gli 
strumenti di lavoro devono essere puliti subito 
dopo l'applicazione del prodotto.
Imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.
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Verbrauch: 150-200 g/m2

Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum Info: www.ebaufix.com

Betonkontakt





Akrylat Economic
für Innere Oberflächen

Fassadex i7545
Akrylat Premium
für Innere Oberflächen

Fassadex i8049

Semi Transparent – Innenfarbe für
das „Classic Selection“-System

Fassadex i8551
Transparent – Innenfarbe für
das „Classic Selection“-System

Fassadex i9055

Akrylat Fassadex
Dispersionsfarbe (Innen)

Fassadex i7043







+5°C

Fassadex i70 

DE Akrylat Fassadex
Dispersionfarbe (Innen)

Acrylat Fassadex Innenfarbe ist ein Fertigpro-
dukt welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Wänden, Decken und Innen-
flächen vorgesehen ist. Das Produkt überzeugt 
durch seine einfachen Anwendungsfähigkeiten,
es haftet stark und trocknet schnell.
Anwendung: Acrylat Fassadex Innenfarbe wird 
aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel oder 
einem Spritzgerät und sollte vor der Anwendung 
verrührt werden. Um das beste Ergebnis zu 
erzielen empfehlen wir das Produkt auf zwei 
aufeinanderfolgenden Schichten aufzutragen.
Der Untergrund, auf dem Acrylat Fasadex 
Innenfarbe aufgetragen wird, sollte sauber, 
trocken und staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g 
Acrylat Fasadex Innenfarbe benötigt. Bitte 
beachten Sie, dass auf glatten Wänden die 
Abdeckung höher ist und bei rauen Wänden der 
Verbrauch steigt.Arbeitswerkzeuge-und mittel 
sollten nach Gebrauch unverzüglich gereinigt 
werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, geschützt vor 
Feuchtigkeit und Frost. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Akrylat Fassadex
Paint for interior use

Usage: Fassadex interior is a ready-to-use 
product used for painting, decoration and 
protection of walls, ceilings and interior 
surfaces. It is notable for its extended cover-
age, its whiteness and sustainable colors. It
provides a smooth application, leveling and 
adhesion, it is as well solid and dries quickly. Its 
final result offers a mat surface highly resistant 
to scratching. Fassadex interior is applied by 
use of: paint roller, brush or pump. The 
substance must be mixed before use.
For 1m2 250-300gr Fassadex interior are 
needed. It can be applied in two layers consec-
utively on wellmaintained surfaces.
The basis where Fassadex interior is to be 
applied must be clean and dust free.
All working tools must be cleaned immediately 
after use with this product. Clean working tools 
immediately after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Akrylat Fassadex
Dispersionsfarbe (Innen)
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Akrylat Fassadex
Ngjyrë për përdorim të brendshëm

Përdorimi: Akrylat Fassadex është produkt i 
gatshëm për përdorim, i cili aplikohet për lyerjen, 
mbrojtjen dhe dekorimin e mureve, tavaneve dhe 
hapësirave të brendshme. Karakterizohet nga fuqia 
mbuluese, bardhësia dhe ngjyra të rezisgtueshme 
në kohë. Posedon aftësi të lehtë në aplikim, nivelim 
si dhe ngjitje të forte si dhe tharje të shpejtë. 
Përfundimi rezulton me një sipërfaqe mat, me 
rezistencë të lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Akrylat Fassadex i brendshëm aplikohet 
me rrul, brushë cilindrike, furçë ose pompë. Masa 
duhet të përzihet para përdorimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300 gr Akrylat Fassadex. 
Aplikimi bëhet në dy duar (shtresa), mbi sipërfaqet 
në gjendje të mirë dhe jo të degraduara.
Baza ku vendoset Akrylat Fassadex i brendshëm, 
duhet të jetë e pastër dhe e pa pluhur.
Paisjet dhe veglat e punës duhet të pastrohen 
menjëherë pas aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Fassadex Acrylique
Peinture pour usage intérieur

Usage: Fassadex Intérieur est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
intérieures. Il est remarquable par sa couverture 
optimisée, sa blancheur et ses couleurs durables. Il 
permet une application, un nivellement et une 
adhérence lisses. Il est également très solide et 
sèche rapidement. Son résultat final offre une haute 
résistance aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation. Pour 1 m², 250 
à 300 gr. de Fassadex Intérieur sont nécessaires. Il 
peut être appliqué en deux couches consécutives, 
sur des surfaces bien entretenues. La surface 
d’application doit être dure, propre et sans 
poussière. Ne pas mélanger à d’autres matières. 
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de 
production.
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Pittura  Fassadex
Pittura ad uso interno 

L'utilizzo: Pittura Fasadex ad uso interno è pronto 
all'uso, il prodotto è applicato al rivestimento, 
protezione e decorazione di pareti, soffitti e spazi 
interni. Caratterizzato da potere coprente, colore 
bianco e stabile nel tempo. Possiede le competenze 
di facile applicazione, livellamento, forte  l'adesione 
e rapida asciugatura. i risultati di completamento in 
una superficie opaca con un'elevata resistenza .
L'applicazione: Pittura Fassadex viene applicato 
con: rullo, pennelli cilindrici, pennello o pompa. La 
massa  deve essere miscelata prima dell'uso.
Per 1m2 necessitano  250-300 gr Fassadex, 
applicato in due mani consecutive sulle superfici in 
buone condizioni e non degradate. Le zone in cui 
viene applicato deve essere  pulito e privo di 
polvere.Le attrezzature e gli strumenti di lavoro 
devono essere puliti subito dopo l'applicazione del 
prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com

Fassadex i70



Fassadex i75

DE Akrylat Fassadex 
Economic für Innere Oberflächen

Fassadex – Economic ist ein Fertigprodukt 
welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Wänden und Decken im 
Innenbereich vorgesehen ist. Es kennzeichnet 
sich durch seine starke Deckkraft. Fassadex – 
Economic überzeugt durch seine einfachen 
Anwendungsfähigkeiten, es haftet stark und 
trocknet schnell.
Anwendung: Fassadex – Economic wird 
aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel oder 
einem Spritzgerät und sollte vor der Anwendung 
verrührt werden. Um das beste Ergebnis zu 
erzielen empfehlen wir das Produkt auf zwei 
aufeinanderfolgenden Schichten aufzutragen. 
Der Untergrund, auf dem Fassadex – Economic 
aufgetragen wird,sollte sauber, trocken und 
staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m2 werden 150-350g 
Fassadex – Premium benötigt. Bitte beachten 
Sie, dass auf glatten Wänden die Abdeckung 
höher ist und bei rauen Wänden der Verbrauch 
steigt. Arbeitswerkzeuge-und mittel sollten 
nach Gebrauch unverzüglich gereinigt werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, geschützt vor 
Feuchtigkeit und Frost. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Akrylat Fassadex 
Economic Paint for interior use

Usage: Fassadex Economic is a ready-to-use 
product used for painting, decoration and 
protection of walls, ceilings and interior 
surfaces. It provides a smooth application, 
leveling and adhesion, it is as well solid
and dries quickly. Fassadex – Economic is 
applied by use of: paint roller, brush or pump. 
The substance must be mixed before use.
For 1m2 250-300gr Fassadex Economic are 
needed. It can be applied in two layers consec-
utively on wellmaintained surfaces.
The basis where Fassadex Economic is to be 
applied must be clean and dust free.
All working tools must be cleaned immediately 
after use with this product. Clean working tools 
immediately after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Akrylat Economic
für Innere Oberflächen
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Akrylat Fassadex - Ngjyrë ekonomike
për përdorim të brendshëm

Përdorimi: Akrylat Fassadex Ekonomik është 
produkt i gatshëm për përdorim, i cili aplikohet për 
lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e mureve, 
tavaneve dhe hapësirave të brendshme. Posedon 
aftësi të lehtë në aplikim, nivelim si dhe ngjitje të 
fortë dhe tharje të shpejtë.
Aplikimi: Akrylat Fassadex Ekonomik aplikohet me 
rrul, brushë cilindrike, furçë ose pompë. Masa duhet 
të përzihet para përdorimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300gr Akrylat Fassadex 
Ekonomik, aplikimi të bëhet në dy duar (shtresa), 
mbi sipërfaqet në gjendje të mire dhe jo të 
degraduara.Baza ku vendoset Akrylat Fassadex 
Ekonomik duhet të jetë e pastër dhe e pa pluhur.
Paisjet dhe veglat e punës duhet të pastrohen 
menjëherë pas aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi 
i drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Fassadex Acrylique - Peinture économique
à usage intérieur

Usage: Fassadex Economic est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
intérieures. Il permet une application, un nivelle-
ment et une adhérence lisses. Il est également très 
solide et sèche rapidement.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1 m², 250 à 300gr. De Fassadex Intérieur sont 
nécessaires. Il peut être appliqué en deux couches 
consécutives, sur des surfaces bien entretenues. 
La surface d’application doit être dure, propre et 
sans poussière. Ne pas mélanger à d’autres 
matières. Nettoyer les outils immédiatement après 
usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil. 
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Fassadex Ekonomik - Pittura economica 
ad uso interno 

L'utilizzo: Pittura Ekonomik ad uso interno è pronto 
all'uso, il prodotto è applicato al rivestimento, 
protezione e decorazione di pareti, soffitti e spazi 
interni. Possiede le competenze di facile applicazi-
one, livellamento, forte  l'adesione e rapida 
asciugatura. i risultati di completamento in una 
superficie opaca con un'elevata resistenza .
L'applicazione: Pittura Ekonomik viene applicato 
con: rullo, pennelli cilindrici, pennello o pompa. La 
massa deve essere miscelata prima dell'uso.
Per 1m2 necessitano  250-300 gr Pittura Ekonomik, 
applicato in due mani consecutive sulle superfici in 
buone condizioni e non degradate.
Le zone in cui viene applicato deve essere pulito e 
privo di polvere.Le attrezzature e gli strumenti di 
lavoro devono essere puliti subito dopo l'applicazi-
one del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com

Fassadex i75







+5°C

Fassadex i80

DE Akrylat Fassadex Premium 
für Innere Oberflächen

Fassadex – Premium ist ein Fertigprodukt 
welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Wänden und Decken im 
Innenbereich vorgesehen ist. Es kennzeichnet 
sich durch seine starke Deckkraft.
Fassadex – Premium überzeugt durch seine 
einfachen Anwendungsfähigkeiten, es haftet 
stark und trocknet schnell.
Anwendung: Fassadex – Premium wird 
aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel oder 
einem Spritzgerät und sollte vor der Anwendung 
verrührt werden. Um das beste Ergebnis zu 
erzielen empfehlen wir das Produkt auf zwei 
aufeinanderfolgenden Schichten aufzutragen. 
Der Untergrund, auf dem Fassadex – Premium 
aufgetragen wird, sollte sauber, trocken und 
staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m2 werden 150-350g 
Fassadex–Premium benötigt. Bitte beachten 
Sie, dass auf glatten Wänden die Abdeckung 
höher ist und bei rauen Wänden der Verbrauch 
steigt. Arbeitswerkzeuge und mittel sollten 
nach Gebrauch unverzüglich gereinigt werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, frei von Feuchtigkeit 
und vor Frost schützen. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Akrylat Fassadex Premium Paint 
with high whiteness for interior use

Usage: Fassadex PREMIUM is a ready-to-use 
product, used for painting, decoration and 
protection of walls, ceilings and interior 
surfaces. It is notable for its whiteness and
extended coverage. It provides a smooth 
application, leveling and strong adhesion and 
dries quickly. Its final result offers a mat 
surface highly resistant to scratching.
Application: Fassadex PREMIUM is applied by 
use of: paint roller, brush or pump. The 
substance must be mixed before use.
For 1m2, 150-250 gr. of Fassadex PREMIUM are 
needed. In smooth walls (with leveler), it 
reaches a highly extended coverage, whereas 
in rough walls (not smoothed) expendability is 
higher. It can be applied in two layers consecu-
tively on wellmaintained surfaces.
The basis where Fassadex PREMIUM is to be 
applied must be clean and dust free.
All working tools must be cleaned immediately 
after use with this product.
Clean working tools immediately after use with 
this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Akrylat Fassadex Premium
für Innere Oberflächen

+5°C
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Akrylat Fassadex Premium - Ngjyrë për përdorim 
të brendshëm

Përdorimi: Akrylat Fassadex Premium është produkt 
i gatshëm për përdorim i cili aplikohet për lyerjen, 
mbrojtjen dhe dekorimin e mureve, tavaneve dhe 
hapsirave të brendshme, karakterizohet nga 
mbulueshmëria dhe bardhësia e lartë . Ka 
punueshmëri të lehtë në aplikim, nivelim si dhe 
ngjitje të fortë dhe tharje të shpejtë. Përfundimi 
rezulton me një sipërfaqe mat me rezistencë të lartë 
ndaj agjendëve gërryes. 
Aplikimi: Akrylat Fassadex Premium aplikohet me: 
rrul, brushë cilindrike, furçë ose pompë. Masa duhet 
të përzihet para përdorimit. Për 1m 2 nevojiten 
150-250gr Akrylat Fassadex Premium. Në mure të 
lëmuara (glet) mbulueshmëria është më e lartë, 
ndërsa në mure të vrazhda ( jo të lëmuara) 
harxhueshmëria rritet. Aplikimi mund të bëhet në dy 
duar (shtresa), mbi sipërfaqet në gjendje të mirë dhe 
jo të degraduara. Akrylat Fassadex Premium 
aplikohet në dy duar të njëpasnjëshme. Baza ku 
vendoset Akrylat Fassadex Premium, duhet të jetë e 
pastër dhe e pa pluhur. Paisjet dhe veglat e punës 
duhet të pastrohen menjëherë pas aplikimit të 
produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i
drejteperdrejtë ndaj diellit, të mbrohet nga ngricat 
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Fassadex Acrylique - Peinture à haut 
blanchiment à usage intérieur

Usage: Fassadex Premium est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
intérieures. Il est remarquable par sa couverture 
optimisée, sa blancheur et ses couleurs durables. Il 
permet une application, un nivellement et une 
adhérence lisses. Il est également très solide et 
sèche rapidement. Son résultat final offre une 
haute résistance aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1m², 150 à 250gr. De Fassadex Premium sont 
nécessaires. Sur les murs nivelés, il possède une 
capacité de couverture étendue. Sur les murs bruts, 
l’étalement est meilleur.
Il peut être appliqué en deux couches consécutives, 
sur des surfaces bien entretenues.
La surface d’application doit être propre et sans 
poussière. Ne pas mélanger à d’autres matières. 
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.

AL FR

Fassadex Premium - Peinture à haut 
blanchiment à usage intérieur

Usage: Fassadex Premium est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
intérieures. Il est remarquable par sa couverture 
optimisée, sa blancheur et ses couleurs durables. Il 
permet une application, un nivellement et une 
adhérence lisses. Il est également très solide et 
sèche rapidement. Son résultat final offre une 
haute résistance aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1m², 150 à 250gr. De Fassadex Premium sont 
nécessaires. Sur les murs nivelés, il possède une 
capacité de couverture étendue. Sur les murs bruts, 
l’étalement est meilleur. Il peut être appliqué en 
deux couches consécutives, sur des surfaces bien 
entretenues. La surface d’application doit être 
propre et sans poussière. Ne pas mélanger à 
d’autres matières. Nettoyer les outils immédiate-
ment après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 150 – 250g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com
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Fassadex i85

DE Akrylat Fassadex - Semi Transparent – 
Innenfarbe für das „Classic Selection“

Acrylat Fassadex– Semi Transparent ist ein 
Fertigprodukt welches zum Malen, zum 
Schützen und Dekorieren von Wänden, Decken 
und Innenflächen vorgesehen ist. Dieses 
Produkt wird ausschließlich für das Ebaufix„-
Classic Selection “-System verwendet um 
diverse Farben aus dem Musterkatalog zu 
erzeugen.
Anwendung: Acrylat Fassadex– Semi Transpar-
ent wird aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel 
oder einem Spritzgerät und sollte vor der 
Anwendung verrührt werden. Um das beste 
Ergebnis zu erzielen, empfehlen wir das 
Produkt auf zwei aufeinanderfolgenden 
Schichten aufzutragen. Der Untergrund, auf 
dem Acrylat Fassadex – Semi Transparent 
aufgetragen wird, sollte sauber, trocken und 
staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g 
Acrylat Fassadex – Semi Transparent benötigt. 
Bitte beachten Sie, dass auf glatten Wänden 
die Abdeckung höher ist und bei rauen Wänden 
der Verbrauch steigt. 
Werkzeugreinigung: Arbeitswerkzeuge-und 
mittel sollten nach Gebrauch unverzüglich 
gereinigt werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, frei von Feuchtigkeit 
und vor Frost schützen. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Akrylat Fassadex -  Semi Transparent – 
Nuancing and pigmenting Paint for
interior spaces

Usage: Fassadex Semi – Transprent is a 
ready-to-use product, used for painting, 
protection and decoration of walls, ceilings as 
well as interior surfaces, dedicated for
pigmentation with Ebaufix Classic Collection 
system as well as other computer tint 
programs. Fassadex Semi – Transprent is 
notable for its ability to reach nuancing with 
lighter and mid tones during the pigmentation 
with systems of different nuance designation. It 
provides a smooth application, leveling and 
solid adhesion, and also dries quickly. Its final 
result offers a mat surface highly resistant to 
scratching. Fassadex Semi – Transprent is 
applied by use of paintroller, brush or pump. 
The substance must be mixed before use.
For 1m², 250-300gr. of Fassadex Semi – 
Transprent are needed. It can be applied in two 
layers consecutively on well-maintained 
surfaces. The basis where Fassadex Semi – 
Transprent is to be applied must be clean and 
dust free. All working tools must be cleaned 
immediately after use with this product.
Clean working tools immediately after use with 
this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Semi Transparent – Innenfarbe für
das „Classic Selection“-System
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Semi Transparent – Ngjyrë për pigmentim të 
mesëm, për përdorim të brendshëm

Përdorimi: Fassadex Semi-Transprent i brendshëm 
është produkt i gatshëm për përdorim, i cili 
aplikohet për lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e 
mureve, tavaneve dhe hapësirave të brendshme, të 
cilat janë të dedikuara për pigmentim me sistemin 
Ebaufix Classic Collection dhe sisteme tjera të 
ngjyrërave kompjuterike. Fassadex Semi-Transprent 
i brendshëm karakterizohet për aftësinë e arritjes së 
nuancimeve me tone të mbyllura gjatë pigmentimit 
me sistemet e përcaktimit të nuancave të 
ndryshme.Ka punueshmëri të lehtë në aplikim, 
nivelim si dhe ngjitje të fortë dhe tharje të shpejtë. 
Përfundimi rezulton me një sipërfaqe mat, me 
rezistencë të lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Fassadex Semi-Transprent i brendshëm 
aplikohet me brushë cilindrike, furçë ose pompë. 
Masa duhet të përzihet para përdorimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300 gr Fassadex 
Semi-Transprent i brendshëm, aplikimi mund të 
bëhet në dy duar (shtresa), mbi sipërfaqet në 
gjendje të mirë dhe jo të degraduara. Fassadex 
Semi-Transprent i brendshëm aplikohet në dy duar 
të njëpasnjëshme.Baza ku vendoset Fassadex 
Semi-Transprent i brendshëm duhet të jetë e pastër 
dhe e pa pluhur.Pajisjet dhe veglat e punës duhet të 
pastrohen menjëherë pas aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Fassadex Acrylique - Peinture à haut 
blanchiment à usage intérieur

Usage: Fassadex Semi-transparent est un produit 
prêt à l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration 
et la protection des murs, plafonds et surfaces 
intérieures. Il est dédié à la pigmentation avec le 
système Ebaufix Classic Collection ainsi que 
d’autres programmes informatiques de teinture. Il 
est remarquable pour sa capacité à atteindre les 
tons les plus clairs et les tons intermédiaires durant 
les procédés de désignation de différentes nuances.
Il permet une application, un nivellement et une 
adhérence lisses. Il est également très solide et 
sèche rapidement. Son résultat final offre une 
surface mate hautement résistante aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1m², 250 à 300gr. De Fassadex Semi-transpar-
ent sont nécessaires. Il peut être appliqué en deux 
couches consécutives, sur des surfaces bien 
entretenues.
La surface d’application doit être propre et sans 
poussière. Ne pas mélanger à d’autres matières. 
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil. 
Péremption: 12 mois après la date de production.

AL FR

Semi Transparent - Colore di pigmentazione 
media per uso interno

L'utilizzo: Fassadex Semi-Transprent interno è un 
prodotto pronto all'uso viene applicata al rivesti-
mento, protezione e decorazione di pareti, soffitti e 
spazi interni che sono destinati per il sistema di 
pigmentazione Ebaufix Classic Collection ed altri 
colori. Semi-Transprent Fassadex  è caratterizzato 
dalla  capacità di raggiungere una tonalità forte  
durante i sistemi di pigmentazione. 
Possiede le competenze di facile applicazione, 
livellamento, forte  l'adesione e rapida asciugatura. 
i risultati di completamento in una superficie opaca 
con un'elevata resistenza.
L'applicazione: Rullo, pennelli cilindrici, pennello o 
pompa. La massa  deve essere miscelata prima 
dell'uso.Per 1m2 necessitano 250-300gr Fassadex 
Semi-Transprent. Sulle pareti lisce la copertura è 
più elevata, mentre le pareti  ruvide (non regolare) 
dispersione crescere.L'applicazione può essere 
effettuata in due strati  sulle superfici in buone 
condizioni e non degradate.Fassadex Semi-Trans-
prent viene applicato in due mani consecutive.
Le zone in cui viene applicato FST deve essere  
pulito e privo di polvere.Le attrezzature e gli 
strumenti di lavoro devono essere puliti subito 
dopo l'applicazione del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com
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Fassadex i90

DE Akrylat Fassadex - Transparent Innenfarbe für
das „Classic Selection“-System

Acrylat Fassadex – Transparent ist ein Fertig-
produkt welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Wänden, Decken und Innen-
flächen vorgesehen ist. Dieses Produkt wird 
ausschließlich für das Ebaufix „Classic Selec-
tion“-System verwendet um diverse Farben aus 
dem Musterkatalog zu erzeugen.
Anwendung: Acrylat Fassadex – Transparent 
wird aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel 
oder einem Spritzgerät und sollte vor der 
Anwendung verrührt werden. Um das beste
Ergebnis zu erzielen, empfehlen wir das 
Produkt auf zwei aufeinanderfolgenden 
Schichten aufzutragen. Der Untergrund, auf 
dem Acrylat Fassadex – Transparent aufgetra-
gen wird, sollte sauber, trocken und staubfrei 
sein.
Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g 
Acrylat Fassadex – Transparent benötigt. Bitte 
beachten Sie, dass auf glatten Wänden die 
Abdeckung höher ist und bei rauen Wänden der 
Verbrauch steigt.
Werkzeugreinigung: Arbeitswerkzeuge-und 
mittel sollten nach Gebrauch unverzüglich 
gereinigt werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, frei von Feuchtigkeit 
und vor Frost schützen. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Transparent – Nuancing and pigmenting 
Paint for interior spaces

Usage: Acrylat Fassadex – Transparent is a 
ready-to-use product, used for painting, 
protection and decoration of walls, ceilings as 
well as interior surfaces, dedicated for pigmen-
tation with Ebaufix Classic Collection system as 
well as other computer tint programs.
Fassadex – Transparent is notable for its ability 
to reach nuancing with dark tones during the 
pigmentation with systems of different nuance 
designation. It provides a smooth application, 
leveling and solid adhesion, and also dries 
quickly. Its final result offers a mat surface 
highly resistant to scratching. Fassadex – 
Transparent is applied by use of paint roller, 
brush or pump. The substance must be mixed 
before use. For 1m2, 250-300gr. of Fassadex – 
Transprent are needed. It can be applied in two 
layers consecutively onwell-maintained 
surfaces. The basis where Fassadex – 
Transprent is to be applied must be clean and 
dust free. All working tools must be cleaned 
immediately after use with this product. Clean 
working tools immediately after use with this 
product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Transparent – Innenfarbe für
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Transparent – Ngjyrë për pigmentim të
mesëm, për përdorim të brendshëm

Përdorimi: Fassadex Transprent i brendshëm është 
produkt i gatshëm për përdorim, i cili aplikohet për 
lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e mureve, tavaneve 
dhe hapësirave të brendshme, të cilat janë të 
dedikuara për pigmentim me sistemin Ebaufix 
Classic Collection dhe sisteme tjera të ngjyrërave 
kompjuterike. Fassadex Transprent i brendshëm 
karakterizohet për aftësinë e arritjes së nuancimeve 
me tone të mbyllura gjatë pigmentimit me sistemet 
e përcaktimit të nuancave të ndryshme.
Ka punueshmëri të lehtë në aplikim, nivelim si dhe 
ngjitje të fortë dhe tharje të shpejtë. Përfundimi 
rezulton me një sipërfaqe mat, me rezistencë të 
lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Fassadex Transprent i brendshëm 
aplikohet me brushë cilindrike, furçë ose pompë. 
Masa duhet të përzihet para përdorimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300 gr Fassadex Transprent 
i brendshëm, aplikimi mund të bëhet në dy duar 
(shtresa), mbi sipërfaqet në gjendje të mirë dhe jo 
të degraduara. Fassadex Transprent i brendshëm 
aplikohet në dy duar të njëpasnjëshme.
Baza ku vendoset Fassadex Transprent i brendshëm, 
duhet të jetë e pastër dhe e pa pluhur.
Paisjet dhe veglat e punës duhet të pastrohen 
menjëherë pas aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Peinture transparente nuançante et pigmentante, 
pour espaces intérieurs

Usage: Fassadex transparent est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
intérieures. Il est dédié à la pigmentation avec le 
système Ebaufix Classic Collection ainsi que 
d’autres programmes informatiques de teinture. Il 
est remarquable pour sa capacité à atteindre les 
tons foncés durant les procédés de désignation de 
différentes nuances. Il permet une application, un 
nivellement et une adhérence lisses. Il est 
également très solide et sèche rapidement. Son 
résultat final offre une surface mate hautement 
résistante aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1m², 250 à 300gr. de Fassadex Semi-transpar-
ent sont nécessaires. Il peut être appliqué en deux 
couches consécutives, sur des surfaces bien 
entretenues. La surface d’application doit être 
propre et sans poussière. Ne pas mélanger à 
d’autres matières. Nettoyer les outils immédiate-
ment après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.

AL FR

Transparent - Colore di pigmentazione media 
per uso interno

L'utilizzo: Fassadex Transparent interno è un 
prodotto pronto all'uso viene applicata al rivesti-
mento, protezione e decorazione di pareti, soffitti e 
spazi interni che sono destinati per il sistema di 
pigmentazione Ebaufix Classic Collection ed altri 
colori. Transparent Fassadex è caratterizzato dalla  
capacità di raggiungere una tonalità forte  durante 
i sistemi di pigmentazione. Possiede le competenze 
di facile applicazione, livellamento, forte  l'adesione 
e rapida asciugatura. i risultati di completamento in 
una superficie opaca con un'elevata resistenza.
L'applicazione: Fassadex Transprent viene applicato 
con: rullo, pennelli cilindrici, pennello o pompa. La 
massa  deve essere miscelata prima dell'uso.
Per 1m2 necessitano  250-300gr Fassadex 
Transparent. Sulle pareti lisce la copertura è più 
elevata, mentre le pareti  ruvide (non regolare) 
dispersione crescere.L'applicazione può essere 
effettuata in due strati  sulle superfici in buone 
condizioni e non degradate.Fassadex Transparent 
viene applicato in due mani consecutive.Le zone in 
cui viene applicato Fassadex Transparent deve 
essere  pulito e privo di polvere.Le attrezzature e gli 
strumenti di lavoro devono essere puliti subito dopo 
l'applicazione del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com
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Außen Fassadenfarbe
Fassadex E50

DE Akrylat Fassadex - 
Außen Fassadenfarbe

Acrylat Fassadex Außenfarbe ist ein Fertigpro-
dukt welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Außenwänden vorgesehen ist. 
Es kennzeichnet sich durch die starke Deck-
kraft aus. Acrylat Fasadex Außenfarbe überzeu-
gt durch seine einfachen Anwendungsfähigkeit-
en, es haftet stark und trocknet schnell.
Anwendung: Acrylat Fassadex Außenfarbe wird 
aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel oder 
einem Spritzgerät und sollte vor der Anwendung 
verrührt werden. Um das beste Ergebnis zu 
erzielen empfehlen wir das Produkt auf zwei 
aufeinanderfolgenden Schichten aufzutragen.
Der Untergrund, auf dem Acrylat Fassadex 
Außenfarbe aufgetragen wird, sollte sauber, 
trocken und staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g 
Acrylat Fassadex Außenfarbe benötigt. Bitte 
beachten Sie, dass auf glatten Wänden die 
Abdeckung höher ist und bei rauen Wänden der 
Verbrauch steigt.Arbeitswerkzeuge-und mittel 
sollten nach Gebrauch unverzüglich gereinigt 
werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, frei von Feuchtigkeit 
und vor Frost schützen. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Akrylat Fassadex - 
Paint for exterior use

Usage: Fassadex exterior is a ready-to-use 
product used for painting, decoration and 
protection of walls, ceilings and exterior 
surfaces. It is notable for its extended cover-
age, its whiteness and sustainable colors. 
It provides a smooth application, leveling and 
adhesion, it is as well solid and dries quickly. 
Its final result offers a mat surface highly 
resistant to scratching. Fassadex exterior is 
applied by use of paint roller, brush or pump. 
The substance must be mixed before use.
For 1m2 250-300gr Fassadex exterior are 
needed. It can be applied in two layers 
consecutively on wellmaintained surfaces.
The basis where Fassadex exterior is to be 
applied must be clean and dust free.
All working tools must be cleaned immediately 
after use with this product.Clean working tools 
immediately after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Akrylat Fassadex - 
Ngjyrë për përdorim të jashtëm

Përdorimi: Akrylat Fassadex i jashtëm është produkt 
i gatshëm për përdorim, i cili aplikohet për lyerjen, 
mbrojtjen dhe dekorimin e mureve, tavaneve dhe 
hapësirave të jashtme. Karakterizohet nga fuqia 
mbuluese dhe bardhësia, nivelimi, ngjitja dhe tharja 
e shpejtë.Përfundimi rezulton me një sipërfaqe mat, 
me rezistencë të lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Akrylat Fassadex i jashtëm aplikohet me 
rrul, brushë cilindrike, furçë ose pompë. Masa duhet 
të përzihet para përdorimit. Për 1m2 nevojiten 
250-300gr Akrylat Fassadex i jashtëm, aplikimi 
mund të bëhet në dy duar (shtresa), mbi sipërfaqet 
në gjendje të mire dhe jo të degraduara. Baza ku 
vendoset Akrylat Fassadex i jashtëm, duhet të jetë e 
pastër dhe e pa pluhur.Paisjet dhe veglat e punës 
duhet të pastrohen menjëherë pas aplikimit të 
produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Fassadex Acrylique - 
Peinture pour usage extérieur

Usage: Fassadex Extérieur est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
extérieures. Il est remarquable par sa couverture 
optimisée, sa blancheur et ses couleurs durables. Il 
permet une application, un nivellement et une 
adhérence lisses. Il est également très solide et 
sèche rapidement. Son résultat final offre une 
haute résistance aux rayures.
Application: Fassadex Extérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation. Pour 1m², 250 
à 300gr. de Fassadex Extérieur sont nécessaires.
Il peut être appliqué en deux couches consécutives, 
sur des surfaces bien entretenues. La surface 
d’application doit être dure, propre et sans 
poussière. Ne pas mélanger à d’autres matières. 
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.

AL FR

Fassadex Acrilico - 
Pittura ad uso esterno

L'utilizzo: Pittura Fasadex esterno è un prodotto 
pronto all'uso è applicato al rivestimento, protezi-
one e decorazione di pareti, soffitti e spazi esterni, 
caratterizzato dalla potenza di copertura e la 
bianchezza, livellamento e rapida essiccazione.
I risultati di completamento in una superficie opaca 
con un'elevata resistenza abrasiva.
L'applicazione: Pittura Fassadex esterno viene 
applicato con: rullo, pennelli cilindrici, pennello o 
pompa. La massa  deve essere miscelata prima 
dell'uso.Per 1m2 necessitano  250-300gr Acrilico 
Fassadex esterno, applicato in due mani consecu-
tive sulle superfici in buone condizioni e non 
degradate. Le zone in cui viene applicato deve 
essere  pulito e privo di polvere.Le attrezzature e gli 
strumenti di lavoro devono essere puliti subito dopo 
l'applicazione del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.
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Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com
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Semi Transparent – Außenfarbe für
das „Classic Selection“- System

Fassadex E55

DE Semi Transparent – Außenfarbe für
das „Classic Selection“- System

Fassadex – Semi Transparent ist ein Fertigpro-
dukt welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Wänden und Decken im 
Aussenbereich vorgesehen ist. Es kennzeichnet 
sich durch seine starke Deckkraft. Fassadex – 
Semi Transparent überzeugt durch seine 
einfachen Anwendungsfähigkeiten, es haftet 
stark und trocknet schnell.
Anwendung: Fassadex– Semi Transparent wird 
aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel oder 
einem Spritzgerät und sollte vor der Anwendung 
verrührt werden. Um das beste Ergebnis zu 
erzielen empfehlen wir das Produkt auf zwei 
aufeinanderfolgenden Schichten aufzutragen. 
Der Untergrund, auf dem Fassadex – Semi 
Transparent aufgetragen wird, sollte sauber, 
trocken und staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m2 werden 150-350g 
Fassadex – Semi Transparent benötigt. Bitte 
beachten Sie, dass auf glatten Wänden die 
Abdeckung höher ist und bei rauen Wänden der 
Verbrauch steigt. Arbeitswerkzeuge und mittel 
sollten nach Gebrauch unverzüglich gereinigt 
werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, frei von Feuchtigkeit 
und vor Frost schützen. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Semi Transparent – Nuancing and
pigmenting Paint for exterior spaces

Usage: Fasadex is a ready-to-use product, 
used for painting, protection and decoration of 
walls, ceilings as well as exteriorsurfaces, 
dedicated for pigmentation with Ebaufix Classic 
Collection system as well as other computer 
tint programs. Fassadex Semi – Transparent is 
notable for its ability to reach nuancing with 
lighter and mid tones during the pigmentation 
with systems of different nuance designation.
It provides a smooth application, leveling and 
solid adhesion, and also dries quickly. Its final 
result offers a mat surface highly resistant to 
scratching. Fassadex Semi – Transprent is 
applied by use of paint roller, brush or pump. 
The substance must be mixed before use.
For 1m2, 250-300gr. of Fassadex Semi – 
Transprent are needed. It can be applied in two 
layers consecutively on well-maintained 
surfaces. The basis where Fassadex Semi – 
Transprent is to be applied must be clean and 
dust free. All working tools must be cleaned 
immediately after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Semi Transparent – Ngjyrë për nuancim
dhe pigmentim të mesëm, për
përdorim në hapsira të jashtme

Përdorimi: Akrylat Fassadex Semi-Transparent i 
jashtëm është produkt i gatshëm për përdorim, i cili 
aplikohet për lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e 
mureve, tavaneve dhe hapësirave të jashtme, të 
cilat janë të dedikuara për pigmentim me sistemin 
Ebaufix Classic Collection dhe sisteme tjera të 
ngjyrërave kompjuterike. Akrylat Fassadex 
Semi-Transparent i jashtëm shquhet për arritjen e 
nuancimeve me tone gjysëm të mbyllura gjatë 
pigmentimit me sistemet e përcaktimit të nuanci-
meve kompjuterike.Ka punueshmëri të lehtë në 
aplikim, nivelim si dhe ngjitje të fortë dhe tharje të 
shpejtë. Përfundimi rezulton me një sipërfaqe mat, 
me rezistencë të lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Aplikohet me brushë cilindrike, furçë ose 
pompë. Masa duhet të përzihet para aplikimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300gr Akrylat Fassadex 
Semi- Transparent i jashtëm, aplikimi mund të bëhet 
në dy duar (shtresa), mbi sipërfaqet në gjendje të 
mirë dhe jo të degraduara.Aplikohet në dy duar të 
njëpasnjëshme. Baza ku vendoset Akrylat Fassadex 
Semi-Transparent i jashtëm, duhet të jetë e pastër 
dhe e pa pluhur.Paisjet dhe veglat e punës duhet të 
pastrohen menjëherë pas aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Peinture semi-transparente
nuançante et pigmentante, pour
espaces extérieurs

Usage: Fassadex Semi-transparent est un produit 
prêt à l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration 
et la protection des murs, plafonds et surfaces 
extérieures. Il est dédié à la pigmentation avec le 
système Ebaufix Classic Collection ainsi que 
d’autres programmes informatiques de teinture. Il 
est remarquable pour sa capacité à atteindre les 
tons les plus clairs et les tons intermédiaires durant 
les procédés de désignation de différentes 
nuances. Il permet une application, un nivellement 
et une adhérence lisses. Il est également très solide 
et sèche rapidement. Son résultat final offre une 
surface mate hautement résistante aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1 m², 250 à 300gr. de Fassadex Semi-trans-
parent sont nécessaires. Il peut être appliqué en 
deux couches consécutives, sur des surfaces bien 
entretenues. La surface d’application doit être 
propre et sans poussière. Ne pas mélanger à 
d’autres matières. Nettoyer les outils immédiate-
ment après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Semi Transparent - Colore di pigmentazione 
media per uso esterno

L'utilizzo:  Semi-Transprent esterno è un prodotto 
pronto all'uso viene applicata al rivestimento, 
protezione e decorazione di pareti, soffitti e spazi 
esterni che sono destinati per il sistema di 
pigmentazione Ebaufix Classic Collection ed altri 
colori. Semi-Transparent è caratterizzato dalla  
capacità di raggiungere una tonalità forte  durante i 
sistemi di pigmentazione. 
Possiede le competenze di facile applicazione, 
livellamento, forte  l'adesione e rapida asciugatura. i 
risultati di completamento in una superficie opaca 
con un'elevata resistenza.
L'applicazione:  Semi-Transparent viene applicato 
con: rullo, pennelli cilindrici, pennello o pompa. La 
massa  deve essere miscelata prima dell'uso.
Per 1m2 necessitano  250-300gr Fassadex 
Semi-Transprent. Sulle pareti lisce la copertura è più 
elevata, mentre le pareti  ruvide (non regolare) 
dispersione crescere.L'applicazione può essere 
effettuata in due strati  sulle superfici in buone 
condizioni e non degradate.Semi-Transprent viene 
applicato in due mani consecutive.Le zone in cui 
viene applicato  Semi-Transparent deve essere  
pulito e privo di polvere.Le attrezzature e gli 
strumenti di lavoro devono essere puliti subito 
dopo l'applicazione del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com







Transparent – Außenfarbe für
das „Classic Selection“-System

Fassadex E60

DE Transparent – Außenfarbe für
das „Classic Selection“-System

Acrylat Fassadex – Transparent ist ein Fertig-
produkt welches zum Malen, zum Schützen und 
Dekorieren von Wänden im Außenbereich 
vorgesehen ist. Dieses Produkt wird 
ausschließlich für das Ebaufix „Classic Selec-
tion“-System verwendet um diverse Farben aus 
dem Musterkatalog zu erzeugen.
Acrylat Fassadex Transparent überzeugt durch 
seine einfachen Anwendungsfähigkeiten, es 
haftet stark und trocknet schnell.
Anwendung:Acrylat Fassadex Transparent wird 
aufgetragen mit einer Farbrolle, Pinsel oder 
einem Spritzgerät und sollte vor der Anwendung 
verrührt werden. Um das beste Ergebnis zu 
erzielen empfehlen wir das Produkt auf zwei 
aufeinanderfolgenden Schichten aufzutragen.
Der Untergrund, auf dem Acrylat Fassadex 
Transparent aufgetragen wird, sollte sauber, 
trocken und staubfrei sein.
Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g 
Acrylat Fassadex Transparent benötigt. Bitte 
beachten Sie, dass auf glatten Wänden die 
Abdeckung höher ist und bei rauen Wänden der 
Verbrauch steigt.Arbeitswerkzeuge-und mittel 
sollten nach Gebrauch unverzüglich gereinigt 
werden.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, geschützt vor 
Feuchtigkeit und Frost. Die Haltbarkeit beträgt 
12 Monate.

Transparent – Nuancing and pigmenting 
Paint for exterior spaces

Usage: Fassadex – Transprent is a ready-to-use 
product, used for painting, protection and 
decoration of walls, ceilings as well as exterior 
surfaces, dedicated for pigmentation with 
Ebaufix Classic Collection system as well as 
other computer tint programs.
Fassadex – Transparent is notable for its ability 
to reach nuancing with dark tones during the 
pigmentation with systems of different nuance 
designation. It provides a smooth application, 
leveling and solid adhesion, and also dries 
quickly. Its final result offers a mat surface 
highly resistant to scratching. Fassadex – 
Transparent is applied by use of paint roller, 
brush or pump. The substance must be mixed 
before use. For 1m2, 250-300gr. of Fassadex – 
Transparent are needed. It can be applied in two 
layers consecutively on well-maintained 
surfaces. The basis where Fassadex – 
Transparent is to be applied must be clean and 
dust free. All working tools must be cleaned 
immediately after use with this product.
Clean working tools immediately after use with 
this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Transparent– Ngjyrë për nuancim të plotë dhe 
pigmentim të plotë për hapësira të jashtme.

Përdorimi: Akrylat Fassadex Transparent i jashtëm 
është produkt i gatshëm për përdorim, i cili aplikohet 
për lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e mureve, 
tavaneve dhe hapësirave të jashtme, të cilat janë të 
dedikuara për pigmentim me sistemin Ebaufix 
Classic Collection dhe sisteme tjera të ngjyrërave 
kompjuterike. Akrylat Fassadex Transparent i 
jashtëm shquhet për arritjen e nuancimeve me tone 
të mbyllura gjatë pigmentimit me sistemet e 
përcaktimit të nuancimeve kompjuterike.
Ka punueshmëri të lehtë në aplikim, nivelim si dhe 
ngjitje të fortë dhe tharje të shpejtë. Përfundimi 
rezulton me një sipërfaqe mat, me rezistencë të 
lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Akrylat Fassadex Transparent i jashtëm 
aplikohet me brushë cilindrike, furçë ose pompë. 
Masa duhet të përzihet para aplikimit.Për 1m2 
nevojiten 250-300gr Akrylat Fassadex. Transparent i 
jashtëm, aplikimi mund të bëhet në dy duar 
(shtresa), mbi sipërfaqet në gjendje të mirë dhe jo të 
degraduara. Akrylat Fassadex Transparent i jashtëm 
aplikohet në dy duar të njëpasnjëshme. Baza ku 
vendoset Akrylat Fassadex Transparent i jashtëm, 
duhet të jetë e pastër dhe pa pluhur. Pajisjet dhe 
veglat e punës duhet të pastrohen menjëherë pas 
aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat.
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit.

Transparent - Colore di pigmentazione media
per uso esterno

L'utilizzo: Fassadex Transparent interno è un 
prodotto pronto all'uso viene applicata al rivesti-
mento, protezione e decorazione di pareti, soffitti e 
spazi interni che sono destinati per il sistema di 
pigmentazione Ebaufix Classic Collection ed altri 
colori. Transparent Fassadex è caratterizzato dalla  
capacità di raggiungere una tonalità forte  durante i 
sistemi di pigmentazione. 
Possiede le competenze di facile applicazione, 
livellamento, forte  l'adesione e rapida asciugatura. i 
risultati di completamento in una superficie opaca 
con un'elevata resistenza.
L'applicazione: Fassadex Transparent viene 
applicato con: rullo, pennelli cilindrici, pennello o 
pompa. La massa  deve essere miscelata prima 
dell'uso.Per 1m2 necessitano  250-300gr Fassadex 
Transparent. Sulle pareti lisce la copertura è più 
elevata, mentre le pareti  ruvide (non regolare) 
dispersione crescere.L'applicazione può essere 
effettuata in due strati  sulle superfici in buone 
condizioni e non degradate. Transprent viene 
applicato in due mani consecutive. Le zone in cui 
viene applicato Transprent deve essere  pulito e 
privo di polvere.Le attrezzature e gli strumenti di 
lavoro devono essere puliti subito dopo l'applicazi-
one del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: +5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzion.e
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Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com

Peinture transparente nuançante et 
pigmentante, pour espaces extérieurs

Usage: Fassadex Transparent est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
extérieures. Il est dédié à la pigmentation avec le 
système Ebaufix Classic Collection ainsi que 
d’autres programmes informatiques de teinture. Il 
est remarquable pour sa capacité à atteindre les 
tons les plus clairs et les tons intermédiaires durant 
les procédés de désignation de différentes 
nuances. Il permet une application, un nivellement 
et une adhérence lisses. Il est également très solide 
et sèche rapidement. Son résultat final offre une 
surface mate hautement résistante aux rayures.
Application: Fassadex Intérieur est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1m², 250 à 300gr. de Fassadex Transparent 
sont nécessaires. Il peut être appliqué en deux 
couches consécutives, sur des surfaces bien 
entretenues. La surface d’application doit être 
propre et sans poussière. Ne pas mélanger à 
d’autres matières. Nettoyer les outils immédiate-
ment après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé 
des rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Silikonharz

DE Akrylat Fassadex Silikonharz 
Fassadenfarbe Außen

Eigenschaften: Das Produkt ist hoch wasser-
dampf- und kohlensäuredurchlässig, wassera-
bweisend und spannungsarm. Fassadex 
Silikonharz Fassadenfarbe ist leicht zu verarbeit-
en, sehr ergiebig und mit einem Filmschutz 
gegen schnellen Algen-und Pilzbefall versehen.
Anwendung: Es wird mit einer Rolle, Pinsel, 
Bürste oder im Airless-Verfahren verarbeitet. Für 
den ersten Anstrich kann die Farbe, je nach 
Saugfähigkeit des Untergrundes, mit max. 10% 
Wasser verdünnt werden. Nach dem Durchtrock-
nen des ersten Anstriches den zweiten Anstrich 
unverdünnt ausführen.
Untergründe: Die Fassadenfarbe kann auf allen 
festen, sauberen, trockenen und tragfähigen 
Untergründen aufgetragen werden.
Verbrauch: Je nach Saugfähigkeit des Unter-
grundes ca. 150 bis 200 ml / m² pro Anstrich auf 
glattem Untergrund, auf strukturierten Flächen 
entsprechend mehr. Eventuelle Objektbedingte 
Abweichungen durch Probeanstriche ermitteln.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, geschützt vor 
Feuchtigkeit und Frost. Die Haltbarkeit beträgt 12 
Monate.

Akrylat Fassadex - 
Silicon-based paint for exterior use

Usage: Fassadex – Siliconharz fassadenfarbe 
is a ready-touse product, used for painting, 
protection and decoration of walls, ceilings as 
well as exterior surfaces, dedicated for
pigmentation with Ebaufix Classic Collection 
system as well as other computer tint 
programs. Fassadex – Siliconharz fassadenfar-
be is notable for its ability to reach nuancing 
with dark tones during the pigmentation with 
systems of different nuance designation.
It provides a smooth application, leveling and 
solid adhesion, and also dries quickly. Its final 
result offers a mat surface highly resistant to 
scratching. Fassadex – Siliconharz fassaden-
farbe is applied by use of paint roller, brush or 
pump. The substance must be mixed before 
use. For 1m2, 250-300 gr. of Fassadex – 
Siliconharz fassadenfarbe are needed. It can 
be applied in two layers consecutively on 
well-maintained surfaces.The basis where 
Fassadex – Siliconharz fassadenfarbe is to be 
applied must be clean and dust free. All working 
tools must be cleaned immediately after use 
with this product.Clean working tools immedi-
ately after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production.
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Akrylat Fassadex Silikonharz - Ngjyrë me bazë 
silikoni për përdorim të jashtëm

Përdorimi: Akrylat Fassadex Silikonharz Fassaden-
farbe është produkt i gatshëm për përdorim, i cili 
aplikohet për lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e 
mureve, tavaneve dhe hapësirave të jashtme, të 
cilat janë të dedikuara për pigmentim me sistemin 
Ebaufix Classic Collection dhe sisteme tjera të 
ngjyrërave kompjuterike. Akrylat Fassadex 
Silikonharz Fassadenfarbe shquhet për arritjen e 
nuancimeve me tone të plota gjatë pigmentimit me 
sistemet e përcaktimit të nuancimeve kompjuterike.
Ka punueshmëri të lehtë në aplikim, nivelim si dhe 
ngjitje të fortë dhe tharje të shpejtë. Përfundimi 
rezulton me një sipërfaqe mat, me rezistencë të 
lartë ndaj agjendëve gërryes.
Aplikimi: Akrylat Fassadex Silikonharz Fassadenfar-
be aplikohet me brushë cilindrike, furçë ose pompë. 
Masa duhet të përzihet para aplikimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300gr. Akrylat Fassadex 
Silikonharz Fassadenfarbe, aplikimi mund të bëhet 
në dy duar (shtresa), mbi sipërfaqet në gjendje të 
mirë dhe jo të degraduara. Baza ku vendoset Akrylat 
Fassadex Silikonharz Fassadenfarbe, duhet të jetë e 
pastër dhe pa pluhur. Paisjet dhe veglat e punës 
duhet të pastrohen menjëherë pas aplikimit të 
produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit. 

Peinture à base de silicone,
à usage extérieur

Usage: Fassadex Silicone est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
extérieures. Il est dédié à la pigmentation avec le 
système Ebaufix Classic Collection ainsi que 
d’autres programmes informatiques de teinture. Il 
est remarquable pour sa capacité à atteindre les 
tons foncés durant les procédés de désignation de 
différentes nuances.Il permet une application, un 
nivellement et une adhérence lisses. Il est 
également très solide et sèche rapidement. Son 
résultat final offre une surface mate hautement 
résistante aux rayures.
Application: Fassadex Silicone est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.Pour 1 m², 250 à 
300 gr. de Fassadex Silicon sont nécessaires. Il 
peut être appliqué en deux couches consécutives, 
sur des surfaces bien entretenues. La surface 
d’application doit être propre et sans poussière. Ne 
pas mélanger à d’autres matières. Nettoyer les 
outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil.
Péremption: 12 mois après la date de production.
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Silikonharz Fassadex Akrylat Fassadenfarbe
Inchiostro a base di silicone per uso esterno

L'utilizzo: Silikonharz Fassadex Akrylat Fassaden-
farbe è pronto per l'uso, il prodotto viene applicato 
al rivestimento, protezione e decorazione di pareti, 
soffitti e spazi esterni che sono destinati per il 
sistema di pigmentazione Ebaufix Classic Collec-
tion, o altri colori. Silikonharz Fassadex Akrylat 
Fassadenfarbe noto per il raggiungimento di 
tonalità piene durante i sistemi di pigmentazione. 
Con una lavorabilità facile da applicare, il livella-
mento, la forte adesione e rapida asciugatura. I 
risultati di completamento in una superficie opaca 
con un'elevata resistenza abrasiva.
L'applicazione: Silikonharz Fassadex Akrylat 
Fassadenfarbe viene applicato con: rullo, pennelli 
cilindrici, pennello o pompa. La massa  deve essere 
miscelata prima dell'uso.Per 1m2 necessitano 
250-300gr Silikonharz Fassadex Akrylat Fassaden-
farbe Sulle pareti lisce la copertura è più elevata, 
mentre le pareti  ruvide (non regolare) dispersione 
crescere.L'applicazione può essere effettuata in due 
strati  sulle superfici in buone condizioni e non 
degradate.Silikonharz Akrylat Fassadenfarbe viene 
applicato in due mani consecutive.Le zone in cui 
viene applicato Silikonharz Akrylat Fassadenfarbe 
deve essere  pulito e privo di polvere.Le attrezzature 
e gli strumenti di lavoro devono essere puliti subito 
dopo l'applicazione del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: + 5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com

Silikonharz







Silikat Pro

DE Akrylat Fassadex Silikat
Fassadenfarbe Außen

Fassadex Silikat-Fassadenfarbe ist für 
Fassadenanstriche auf tragfähigen und 
mineralischen Untergründen.
Eigenschaften: Dieses Produkt ist wetter-
beständig, einkomponentig und hoch deckend. 
Fassadex Silikat wurde mit ausgewählten 
mineralischen Rohstoffen hergestellt um so die 
hydrophilen Eigenschaften zu erzeugen, die 
Silikat-Fassadenfarbe garantiert einen ausgeg-
lichenen Wasserhaushalt der Fassadenober-
fläche. Ebenso wirkt es gegen Mikroorganis-
men, da es frei von Nährstoffen ist und hoch 
alkalische Farbsubstanzen besitzt, wenn es in 
Verbindung mit einer weitestgehenden wasser-
freien Fassadenoberfläche verarbeitet wird. Der 
Untergrund wird optimal geschützt, da die 
Verbindung durch Verkieselung zustande 
kommt und so eine übermäßige wasserauf-
nahme verhindert wird, dennoch wird eine hohe 
Wasserdampfdiffusionsfähigkeit garantiert.
Anwendungsbereich: Für wetterbeständige, 
hochdiffusionsfähige Fassadenanstriche auf 
tragfähigen, mineralischen Untergründen, z. B. 
Normalputz, Silikatputz, Kalksandsteinmauerw-
erk, Silikat- und Mineralfarbenbeschichtungen. 
Insbesondere für den Anstrich historischer bzw. 
denkmalgeschützter Bauten und als 
Schutzanstrich im WDV-System. In Verbindung 
mit einem haftvermittelndem Kontaktanstrich. 
Auch auf tragfähigen, nicht elastischen, 
verseifungsbeständigen, matten organischen 
Altbeschichtungen einsetzbar.

Akrylat Fassadex - 
Silicate-based paint for exterior use

Usage: Fassadex – Silikat Fassadenfarbe is a 
readyto- use product, used for painting, 
protection and decoration of walls, ceilings as 
well as exterior surfaces, dedicated for pigmen-
tation with Ebaufix Classic Collection system as 
well as other computer tint programs.
Fassadex – Silikat Fassadenfarbe is notable for 
its ability to reach nuancing with dark tones 
during the pigmentation with systems of 
different nuance designation.

EN

Akrylat Fassadex Silikat
Fassadenfarbe Außen

+5°C

Anwendung: Fassadex Silikat kann im Streich- und 
Rollverfahren verarbeitet werden. Überarbeitbar und 
weiterer Systemaufbau nach frühestens 12 
Stunden. Vollständige Verkieselung erst nach 
mehreren Tagen. Bitte berücksichtigen Sie, dass bei 
niedrigen Temperaturen und/ oder höherer 
Luftfeuchtigkeit eine längere Trocknungszeit
benötigt wird.
Verbrauch: Ca. 130 – 160ml/qm auf glatten 
Oberflächen. Bei rauen Flächen erhöht sich der 
Verbrauch.
Verarbeitungstemperatur: Nicht unter +8°C Luft- 
und Objekttemperatur verarbeiten. Nicht unter 
direkter Sonneneinstrahlung, bei starkem Wind oder 
sehr hoher Luftfeuchtigkeit verarbeiten.
Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Anwendungstemperatur: +5°C – 25°C
Lagerung: Im Trockenen, geschützt vor Feuchtigkeit 
und Frost. Die Haltbarkeit beträgt 12 Monate
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Akrylat Fassadex Silikatfarbe - Ngjyrë me bazë 
silikate për përdorim të jashtëm

Përdorimi: Akrylat Fassadex Silikatfarbe është 
produkt i gatshëm për përdorim, me bazë silicate, i 
cili aplikohet për lyerjen, mbrojtjen dhe dekorimin e 
mureve, tavaneve dhe hapësirave të jashtme, të 
cilat janë dedikuar për pigmentim me sistemin 
Ebaufix Classic Collection. Akrylat Fassadex 
Silikatfarbe shquhet për arritjen e nuancimeve me 
tone të plota gjatë pigmentimit me sistemet e 
përcaktimit të nuancimeve kompjuterike.
Aplikimi: Akrylat Fassadex Silikonharz Fassaden-
farbe aplikohet me brushë cilindrike, furçë ose 
pompë. Masa duhet të përzihet para aplikimit.
Për 1m2 nevojiten 250-300gr Akrylat Fassadex 
Silikatfarbe. Aplikimi mund të bëhet në dy duar 
(shtresa), mbi sipërfaqet në gjendje të mire dhe jo 
të degraduara.Akrylat Fassadex Silikatfarbe 
aplikohet në dy duar të njëpasnjëshme.

It provides a smooth application, leveling and 
solid adhesion, and also dries quickly. Its final 
result offers a mat surface highly resistant to 
scratching. Fassadex – Silikat Fassadenfarbe 
is applied by use of paint roller, brush or pump. 
The substance must be mixed before use.
For 1m2, 250-300gr. of Silikat Fassadenfarbe 
are needed. It can be applied in two layers 
consecutively on well-maintained surfaces. 
The basis where  Silikat fassadenfarbe is to be 
applied must be clean and dust free. 
All working tools must be cleaned immediately 
after use with this product.
Packing: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Application temperature: +5°C – 25°C
Storage: In a dry place without moisture, 
protected from direct sunlight.
Shelf life: 12 months from date of production

Baza ku vendoset Akrylat Fassadex Silikatfarbe, 
duhet të jetë e pastër dhe pa pluhur.Paisjet dhe 
veglat e punës duhet të pastrohen menjëherë pas 
aplikimit të produktit.
Paketimi: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura e aplikimit: +5°C – 25°C
Magazinimi: Duhet të mbrohet nga ekspozimi i 
drejtëpërdrejtë ndaj diellit dhe nga ngricat
Afati i qëndrueshmërisë: 12 muaj nga data e 
prodhimit

Peinture à base de silicate,
à usage extérieur

Usage: Fassadex Silicate est un produit prêt à 
l’emploi, utilisé pour la peinture, la décoration et la 
protection des murs, plafonds et surfaces 
extérieures. Il est dédié à la pigmentation avec le 
système Ebaufix Classic Collection ainsi que 
d’autres programmes informatiques de teinture. Il 
est remarquable pour sa capacité à atteindre les 
tons foncés durant les procédés de désignation de 
différentes nuances. Il permet une application, un 
nivellement et une adhérence lisses. Il est 
également très solide et sèche rapidement. Son 
résultat final offre une surface mate hautement 
résistante aux rayures.
Application: Fassadex Silicate est appliqué en 
rouleau à peindre, brosse ou pompe. La substance 
doit être mélangée avant utilisation.
Pour 1 m², 250 à 300gr. de Fassadex Silicate sont 
nécessaires. Il peut être appliqué en deux couches 
consécutives, sur des surfaces bien entretenues. 
La surface d’application doit être propre et sans 
poussière. Ne pas mélanger à d’autres matières. 
Nettoyer les outils immédiatement après usage.
Conditionnement: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Température d’application: +5°C - 25°C
Stockage: Endroit sec et sans humidité, protégé des 
rayons directs du soleil. 
Péremption: 12 mois après la date de production.

FR

Silikat Pro - Inchiostro a base di silicato 
per uso esterno

L'utilizzo:  AKRYLAT FASSADEX SILIKATFARBE è 
pronto per l'uso, il prodotto viene applicato al 
rivestimento, protezione e decorazione di pareti, 
soffitti e spazi esterni che sono destinati per il 
sistema di pigmentazione Ebaufix Classic Collec-
tion, o altri colori . Akrylat Fassadex Silikatfarbe  
noto per il raggiungimento di tonalità pienedurante 
i sistemi di pigmentazione computerizate . 
Con una lavorabilità facile da applicare, il livella-
mento, la forte adesione e rapida asciugatura. I 
risultati di completamento in una superficie opaca 
con un'elevata resistenza abrasiva.
L'applicazione: Akrylat Fassadex Silikatfarbe viene 
applicato con rullo, pennelli cilindrici, pennello o 
pompa. La massa  deve essere miscelata prima 
dell'uso.Per 1m2 necessitano  250-300gr Akrylat 
Fassadex Silikatfarbe Sulle pareti lisce la copertura 
è più elevata, mentre le pareti  ruvide (non regolare) 
dispersione crescere.L'applicazione può essere 
effettuata in due strati  sulle superfici in buone 
condizioni e non degradate. Akrylat Fassadex 
Silikatfarbe viene applicato in due mani consecu-
tive.Le zone in cui viene applicato Akrylat Fassadex 
Silikatfarbe deve essere  pulito e privo di polvere.Le 
attrezzature e gli strumenti di lavoro devono essere 
puliti subito dopo l'applicazione del prodotto.
L'imballaggio: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.
Temperatura di applicazione: + 5°C - 25°C
Conservazione: deve essere protetto dalla 
esposizione diretta al sole, protetto dal gelo
Durata: 12 mesi dalla data di produzione.

IT

Materialverbrauch: Pro 1m² werden 250 – 300g Verpackung: 5kg, 10kg, 15kg, 20kg, 25kg.

Verarbeitungstemperatur: +5°C – 25°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab Herstellungsdatum

Lagerung: Vor Feuchtigkeit schützen Info: www.ebaufix.com

SilikatPro





Fugenmörtel - weiß
Fugenfüller von Wandfliesen

Fugenfill 56087
Fugenmörtel - Grau
Fugenfüller von Bodenfliesen 

Fugenfill 65091

Fugenmörtel - weiß
Fugenfüller von Bodenfliesen 

Fugenfill 66093
Zement Feinputz / Innere 
Glet Final - Interior

GletPro 22297
Zement Feinputz / Äußere
Glet Final - Exterior

GletPro 33399

Zement Feinputz / Innere
Glet Leveled

GletFix 555101

Fugenmörtel - Grau
Fugenfüller von Wandfliesen

Fugenfill 55083







DE Fugenfill 550 - Fugenfüller von 
Wandfliesen - Grau 

Fugenmörtel – grau. Fugenfill 550 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Bodenfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern 
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 550 - Wall Tiles 
Joint Filler - Gray

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between wall tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Fugenmörtel - Grau
Fugenfüller von Wandfliesen

Fugenfill 550
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Fugenfill 550 - 
Fugë për pllaka muri - E hirtë

Përdoret për mbushjen e zbrazëtirave mes 
pllakave të ngjitura në mur.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe 
pa yndyrëra.
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 550 - Joint de carrelage 
en céramique, sur le mur - Gris. 

Masse de joint à la base du ciment,des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur.Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure. La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse.
Composition: du ciment gris, des minéraux 
et des additifs. On le mélange de 20 au 
maximum 25 % avec de l'eau en rapport avec 
la quantité de la colle.  
Les conditions de L'application: de +5ºC au + 
35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité. 
Conditionnement: 2kg, 5kg.
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

Fugenfill 550 - Fuga per piastrelle 
da parete - Grigio 

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti 
tra le piastrelle fissate alla parete.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno 
ed esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Fugenfill 550







Fugenfill 560
Fugenmörtel - WEIß
Fugenfüller von Wandfliesen

DE Fugenfill 560 - Fugenfüller von 
Wandfliesen - Weiß

Fugenmörtel – weiß. Fugenfill 560 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Wandfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: + 5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 560 - Wall Tiles 
Joint Filler - White

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between wall tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Fugenfill 560 - 
Fugë për pllaka muri - E bardhë

Përdoret për mbushjen e zbrazëtirave mes 
pllakave të ngjitura në mur.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra.
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 560 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le mur - Blanc. 

Masse de joint à la base du ciment, des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur. Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure.  La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs. On le mélange  de 20 au max. 
25 % avec de l'eau en rapport avec la quantité 
de la colle.
L'emballage: 2kg, 5kg. 
Les Conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC.
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 560 - Fuga per piastrelle 
da parete - Bianche

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate alla parete.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento Bianche, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

AL FR IT

Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Fugenfill 560
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Fugenfill 650
Fugenmörtel - Grau
Fugenfüller von Bodenfliesen

DE Fugenfill 650 - Fugenfüller von 
Bodenfliesen - Grau 

Fugenmörtel – grau. Fugenfill 650 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Bodenfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren.Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern 
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 650 - Floor Tiles 
Joint Filler - Gray

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between floor tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Fugenfill 650 - 
Fugë për pllaka në dysheme - E hirtë

Për mbushjen e zbrazëtirave mes pllakave 
të ngjitura në dysheme.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra.
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe 
aditivëve përkatëse.
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 650 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le étage - Gris. 

Masse de joint à la base du ciment, des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur. Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure. La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse. 
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs. On le mélange de 20 au 
maximum 25 % avec de l'eau en rapport avec 
la quantité de la colle. 
L'emballage: 2kg, 5kg.
Les conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 650 - Fuga per piastrelle 
da pavimenti - Grigio 

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate al pavimento.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga .
Condizioni di applicazione: da +5°C a +35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti senza 
umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Fugenfill 650



Fugenfill 660
Fugenmörtel - WEIß
Fugenfüller von Bodenfliesen

DE Fugenfill 660 - Fugenfüller von 
Bodenfliesen - Weiß.

Fugenmörtel – weiß. Fugenfill 660 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Bodenfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis +35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern.
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 660 - Floor Tiles 
Joint Filler - White

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between floor tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Fugenfill 660 - Fugë për pllaka 
në dysheme - E bardhë

Për mbushjen e zbrazëtirave mes pllakave 
të ngjitura në dysheme.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra.
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivëve përkatëse.
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 660 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le étage - Blanc. 

Masse de joint à la base du ciment, des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur. Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure. La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs. On le mélange  de 20 au max 
25 % avec de l'eau en rapport avec la quantité 
de la colle.
L'emballage: 2kg, 5kg.
Les conditions de l'application: de +5ºC au 
+35ºC.
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 660 - Fuga per piastrelle 
da pavimenti - Bianco

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate al pavimento.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga .
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti senza 
umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Fugenfill 660







GletPro 222
Zement Feinputz / Innere 
Glet Final - Interior

DE Glet Final Profesional 222
Glattputz weiß. Innen

Glattputz weiß. Glet final – Profesional ist ein 
Glattputz für innen, welcher als Unterputz für 
glatte Flächen vor Farbanstrichen oder anderen 
Beschichtungen eingesetzt wird. Geeignet zur 
Verarbeitung auf Beton und Gips Oberflächen.
Glet final - Profesional ist ein werksmäßig 
hergestellter Trockenmörtel nach DIN EN 998-1.
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf 
die Temperatur nicht unter +5°C absinken. Den 
Inhalt eines Sackes mit der angegebenen 
Menge Wasser mischen, so dass eine verarbeit-
ungsgerechte Konsistenz entsteht. Die erste 
Schicht wird daraufhin mit einem Spachtel 
aufgetragen. Die zweite Schicht darf nach einer 
Trocknungszeit von ca. 2-3 Stunden aufgetra-
gen werden. 
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,1kg je qm/mm 
Schichtdicke
Verpackung: 20kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern
Lagerfähig: 12 Monate.

Glet Final Professional 222
White - Glet final Interior

Glet Final is a white, extra fine-grained 
polymer-modified cement-powder. With the 
addition of water, a paste with a very good 
workabillity is formed, suitable for stuccoing in 
interior areas. It is classified as type GP CS II, 
WO mortar according to EN998-1.
Application:The substrate must be free of dust, 
paints etc. There is no need for priming or oil 
preparation before the application. The content 
of Glet Final is added to water under continuous 
stirring until a uniform mixture with the desired 
workability is formed, suitable for stuccoing. 
Grinding and painting of the final surface is 
done approx. after 12 hours.Glet Final is used 
for smoothing and preparing interior surfaces 
that are going to be covered with paint or other 
coatings.
Consumption: Approx. 1, 1 kg/m2/mm of layer 
thickness. All of the above are in effect if the 
product is stored in original unopened packag-
ing, in places protected from moisture and 
frost.  
Shelf-life: 12 months
Application conditions: from +5°C
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Verpackung: 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Glet Final Profesional 222
Bardhë - Glet final i brendshëm

Glet Final është përzierje e bardhë, me granulometri 
ekstra të imët, me bazë cimento dhe e modifikuar 
me polimer akrylik. Kur përzihet me ujin formohet 
një produkt në formë paste me veti shumë të mira 
në punim, për trajtimin e mureve të brendshme të 
ndërtesave. Klasifikohet në kategorinë e llaçit GP CS 
II, ËO në bazë të standartit EN998-1. Glet Final 
përdoret për të stukuar sipërfaqet e mureve të 
brendshme, të cilat me pas do të lyhen me bojë ose 
ndonjë shtresë tjetër. Eshtë e përshtatshme për 
sipërfaqe betoni, llaç me bazë cimento etj. 
Udhëzime përdorimi: sipërfaqja që do të trajtohet 
me Glet Lemim duhet të mos ketë pluhur në 
sipërfaqe, ngjyrë apo mbetje të tjera. Përpara 
trajtimit me Glet Lemim nuk ka nevojë të lyhet 
sipërfaqja e mureve me bazë.
Aplikimi: Glet Lemim e përziejmë në ujë duke e 
përdorur një mikser me shpejtësi të ngadaltë, derisa 
të arrihet një masë kremoze e cila të mund të 
punohet lehtë. Përzierja aplikohet me vegël metalike 
me dy shtresa. Shtresa e dytë aplikohet pasi shtresa 
e parë të jetë tharë (pas 2-3 ore). Lëmimi i 
sipërfaqes me letër të ashpër kryhet pas 12 ore. 
Konsumi: afërsisht 1,1kg/m2/mm trashësi shtresë. 
Paketimi: 20kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Glet Final 222
Glet final, c'est une mélange de blanc.

Glet final, c'est une mélange de blanc, avec une 
finement granulométrie supplémentaire, à la base 
du ciment et modifiée avec du polymère acrylique. 
Quand il se mélange avec du l'eau, alors se forme 
un produit en forme de coller avec des très bonnes 
option pour les travaux, pour le traitement des murs 
intérieurs des bâtiment.
Domaines d'application: On utilise le Glet Final pour 
structurer les surfaces murales intérieures, lesquels 
ensuite seront recouvert de peinture ou un autre 
revêtement. Il est adapté pour les surfaces de 
béton, du mortier à base de ciment, etc.
Mode d'emploi: Le substrat: La surface doit se 
traiter par le Glet Polissage, la surface ne doit pas 
avoir de la poussière, du couleur ou autres déchets. 
La surface ne doit pas être peinte avec la base 
avant d'être traitée par le Glet Polissage. 
Application: On mélange le contenu du sac du Glet 
Polissage avec de l'eau en utilisant un
mélangeur à vitesse lente jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse qui peut être facilement mis 
en oeuvre.La deuxième couche s'applique après 
que la première couche soit séchée (après 2-3 
heures). Le polissage de la surface avec de la lettre 
abrasifs se fait après 12 heures. Consommation: On 
consommé environ 1.1 kg/m2/mm de couche 
épaisse.
Durée - Stockage: 20kg: 12 mois à partir de la date 
de production. Le délai d'expiration e valable 
seulement si la production est stocké dans son 
emballage qui n'est pas endommagé, dans des 
endroits protégés de l'humidité et du gel.
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Glet FInale “Miscela” - È una miscela
bianca – Interior 222

Descrizione: Glet Final è una miscela bianca, con 
granulometria extra-sottile, a base di cemento e 
modificato con polimero acrilico. Alla mescolazione 
con l'acqua, si crea un prodotto a forma di pasta, 
ideale nella lavorazione delle pareti interne 
dell'edificio. Classificato nella categoria di malta GP 
CS II, ËO basato agli standard EN998-1. 
Campi di applicazione: Glet Final viene utilizzato per 
superfici murali interne, le quali successivamente 
verranno pitturate. È adatto per superficie di 
cemento, malte con base di cemento, ecc. Istruzioni 
per l'uso: la Superficie che deve essere trattata con 
Glet Professionale non dove avere polvere, inchiostro 
o altri detriti. Non vi è alcuna necessità di ricoprire la 
superficie della parete, prima del trattamento con 
Glet Finitura. 
Applicazione: Glet Finitura si mescola con l'acqua 
utilizzando un mixer a bassa velocità fino ad 
ottenere una massa cremosa,  affinché si possa 
lavorare facilmente. La miscela viene applicata con 
uno strumento di metallo su due strati. Il secondo 
strato viene applicato dopo esser stata asciutta la 
precedente (dopo 2-3 ore). La lisciatura della 
superficie con carta dura viene eseguita dopo 12 ore. 
Consumo: Circa 1,1 kg / m 2/ mm di spessore.
Imballaggio: 20kg. 
Conservazione: in ambiente asciutto e secco 
Scadenza: 12 mesi dalla data di produzione.
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GletPro 333
Zement Feinputz / Äußere
Glet Final - Exterior

DE Glet Final Profesional 333
Glattputz weiß. Äußere

Polymer-Zement Feinputz – weiß. Glet final ist 
ein Spachtel und Dünnputz auf Zementbasis für 
innen, welcher als Putz oder Spachtel vor 
Farbanstrichen oder anderen Beschichtungen 
eingesetzt wird. Geeignet zur Verarbeitung auf 
Beton und Gips Oberflächen.Glet final ist ein 
werksmäßig hergestellter Trockenmörtel nach 
Din EN 998-1.
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf 
die Temperatur nicht unter +5°C absinken. Den 
Inhalt eines Sackes mit der angegebenen 
Menge Wasser mischen, so dass eine verarbeit-
ungsgerechte Konsistenz entsteht. Die erste 
Schicht wird daraufhin mit einem Spachtel 
aufgetragen. Die zweite Schicht darf nach einer 
Trocknungszeit von ca. 2-3 Stunden aufgetra-
gen werden. 
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,1kg je qm/mm 
Schichtdicke
Verpackung: 20kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Glet Final Professional 333
White - Glet final Exterior

Glet Final is a white, extra fine-grained 
polymer-modified cement-powder. With the 
addition of water, a paste with a very good 
workabillity is formed, suitable for stuccoimg in 
eksterior areas. it is classified as type GP CS II, 
WO mortar according to EN998-1.The content of 
Glet Final bag is added to water under continu-
ous stirring until a uniform mixture with the 
desired workability is formed, suitable for 
stuccoing. Grinding and painting of the final 
surface is done approx. after 12 hours.
Fields of application: Glen Final is used for 
smoothing and preparing interior surfaces that 
are going to be covered with paint or other 
coatings. It is suitable for surfaces made of 
concrete or plaster and replaces oil stuccos 
and other similar materials.
Consumption: Approx. 1, 1 kg/m2/mm of layer 
thickness.
Shelf-life - Storage: 20kg: 12 months from 
production date. Temperature during applica-
tion should be at least +5°C.
Ebaufix Glet final contains cement and reacts 
as alkaline with water, so it is classified as 
irritant. 
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Verpackung: 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Glet Final Profesional 333
Bardhë - Glet final i jashtëm

Glet final me granulometri ekstra të imët, me bazë 
cimento dhe e modifikuar me polimer akrylik. Kur 
përzihet me ujin formohet një produkt në formë 
paste me veti shumë të mira në punim, për trajtimin 
e mureve të jashtme të ndërtesave. Klasifikohet në 
kategorinë e llaçit GP CS II, ËO në bazë të standartit 
EN998-1. Eshtë e përshtatshme për sipërfaqe 
betoni, llaç me bazë cimento etj. 
Udhëzime përdorimi: Sipërfaqja që do të trajtohet 
me Glet Lemim duhet të mos ketë në sipërfaqe 
pluhur, bojë ose mbetje të tjera. Nuk ka nevojë të 
lyhet sipërfaqja e mureve me bazë, përpara trajtimit 
me Glet Lemim. 
Aplikimi: Thesin e Glet lemimit e përziejmë në ujë 
duke e përdorur një mikser me shpejtësi të ngadaltë, 
derisa të arrihet një masë kremoze e cila të mund të 
punohet lehtë. Përzierja aplikohet me vegël metalike 
me dy shtresa. Shtresa e dytë aplikohet pasi shtresa 
e parë të jetë tharë (pas 2-3 ore). Lëmimi i 
sipërfaqes me letër të ashpër kryhet pas 12 ore. 
Konsumi: Afërsisht 1, 1 kg/m2/mm trashësi shtresë. 
Paketimi: 20kg
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Glet Final 333 - 
Glet final, c'est une mélange de blanc.

Glet final, c'est une mélange de blanc, avec une 
finement granulométrie supplémentaire, à la base 
du ciment et modifiée avec du polymère acrylique. 
Quand il se mélange avec du l'eau, alors se forme 
un produit en forme de coller avec des très bonnes 
option pour les travaux, pour le traitement des murs 
étranger des bâtiment.
Domaines d'application: On utilise le Glet Final pour 
structurer les surfaces murales étranger, lesquels 
ensuite seront recouvert de peinture ou un autre 
revêtement. Il est adapté pour les surfaces de 
béton, du mortier à base de ciment, etc.
Mode d'emploi: Le substrat: La surface doit se 
traiter par le Glet Polissage, la surface ne doit pas 
avoir de la poussière, du couleur ou autres déchets. 
La surface ne doit pas être peinte avec la base 
avant d'être traitée par le Glet Polissage. 
Application: On mélange le contenu du sac du 
Glet Polissage avec de l'eau en utilisant un 
mélangeur à vitesse lente jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse qui peut être facilement mis 
en oeuvre. La deuxième couche s'applique après 
que la première couche soit séchée (après 2-3 
heures). Le polissage de la surface avec de la lettre 
abrasifs se fait après 12 heures. 
Consommation: On consommé environ 1.1 
kg/m2/mm de couche épaisse. Emballage: Glet 
Polissage s'offre en emballage des sacs de 20 kg. 
Durée - Stockage: 20kg: 12 mois à partir de la date 
de production. Le délai d'expiration e valable 
seulement si la production est stocké dans son 
emballage qui n'est pas endommagé, dans des 
endroits protégés de l'humidité et du gel.
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Glet FInale “Maltafina” - Bianca
Glet Final 333

Descrizione: Glet Final è una miscela bianca, con 
granulometria extra-sottile, a base di cemento e 
modificato con polimero acrilico. Alla mescolazione 
con l'acqua, si crea un prodotto a forma di pasta, 
ideale nella lavorazione delle pareti interne 
dell'edificio. Classificato nella categoria di malta GP 
CS II, ËO basato agli standard EN998-1. 
Campi di applicazione: Glet Finale viene utilizzato 
per superfici murali interne, le quali successiva-
mente verranno pitturate. È adatto per superficie di 
cemento, malte con base di cemento, ecc. 
Istruzioni per l'uso: la Superficie che deve essere 
trattata con Glet Professionale non dove avere 
polvere, inchiostro o altri detriti. Non vi è alcuna 
necessità di ricoprire la superficie della parete, 
prima del trattamento con Glet Finitura. 
Applicazione: Glet Finitura si mescola con l'acqua 
utilizzando un mixer a bassa velocità fino ad 
ottenere una massa cremosa,  affinché si possa 
lavorare facilmente. La miscela viene applicata con 
uno strumento di metallo su due strati. Il secondo 
strato viene applicato dopo esser stata asciutta la 
precedente (dopo 2-3 ore). La lisciatura della 
superficie con carta dura viene eseguita dopo 12 
ore. 
Consumo: Circa 1,1 kg / m 2/ mm di spessore.
Imballaggio: 20kg. 
Conservazione: in ambiente asciutto e secco 
Scadenza: 12 mesi dalla data di produzione.
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GletFix 555 
Zement Feinputz-Spachtel 
für innen und außen.

DE GletFix 555
Polymer-Zement Spachtel

Polymer-Zement Spachtel. Glet Rrafshuer ist 
ein Spachtel für innen und außen, welcher als 
Betoninstandsetzungsmörtel  eingesetzt wird. 
Geeignet für die Reparatur und Glättung von 
Beton, Sichtbeton, Rissen, Poren und Hohlräu-
men auf Betonoberflächen.
Glet Rrafshues ist ein werksseitig hergestellter 
Mörtel nach DIN EN 1504-3.
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf 
die Temperatur nicht unte r +5°C absinken. Den 
Inhalt eines Sackes mit der angegebenen 
Menge Wasser mischen, so dass eine verarbeit-
ungsgerechte Konsistenz entsteht.
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,3kg je qm/mm 
Schichtdicke
Verpackung: 20kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern 
Lagerfähig: 12 Monate.

GletFix 555
Leveled Glet

Leveled Glet is a polymer-modified, cement-
based, fine-grained mortar, for indoor or 
outdoor application.With the addition of water a 
paste with very good workability is formed, 
suitable for puttying. 
Directions for use: Substrate The substrate 
must be  table and free of dust, grease, loose 
material etc. Before application of Leveled Glet 
the surface should be thoroughly dampened.  
Application: GletFix is gradually added into 
water, in a clean vessel, under continuous 
stirring, until a uniform pasty putty is formed. 
Approx. 3 parts by volume Leveled Glet should 
be mixed with 1 part of water. 
Consumption: Approx. 1,3 kg/m2/mm of layer 
thickness. 
GletFix is supplied in 20kg.
Sealing of cracks, pores or cavities on concrete 
surfaces. Total surface smoothing (stuccoing) 
with very thin layers instead of plastering or 
cement mortar application. Shelf-life and 
Storage 12 months from production date.
Temperature during application should be at 
least +5C. In hot weather GletFix should be 
watered after application, to be protected from 
water loss. GletFix contains cement and reacts 
as alkaline with water, so it is classified as 
irritant. 
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Verpackung: 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

GletFix 555
Glet profesional rrafshues

Glet Rrafshues është masë rrafshuese me granulo-
metri të imët, me bazë cimenton, e modifikuar me 
ezina akrilike, për aplikime në ambiente të 
brendshme dhe të jashtme. Duke e përzier me ujë, 
do të formohet një masë kremoze me veti shumë te 
mira për tu aplikuar, e pershtatshme për rrafshimin 
e sipërfaqeve. Klasifikohet si llaç I kategorisë PCC 
R2 në bazë të standartit EN 1504-3. 
Udhëzime përdorimi: Substrati duhet të jetë I 
qëndrueshem, pa përmbajtje pluhuri,yndyrë ose 
mbetje të tjera. 
Aplikimi: Glet Rrafshues shtohet ngadalë në një enë 
me ujë, nën përzierjen e ngadaltë, derisa të 
formohet një masë kremoze. Afërsisht 3 pjesë Glet 
Rrafshues kanë nevojë për një pjesë uje. 
Konsumi: Afërsisht 1,3 kg/m2/mm shtresë 
trashësie. 
Paketimi: 20kg
Fushat e aplikimit: Rrafshimi i sipërfaqeve të 
mureve. Mbulimi i plasaritjeve, poreve ose çarjeve të 
sipërfaqeve të mureve. Jetëgjatësia - Magazinimi12 
muaj prej datës së prodhimit. Nqs magazinohet në 
paketimin origjinal të pademtuar, në vende të thata, 
larg lagështirës dhe ngrirjes. 
Vërejtje: Temperaturat gjatë aplikimit duhet të jenë 
mbi +5C. Glet Rrafshues përmban cimento dhe 
vepron si produkt bazik kur vepron me ujin, dhe 
klasifikohet si irritant. 

GletFix 555
Le Glet Niveleur

Le Glet Niveleur est une masse de finement 
granulométrie supplémentaire, avec la base de 
ciment modifiée avec des enzymes acryliques, pour 
une application dans des ambiants intérieurs et 
extérieurs. En le mélangeant avec de l'eau, nous 
gagnons une consistance crémeuse qui peut être 
facilement mis en œuvre, appropriée pour la 
nivelassions des surfaces. Cela se classifie ans la 
catégorie du mortier PCC R2, selon le standard EN 
1504-3.  
Mode d'emploi: Le substrat doit être résistent, sans 
ontenu de poussière, de graisse ou autres déchets. 
Application: On rajoute du Glet Niveleur peux à peux 
dans un récipient avec de l'eau, en mélangeant 
lentement jusqu'on gagne une consistance 
crémeuse, Le rapport de mélange c'est: trois parties 
Glet Niveleur avec une partie de l'eau. 
Consommation: On consommé environ 1.3 
kg/m2/mm de couche épaisse. On offre du Glet 
Niveleur emballage dans 20kg. 
Domaines d'applications: Pour l'aplatissement des 
surfaces des parois,couverture des petitesfissures, 
des pores ou des plus grandes  fissures sur les 
surfaces murales.protégés de l'humidité et du gel.
Remarque: Durant l'application, les températures 
de l'ambiant doivent être plus de 5°C.Le Glet 
Niveleur contient du ciment et il agit comme produit 
de base, mais il agit avec de l'eau il est classifié 
comme irritant. Avant d'utiliser. 
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GletFix 555
Glet professionale livellatore

Glet livellatore è una massa di finitura con granulo-
metria sottile, a base di cemento, modificato con 
l'Asina acrilico, per l'applicazione in ambenti interne 
ed esterne. Alla mescolazione con l'acqua, si crea 
un prodotto a forma di pasta, ideale nella lavorazi-
one per superfici di livellamento. Viene Classificato 
come malta di categoria PCC R2 in base agli   
standard EN 1503-3. 
Istruzioni per l'uso: la Superficie che deve essere 
trattata con glet profesional non dove avere polvere, 
inchiostro o altri detriti. 
Applicazione: Glet livellatore viene aggiunto 
lentamente nell'acqua, mescolando lentamente, 
fino a ottenere una massa cremosa.  Consumo: 
Circa 1,3 kg/m2/mm di spessore dello strato. Glet 
livellatore si offre in 20kg. 
Campi di applicazione: Livellamento delle pareti, la 
copertura di crepe e dei fori. Durata e deposito: 12 
mesi dalla data di produzione, se si conserva nel 
confezione originale non danneggiata, in luoghi 
asciutti, lontano dall'umidità e dal congelamento. 
Osservazione: Durante l'applicazione, la temperatu-
ra dovrebbe essere al di sopra di +5C. Glet livellatore 
contiene cemento e agisce come un prodotto di 
base quando si opera con l'acqua, ed è classificato 
come irritante. 

IT

GletFix 555





Mörtel zur maschinellen 
Verarbeitung – grau.

QuickMix 10107
Mörtel zur maschinellen 
Verarbeitung – weiß.

QuickMix 11109
Grundierung - Inner
Mortar - Interior

Putzgrund 22111

Styroporkleber – weiß.
Innen und Außen

StyroFix 201119
Faser Styroporkleber - grau
Fiber Styrofoam Adhesive

FiberFix 700/701121

Styroporkleber – grau.
Innen und Außen

StyroFix 200117

Ziegelsteinkleber – grau.
Innen und Außen

SipoFix 300127
Ziegelsteinkleber – weiß.
Innen und Außen

SipoFix 301129





Perspektiven ändern.
Neues Erschaffen



QuickMix 10

QuickMix 10
Mörtel – Grau. 

Mörtel zur maschinellen Verarbeitung – grau. 
Quickmix 10 ist ein au Weißzement und 
Kalkhydrat basierender Mörtel, welcher als 
Unterputz innen und außen als Basis auf allen 
gängigen Beton -und Mauerwerksuntergründen 
verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

QuickMix 10
Basic mortar - Gray

Basic Mortar gray for Machine Application. 
Quickmix 10 is white cement based basic mortar 
and hydrated lime. It is used as basic mortar for 
final plastering on concrete, concrete elements, 
tiles and other construction materials. It is 
applied by a shot machine on outdoor and 
indoor walls, ceilings and façade.The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, hydrated lime, carbon-
ate minerals and additives. It is mixed with 20 
up to 25% of water per the amount of the mortar. 
Packaging: 25kg 
Application conditions: from +5°C up to +35°C 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 month.
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QuickMix 10
Llaç Bazik - I Hirtë

Mënyra e përdorimit: për suvatime përfundim-
tare mbi beton, elemente të betonit, tjegulla 
dhe materiale tjera të ndërtimit. Aplikohet me 
makinë, në mure të jashtme, të brendshme, 
tavane dhe fasada.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra. 
Përbërja: çimento e hirtë, gëlqere e hidratuar, 
karbonate minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e llaçit.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambient të thatë e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

QuickMix 10
Mortier gris de base

Quick mix 10 est un mortier à la base du 
ciment blanc et de la chaux hydratée. On 
l'utilise comme mortier d'enduit finale sur le 
béton, sur les éléments en béton, sur des 
carreaux et d'autres matériaux de construc-
tion. On l'applique avec de la machine sur les 
murs extérieurs, intérieurs, sur les plafonds et 
sur les façades. La surface de la position où il 
sera appliqué doit être propre, sec et sans 
graisse. 
Contenu: du ciment blanc, de la chaux 
hydratée, des carbonates minéraux et des 
additifs. On le mélange de 20 au 25 % 
maximum, avec de l'eau en rapport avec la 
quantité du mortier. 
L'emballage: 25kg. 
La condition de l'application: de +5ºC au 
+35ºC. 
Condition du stockage: dans des ambiants 
secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

QuickMix 10 
Stucco Base - Grigio

L'utilizzo: viene utilizzato nell'intonaco finale 
sul cemento, elementi in calcestruzzo, 
piastrelle e altri materiali da costruzione. 
Applicato con macchinari, in pareti esterne, 
soffitti interni e facciate.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, calce idrata, 
carbonati e additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  allo stucco.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



QuickMix 11
MÖRTEL - WEIß
Basic Mortar

QuickMix 11
Mörtel – Weiß. 

Mörtel zur maschinellen Verarbeitung – weiß. 
Quickmix 10 ist ein auf Weißzement und 
Kalkhydrat basierender Mörtel, welcher als 
Unterputz innen und außen als Basis auf allen 
gängigen Beton -und Mauerwerksuntergründen 
verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

QuickMix 10
Basic mortar - White

Quickmix 10 - Basic Mortar white for Machine 
Application. Quickmix 10 is white cement based 
basic mortar and hydrated lime. It is used as 
basic mortar for final plastering on concrete, 
concrete elements, tiles and other construction 
materials. It is applied by a shot machine on 
outdoor and indoor walls, ceilings and façade. 
The surface to be applied on must be clean of 
any debris, dry and oil free. 
Content: white cement, hydrated lime, carbon-
ate minerals and additives. It is mixed with 20 
up to 25% of water per the amount of the 
mortar. 
Packaging: 25kg 
Application conditions: from +5°C up to +35°C 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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QuickMix 10
Llaç Bazik - I Bardhë

Mënyra e përdorimit: për suvatime përfundim-
tare mbi beton, elemente të betonit, tjegulla 
dhe materiale tjera të ndërtimit. Aplikohet me 
makinë, në mure të jashtme, të brendshme, 
tavane dhe fasada.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe 
pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e bardhë, gëlqere e hidratu-
ar, karbonate minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e llaçit.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: thasë 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

QuickMix 10
Mortier blanc de base

Quick mix 10 – mortier blanc de base, fine 
pour une utilisation avec la machine. Quick 
mix 10 est un mortier à la base du ciment 
blanc et de la chaux hydratée. 
On l'utilise comme mortier d'enduit finale sur 
le béton, sur les éléments en béton, sur 
descarreaux et d'autres matériaux de 
construction.On l'applique avec de la machine 
sur les murs extérieurs, intérieurs, sur les 
plafonds et sur les façades. La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec et sans graisse. 
Contenu: du ciment blanc, de la chaux 
hydratée, des carbonates minéraux et des 
additifs. On le mélange de 20 au 25% maxi-
mum, avec de l'eau en rapport avec la 
quantité du mortier. 
L'emballage: 25kg. 
La condition de l'application: de +5ºC au+35ºC 
Condition du stockage: dans des ambiants 
secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

QuickMix 10 
Stucco Base - Bianco

L'utilizzo: viene utilizzato nell'intonaco finale 
sul cemento, elementi in calcestruzzo, 
piastrelle e altri materiali da costruzione. 
Applicato con macchinari, in pareti esterne, 
soffitti interni e facciate.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento bianco, calce 
idrata, carbonati e additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  allo stucco.
Condizioni di applicazione: da +5°C a+ 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



PutzGrund 22
Grundierung - Innen
Mortar - Interior

Putzgrund 22
Mörtel – Weiß. 

Leistungsstarker Haftbewurf auf zementöser 
Basis für Betonoberflächen im Außen- und 
Innenbereich.
Zusammensetzung Putzgrunde 22 ist ein 
Trockenmörtel bestehend aus Portlandzement, 
klassifizierten Sanden und spezifischen 
Zuschlagstoffen für die bessere Verarbeitung 
und Haftung. Verwendung Putzgrunde 22 wird 
verwendet als zementöser Haftbewurf auf 
Ziegelmauerwerken und äußerst glatten 
Betonoberflächen vor dem Auftragen eines 
Kalk-Zementgrundputzes. Untergrundvorbereit-
ung Der Untergrund muss frei von Staub, 
Schmutz, Salzausblühungen usw. sein. 
Eventuelle Öl-, Fett-, Wachsrückstände usw. 
müssen präventiv entfernt werden.Verarbeitung 
Putzgrunde 22 wird mit Putzmaschinen des 
Typs FASSA, PFT, PUTZKNECHT, PUTZMEISTER, 
TURBOSOL o.ä. verarbeitet. Das Auftragen 
erfolgt einschichtig bis zu einer Schichtstärke 
von 4-5 mm. Nach dem Anmischen mit Wasser 
ist der Mörtel innerhalb von 2 Stunden zu 
verarbeiten.Das Aufbringen des Putzes muss 
nass in nass erfolgen und jedenfalls innerhalb 
von 3-4 Stunden, je nach den vorherrschenden 
thermohygrometrischen Bedingungen, nach 
dem Auftragen des Haftbewurfs. 
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Hinweise • Der frische Mörtel ist vor Frost und 
vor schneller Austrocknung zu schützen. 
Da die Erhärtung vom hydraulischen Abbinden 
des Zements abhängt, empfiehlt sich für die 
Verarbeitung und gute Erhärtung des Mörtels 
eine Mindesttemperatur von +5°C. 
Bei niedrigeren Temperaturen wird das 
Abbinden übermäßig verzögert, bei Tempera-
turen unter 0°C ist der frische oder nicht 
vollkommen erhärtete Mörtel dem Verwitter-
ungsprozess durch Frost ausgesetzt. • Das 
aufgetragene Gemisch muss homogen und 
frei von Absonderungen sein; überschüssige 
Mengen an Wasser können die Haftung des 
Putzes beeinträchtigen. Putzgrunde 22 ist im 
Originalzustand ohne Beigabe von Fremdstof-
fen zu verwenden.Lagerung Im Trockenen nicht 
länger als 12 Monate lagern.
Qualität Putzgrunde 22 wird im hauseigenen 
Labor gründlich und fortlaufend kontrolliert. 
Die verwendeten Rohstoffe werden sorgfältig 
ausgesucht und einer strengen Prüfung 
unterzogen.

High performance cement undercoat for 
concrete substrates for exteriors and interiors.
Composition Putzgrunde 22  is a dry mortar 
made from Portland cement, graded sands 
and specific additives to improve workability 
and adhesion.

Putzgrund 22
Cement undercoat for concrete

AL

Nënshtresë çimentoje me performancë të 
lartë për nënshtresat e betonit për jashtë 
dhe brenda.
Kompozimi: Putzgrunde 22  është një llaç i 
thatë i prodhuar nga çimentoja Portland, rëra 
e situr dhe lëndë shtuese specifike për të 
përmirësuar lehtësinë e përdorimit dhe 
ngjitjes. Përdorimi Putzgrunde 22  përdoret si 
nënshtresë me bazë çimentoje mbi tulla ose 
nënshtresa betoni në mure dhe tavane para 
se të aplikohen suvatë me bazë gëlqereje dhe 
çimentoje. Sipërfaqja duhet të jetë pa pluhur 
dhe papastërtira, etj. Çdo gjurmë vaji, yndyre, 
paste, etj. duhet të hiqet më përpara.
Përzierja: Putzgrunde 22 aplikohet duke 
përdorur spërkatës suvaje, të tillë si FASSA, 
PFT, PUTZKNECHT, PUTZMEISTER, TURBOSOL 
dhe të ngjashme. Aplikohet në një shtresë të 
vetme deri në një trashësi prej 4-5 mm. Pas 
përzierjes me ujë, llaçi duhet të aplikohet 
brenda dy orësh.

Putzgrund 22
Akryl lidhës

Warnings: The fresh mortar must be protect-
ed against frost and quick drying. Since the 
hardening of the mortar depends on the 
hydraulic setting of the cement, a tempera-
ture of +5°C is suggested as a minimum 
value for application and for obtaining proper 
hardening of the mortar. Below this value, 
setting would be delayed excessively and 
below 0°C the fresh or partially hardened 
mortar could be broken up by frost. On 
application, the plaster must be uniform and 
compact; excessive water could compromise 
the adhesion of the plaster. Putzgrunde 22 
must only be used in its original state without 
the addition of other materials.

Use Putzgrunde 22  is used as cement-
based undercoat on brickwork or concrete 
substrates on walls and ceilings before 
applying lime-and-cement-based 
plasters.The surface must be free from dust 
and dirt etc. Any traces of oil, grease, wax etc. 
must be removed beforehand.
Mixing: Putzgrunde 22  is applied using 
plaster sprayers, such as FASSA, PFT, 
PUTZKNECHT, PUTZMEISTER, TURBOSOL and 
the like. It is applied in a single layer up to a 
thickness of 4-5 mm. After mixing with water, 
the mortar must be applied within two hours. 
The plaster must be applied with the previous 
undercoat layer still fresh and in any case 
within 3-4 hours of its application, depending 
on the temperature and humidity conditions.

Storage Store in a dry place for no longer than 
12 months.Quality Putzgrunde 22 is subjected 
to careful and constant testing in our 
laboratories. The raw materials used are 
rigorously selected and checked.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com
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Suvaja duhet të aplikohet me shtresën e 
mëparshme të poshtme akoma të freskët 
dhe në çfarëdo rasti, brenda 3-4 orësh pas 
aplikimit, në varësi të kushteve të temperaturës 
dhe lagështisë. Llaçi i freskët duhet të mbrohet 
nga ngrica dhe tharja e shpejtë. Meqenëse 
forcimi i llaçit varet nga tharja e çimentos prej 
ujit, sugjerohet një temperaturë prej +5°C si 
vlerë minimale për aplikimin dhe për arritjen e 
forcimit të mirë të llaçit.Poshtë kësaj vlere, 
tharja do të vonohet shumë dhe nën 0°C, llaçi i 
freskët ose iforcuar pjesërisht mund të çahet 
nga ngrica. Pas aplikimit, suvaja duhet të jetë e 
njëtrajtshme dhe kompakte; uji i tepërt mund të 
kompromentojë ngjitjen e suvasë. Putzgrunde 
22 duhet të përdoret në gjendjen e tij origjinale 
pa shtimin e materialeve të tjera.
Ruajtja: Ruajeni në një vend të thatë për jo më 
shumë se 12 muaj.
Cilësia Putzgrunde 22 është subjekt i testimit të 
kujdesshëm dhe konstant në laboratorët tanë. 
Lënda e parë e përdorur është zgjedhur dhe 
kontrolluar me rreptësi.

Gobetis à base de ciment pour surfaces en 
béton, à hautes performances, pour l'intérieur 
et l'extérieur.
Composition: Putzgrunde 22 est un mortier 
sec à base de ciment Portland, de sables 
classés et d'adjuvants spécifiques qui en 
améliorent la maniabilité et l'adhérence.
Domaine d'utilisation Putzgrunde 22 est 
utilisé comme gobetis d'accrochage à base 
de ciment sur maçonneries et surfaces en 
béton (parois ou plafond), avant l'application 
des nos enduits à base de chaux et ciment.
Préparation du support: Les supports doivent 
être dépoussiérés et exempts de saleté. 
Éliminer préalablement toutes traces d'huile, 
de graisse, de cire, etc.. Mise en oeuvre 
Putzgrunde 22 peut être appliqué avec des 
machines à enduire de type FASSA, PFT, 
PUTZKNECHT, PUTZMEISTER, TURBOSOL ou 
similaires. Le produit s'applique en une seule 
couche jusqu'à des épaisseurs de 4 à 5 mm. 
Utiliser la gâchée dans les deux heures qui 
suivent son malaxage avec l'eau. L'enduit doit 
être appliqué « frais sur frais » et, de toute 
façon, dans un délai de 3 à 4 heures après 
l'application du gobetis, en fonctions des 
conditions thermo-hygrométriques.

Recommandations: Le mortier frais doit 
être protégé du gel et d'un séchage rapide. 
Employer par températures supérieures 
+5°C pour obtenir un bon durcissement du 
mortier. Par températures inférieures la prise 
serait excessivement retardée et en dessous 
de 0 °C le mortier frais ou pas encore 
totalement durci serait exposé à l'action de 
désagrégation du gel. • Le mélange appliqué 
doit être homogène et exempt de ségréga-
tion; une quantité excessive d'eau peut 
compromettre l'adhérence de l'enduit.
Putzgrunde 22  doit être utilisé tel quel 
sans ajout d'autres produits.
Conservation: Conserver au sec pendant 
une période maximale de 12 mois à 
compter de la date marquée sur le sac.
Qualité: Putzgrunde 22  est soumis à un 
contrôle minutieux et constant dans nos 
laboratoires. Les matières premières 
utilisées sont rigoureusement 
sélectionnées et contrôlées.

www.ebaufix.com

FR Putzgrunde 22 obetis à base de 
ciment pour surfaces en béton.



Composizione Putzgrunde 22 è una malta 
secca composta da cemento Portland, sabbie 
classificate ed additivi specifici per migliorare 
la lavorazione e l'adesione.
Impiego Putzgrunde 22viene usato come 
rinzaffo cementizio su supporti in laterizio e 
superfici in calcestruzzo a parete e a soffitto 
prima dell'applicazione di intonaci a base di 
calce e cemento.Preparazione del fondo II 
supporto deve essere libero da polvere, 
sporco, ecc. Eventuali tracce di oli, grassi, 
cere, ecc. devono essere preventivamente 
rimosse.Lavorazione Putzgrunde 22 si lavora 
con macchine intonacatrici tipo FASSA, PFT, 
PUTZKNECHT, PUTZMEISTER, TURBOSOL 
o simili.Si applica in unico strato sino a 
spessori di 4-5mm. La malta, dopo la 
miscelazione con acqua, deve essere applica-
ta entro due ore. L'applicazione dell'intonaco 
deve avvenire fresco su fresco e comunque 
entro 3-4 ore, in funzione delle condizioni 
termo-igrometriche, dall'applicazione del 
rinzaffo.
 

Avvertenze • La malta fresca va protetta dal 
gelo e da una rapida essiccazione. Poiché 
l'indurimento si basa sulla presa idraulica del 
cemento una temperatura di +5°C viene 
consigliata come valore minimo per l'applica-
zione e per un buon indurimento della malta. 
Al di sotto di tale valore la presa verrebbe 
eccessivamente ritardata e sotto 0°C la malta 
fresca o anche non completamente indurita 
sarebbe esposta all'azione disgregatrice del 
gelo. L'impasto applicato deve risultare 
omogeneo e privo di segregazione; quantità 
di acqua eccessive possono compromettere 
l'adesione dell'intonaco. Putzgrunde 22 deve 
essere usato allo stato originale senza 
aggiunte di materiali estranei.
Conservazione Conservare all'asciutto per 
un periodo non superiore a 12 mesi.
Qualità Putzgrunde 22 è sottoposto ad 
accurato e costante controllo presso i nostri 
laboratori. Le materie prime impiegate 
vengono rigorosamente selezionate e 
controllate.

IT Rinzaffo a base cementizia per 
superfici in calcestruzzo.

PutzGrund 22







StyroFix 200
Styroporkleber
Styrofoam Adhesive

Styrofix 200
Styroporkleber – Grau. 

Styrofix 200 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Styroporplattenkleber, 
welcher als Dünnbettmörtel innen und außen 
verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Styrofix 200
Styrofoam Adhesive – Grau. 

Styrofix 200 - is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. It is used to fix 
special light elements such as Styrofoam 
plates. A thin layer is applied to fix Styrofoam
plates, and is suitable for indoor and outdoor 
application. The surface to be applied on must 
be clean of any debris,dry and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 month.
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Styrofix 200
Ngjitës për stiropor - I Hirtë

Ka përdorim special për elemente të lehta siç 
janë pllakat e stiroporit. 
Mënyra e përdorimit: aplikohet në shtresë të 
hollë dhe është i përshtatshëm për përdorim 
të jashtëm dhe të brendshëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë, pa 
yndyrëra. 
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 25 deri në max. 30 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e 
pa lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Styrofix 200  - Colle pour les plaques de 
polystyrène blanches. 

Styrofix 200- est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. Il ya une utilisation particulière pour les 
éléments légers tels que: les plaques de 
polystyrène. On l'applique dans des couches 
épaisses et il est adapté pour utilisation 
extérieur et intérieur. La surface de la position 
où il sera appliqué doit être propre, sec, sans 
graisse. 
Composition: du ciment blanches, des
minéraux et des additifs. On le mélange de 20 
au maximum 25 % avec de l'eau en rapport 
avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application: de +5ºC au 
+35ºC. 
Condition deconservation: dans des ambiants 
secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Styrofix 200
Collante per panelli di polistirene - Grigio

Ha uso speciale per elementi leggeri quali 
panelli di polistirene “polistirolo” 
L'utilizzo: viene applicato in strati sottili, 
applicato in superficie interne  ed esterne.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 30% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: da +5°C a +35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



StyroFix 201
Styroporkleber
Styrofoam Adhesive
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Styrofix 201
Styroporkleber - weiß. 

Styrofix 201 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Styroporplattenkleber, 
welcher als Dünnbettmörtel innen und außen 
verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Styrofix 201
Styrofoam Adhesive - White

Styrofix 201 - is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. It is used to fix 
special light elements such as Styrofoam 
plates. A thin layer is applied to fix Styrofoam 
plates, and is suitable for indoor and outdoor 
application. The surface to be applied on must 
be clean of any debris, dry and oil free.  
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 month.

DE

EN



StyroFIx 201

AL

Styrofix 201
Ngjitës për Stiropor - I Bardhë

Ka përdorim special për elemente të lehta siç 
janë pllakat e stiroporit. 
Mënyra e përdorimit: aplikohet në shtresë të 
hollë dhe është i përshtatshëm për përdorim të 
jashtëm dhe të brendshëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë, pa 
yndyrëra. 
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivë. 
Përzierja: 25 deri në max. 30 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata 
e pa lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Styrofix 201 - Colle pour les plaques 
de polystyrène blanches. 

Styrofix 200- est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. Il ya une utilisation particulière pour les 
éléments légers tels que: les plaques de 
polystyrène. On l'applique dans des couches 
épaisses et il est adapté pour utilisation 
extérieur et intérieur. La surface de la position 
où il sera appliqué doit être propre, sec, sans 
graisse. 
Composition: du ciment blanches, des 
minéraux et des additifs. On le mélange de 20 
au maximum 25 % avec de l'eau en rapport 
avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Styrofix 201  - Collante per panelli di 
polistirene - Bianco

Ha uso speciale per elementi leggeri quali 
panelli di polistirene “polistirolo” 
L'utilizzo: viene applicato in strati sottili per il 
fissaggio  in superficie interne ed esterne.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 30% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 
35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



FiberFix 700/701
Faser Styroporkleber
Fiber Styrofoam Adhesive

FiberFix 700/701
Conexion - Grau - Weiß.  

Vorbereitet, Mörtel aus grauen und weißen Zement, 
bestehend aus Portland-Zement von ausgezeichneter 
Qualität, Füllstoff aus Carbonat-Stein mit 
ausgewählter Granulometrie, synthetischen Harzen 
und speziellen Additiven, die die Verarbeitbarkeit und 
Haftung verbessern und die Hydrophobizität des 
Trockenmörtels erhöhen.
Anwendungsbereich: FIBERFIX CONEXION 700/701 
wird als Haftmittel für alle Sorten von Platten 
verwendet, die im Allgemeinen für Wärmeisolations-
systeme verwendet werden: Styropor, Graphit, 
Mineralfaserplatten im Mauerwerk, Mörtel auf Basis 
von Beton oder Zement. Die Träger müssen kompakt, 
bewährt und stabil sein, ohne Risse, Öle, Farben oder 
abnehmbare Teile. Überprüfen Sie, ob die Steine 
sicher befestigt sind und keine Teile bestehen, die 
sich lösen können. Wenn es solche Teile gibt, 
entfernen Sie sie und reparieren Sie die Oberfläche 
mit Mörtel. Von beschichteten Wänden muss der 
Mörtel abgekratzt werden, um sehen zu können, ob 
die Oberfläche darunter über Rückstände von alter 
und schlecht haftender Farbe verfügt oder ob lockere 
Teile bestehen. Oberflächliche Risse können mit 
FIBERFIX CONEXION 700/701 gefüllt werden, während 
tiefe strukturelle Risse auf eine Art und Weise 
behandelt werden sollten, die die Ursachen für die 
Risse beseitigen und sie nicht mehr enstehen lassen. 
Anwendung: Um eine stabile Haftung gewährleisten 
zu können, müssen Sie Metallprofile wie z.B. Nivel-
lierelemente fixieren, bevor Sie die Panele anbringen. 
Bei Installationen auf unregelmäßigen Oberflächen, 
wie unverputzten Ziegelwänden, wird der Kleber mit 
einer Kelle aufgetragen. 
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Hierbei wird der Kleber an den Rändern und in 
der Mitte der Platten aufgetragen (oder in Form 
des Buchstabens X in der Mitte der Platte). Um 
Unebenheiten auszugleichen, sollte jeweils 
eine bestimmte Dicke des Klebers verwendet 
werden. Für den Einsatz auf flachen 
Oberflächen wird empfohlen, den Klebstoff auf 
der gesamten Oberfläche der Platte mit einem 
Zahnspachtel (von 8 bis 10 mm) aufzutragen. 
Die mit Klebstoff bedeckte Fläche muss 
mindestens 40 % der gesamten Plattenober-
fläche ausmachen. Die Platten sollten 
waagrecht von unten nach oben montiert 
werden. Vorsicht in den Panels "Gelenke; keine 
Leerräume oder Unebenheiten lassen. 
Anschließend fahren Sie mit der mecha-
nischen Fixierung der Wandanker fort (für 
gewöhnliche Platten 50 x 100 cm ist es 
empfehlenswert, 8 Klebstoffkleckse pro 
Quadratmeter aufzutragen.

Prepared,grey and white cement-based mortar, 
composed from Protland Cement with excel-
lent qualities, carbonate stone filler with 
selected granulometry, synthetic resins and 
special additives, which im prove the workabili-
ty, adhesion and increase the hydrophobicity of 
the dry mortar. FIBERFIX CONEXION 700/701-
serves for the adhesion of all types of panels 
that are generally used for the realization of 
thermal insulation systems, such  as: styro-
foam, graphite, mineral fibers panels in brick 
walls, concrete or  cement-based mortar.

FIBERFIX CONEXION 700/701 serves for the 
adhesion of all types of panels that are 
generally used for the realization of thermal 
insulation systems, such as: styrofoam, 
graphite, mineral fibers panels in brick walls, 
concrete or  cement-based mortar.
The supports must be compact, seasoned and 
steady, without cracks, oils, paints or detach-
able parts. Check to see if the bricks are 
securely attached and do not have parts that 
can detach. If there are such parts, remove 
them repair surface with mortar. Walls that are 
coated with grout must be scraped in order to 
verify if the surface under it was painted with 
old and badly attached paints, or if there are 
detachable parts. Surperficial cracks can be 
caulked with FIBERFIX CONEXION 700/701, 
while deep structural cracks should be treated 
in a way to eliminate the cau ses and not 
repeat them. 
Application: in order to achieve a steady 
installation, before you start to adhere panels, 
it is necessary to fix metallic profiles as 
leveling fasteners. For installations in irregular 
surfaces, such as unplastered brick walls, the 
adhesive is applied with a trowel, by putting it 
as a tape at the edges of the panels’ sideways 
contours, and some drops in its center (or 
forming an X in the center of the panel) in a 
certain thickness so as to compensate 
unevenness. For applications in flat surfaces, 
it is recommended to spread the adhesive in 
the entire surface of the panel through e 
notched trowel (from 8 up to 10 mm). Caution 
must be paid to the surface covered with 
adhesive.

which should be at least 40 % of the total 
panel surface. Panels should be installed in 
horizontal direction, starting from down and 
continuing up. Caution to the panels’ joints; do 
not leave empty spaces or unevenness. Then, 
proceed with the mechanic fixation of wall 
anchors (for usual panels 50 x 100 cm, it is 
recommended to pour 8 adhesive drops for 
meter square.
Color: Grey/White
Application temperature: +5C to +35C
Storage: 12 months, in original packaging 
and dry place.

EN FiberFix 700
Conexion - Gray - White

Ngjitës në formë pluhuri i përforcuar me fibra 
për realizimin e sistemeve termoizoluese 
ETICS. FIBERFIX CONEXION 700/701 shërben 
për ngjitjen e të gjithë tipeve të paneleve që 
përdoren zakonisht për realizimin e sistemeve 
termoizolues kapotë, si panele polisteroli, 
poliuretani, grafiti, fibra minerale në mure tulle, 
betoni ose llaçi me bazë çimento. 
FIBERFIX CONEXION 700/701 është material I 
parapërgatitur me ngjyrë Gri/Bardhe, me bazë 
çimento Portland me cilësi të lartë, rërë guri 
karbonatik me granulomentri të seleksionuar, 
rezina sintetike dhe adetivë specialë, të cilët 
përmirësojnë punueshmërinë, ngji tshmërinë 
në sipërfaqe të vështira dhe rrisin hidrofobic-
itetin e llaçit të forcuar ndaj shirave.

AL FiberFix 700
Fiber Conexion - I Bardhë - I Hirtë

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com
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Proçedohet më pas me fiksimin mekanik me 
upa (për panele të zakonshëm 50 x 100 cm 
rekomandohen 8 pika ngjitjeje për metër 
katror).
Temperatura e aplikimit: +5C deri në +35C
Ruajtja: 12 muaj në paketim origjinal në 
mjedis të thatë

Mortier préparé gris et blanc, composé de 
ciment Portland avec d'excellentes caractéris-
tiques, de carbonate avec une granulométrie 
spécifique, de résines synthétiques et des 
additifs spéciaux qui améliorent la mise en 
œuvre, l'adhésion et qui augmentent l'hydro-
phobie du mortier sec.
Domaine d'application: FIBERFIX CONNEXION 
700/701 est utilisé comme colle pour tous les 
types de panneau qui sont généralement 
employés pour la réalisation de systèmes 
d'isolation thermique tels que: Styrofoam, 
graphite, panneaux en fibre minérale, sur des 
murs en brique, en béton ou en mortier à base 
de ciment. Le support doit être compact, solide 
et stable, sans craquelures, ni traces d'huile, 
de peinture ou d'éléments détachables. Vérifier 
si les briques sont solidement fixées et 
qu'aucun ne soit mobile. Si tel est le cas, les 
retirer et réparer la surface avec du mortier. 
Les murs qui sont revêtus avec un enduit 
doivent être décapés afin de vérifier si la 
surface en dessous est recouverte de couches 
anciennes de peinture ou s'il y des éléments 
qui peuvent se détacher. 

Les craquelures superficielles peuvent être 
calfatées avec FIBERFIX CONEXION 700/701, 
tandis que les craquelures structurelles 
profondes doivent être traitées de manière à 
éliminer les causes et éviter qu'elles ne 
surviennent à nouveau.
Application: afin d'obtenir une mise en place 
stable, avant de démarrer le collage des 
panneaux, il est nécessaire de fixer des profils 
métalliques comme supports de nivellement. 
Pour les mises en place sur des surfaces 
irrégulières, telles que les murs de brique 
non-plâtrés, la colle est appliquée avec une 
truelle en la déposant en formant des bandes 
sur le contour des panneaux et quelques 
gouttes au centre (ou en formant une croix au 
centre du panneau) avec une certaine 
épaisseur afin de compenser les irrégularités 
de la surface. Pour les applications sur des 
surfaces plates, il est recommandé d'étaler la 
colle sur l'ensemble de la surface du panneau 
avec une truelle crantée (de 8 à 10 mm). Il est 
nécessaire d'être attentif au fait que la 
surface couverte avec la colle doit représent-
er au moins 40% de la surface total du 
panneau. Les panneaux doivent être installés 
en direction horizontale, en commençant par 
le bas et en montant les rangées vers le haut. 
Attention aux joints des panneaux. Ne pas 
laisser d'espace libre ni d'irrégularité. Ensuite, 
procéder à la fixation mécanique des ancrag-
es muraux (pour les panneaux standards de 
50 x 100 cm, il est recommandé d'ajouter 8 
portions de colle par mètre carré).
Couleur: Gris/Blanc
Température d'application: +5°C à +35°C
Stockage: 12 mois, dans son emballage 

Suportet duhet të jenë kompaktë, të stazhionu-
ar e të qëndrueshëm, pa vajra të çara, bojëra 
apo pjesë të shkëputshme. Duhet verifikuar që 
tullat të jenë të ngjitura mirë dhe të mos kenë 
pjesë që mund të shkëput en. Në qoftë se ka, 
hiqini këto pjesë dhe bëni meremetimin e 
sipërfaqes me llaç. Faqet e mureve të veshura 
me fino duhen kruajtur për të verifikuar nëse 
sipërfaqja poshtë saj mund të jetë e lyer me 
bojëra të vjetratë pangjitura mirë ose pjesë të 
shkëputshme. Të çarat sipërfaqësore mund të 
stukohen me FIBERFIX CONEXION 700/701, 
ndërsa të çarat e thella strukturale duhen 
trajtuar në mënyrë të tillë që të eleminohen 
shkaqet dhe të mos përsëriten. Para se të 
fillohet ngjitja e paneleve, në mënyrë që të 
kemi një ven dosje sa më të rregullt, është e 
nevojshme që të fiksohen profile metalikë si 
mbajtës të niveluar. Për aplikime në sipërfaqe 
të parregullta, si në mur tulle të pasuvatuar, 
ngjitësi aplikohet me mistri duke e vendosur në 
formë shiriti në skaj të kontureve anësore të 
panelit dhe disa pika në qendër të tij (ose duke 
formuar një X në qendër të pane lit) me 
spesorë të tillë në mënyrë që të kompensohen 
disnivelet. Për aplikime në sipërfaqe të 
rrafshëta është e këshillueshme që ngjitësi të  
hapet në të gjithë sipërfaqen e panelit nëpërm-
jet një malle të dhëmbëzuar (nga 8 deri 10 
mm). Të kihet kujdes që sipërfaqja e mbuluar 
nga ngjitësi të jetë të paktën 40% e sipërfaqes 
totale të panelit. Panelet duhen vendosur në 
mënyrë horizontale duke nisur nga poshtë-lart. 
Të bëhet kujdes në bashkimet e paneleve në 
mënyrë që të mos lihen hapësira boshe ose 
disnivele.

FR FiberFix 700
Conexion - Gris - Blanc
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Malta cementizia preparata grigia e bianca, 
realizzata in cemento Portland con ottime 
qualità, riempitivo in carbonato con granulo-
metria selezionata, resina sintetica e additive 
speciali per miglioramento di lavorabilità, 
adesione e aumento delle proprietà idrofobiche 
della malta asciutta. FIBERFIX CONEXION 
700/701 è impiegato per l’adesione di tutti i tipi 
di pannelli generalmente utilizzati per sistemi 
di isolamento termico, come styrofoam, 
grafite, pannelli in fibra minerale in mura di 
mattoni, malta cementizia o calce.I supporti 
devono essere compatti, con stagionamento 
già svolto e senza crepe, oli, tinture o parti 
staccabili. Controllare che i mattoni siano ben 
attaccati e che non presentino parti staccabili. 
In caso di presenza di queste ultime, rimuover-
le, poi riparare la superficie con la malta. In 
caso di pareti stuccate, rimuovere lo stucco 
per verificare se la superficie sottostante è 
ricoperta di tintura vecchia e malamente 
attaccata, o se sono presenti parti staccabili. 
Le crepe superficiali possono essere trattate 
con FIBERFIX CONEXION 700/701, mentre le 
crepe strutturali devono essere trattate in 
modo da eliminare le cause e che non si 
ripetano. 

Applicazione: Per un’installazione corretta, prima di far aderire i pannelli, è 
necessario fissare i profili metallici come fissaggio di livellamento. Per installazioni in 
superfici irregolari, come pareti a mattoni senza intonaco, l’adesivo viene applicato con 
una cazzuola, applicandolo sui bordi dei pannelli con una piccola quantità al centro (ad 
esempio, formando una X) con un certo spessore per compensare le disomogeneità. 
Per applicazioni su superfici piatte, si raccomanda di spargere l’adesivo sull’intera 
superficie del pannello tramite una spatola dentata (da 8 a 10 mm). Occorre prestare 
attenzione alla superficie coperta da adesivo, che deve essere almeno il 40% della 
superficie totale del pannello. I pannelli devono essere installati in direzione orizzontale, 
iniziando dal basso e continuando verso l’alto. Prestare attenzione all’unione dei pannelli, 
non lasciare spazi vuoti o disomogeneità.Poi, procedere con il fissaggio meccanico dei 
ganci a muro (per i pannelli normali 50 x 100 mm si raccomandano 8 applicazioni di 
adesivo al metro quadro.
Colore: Grigio/Bianco
Temperatura di applicazione: +5C to +35C
Conservazione: 12 mesi nell’imballaggio originale e in locale al riparo da fonti di umidità.

IT FiberFix 701
Conexion - Grigio/ Bianco







SipoFix 300
Ziegelsteinkleber
Siporex Adhesive

Sipofix 300
Ziegelsteinkleber – Grau. 

Sipofix 300 ist ein auf Zement, Mineralien 
und Additiven basierender Ziegelsteinkleber, 
welcher als Dünnbettmörtel innen und außen 
verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis +35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Sipofix 300 - Gray
Siporex Adhesive - Gray

Sipofix 300 - is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives.It is used to fix 
special Siporex blocks. A thin layer is applied to 
fix Siporex blocks, and is suitable for indoor and 
outdoor application. The surface to be applied 
on must be clean of any debris, dry and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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SipoFix 300

AL

Sipofix 300 
Ngjitës për Siporex - I Hirtë

Ka përdorim special për ngjitjen e bllokave 
siporex. 
Mënyra e përdorimit: aplikohet në shtresë të 
hollë dhe është i përshtatshëm për përdorim 
të jashtëm dhe të brendshëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe 
pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Sipofix 300 
Est une colle pour la thermo pierre gris.

Sipofix 300 - est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. Il ya une utilisation particulière pour les 
éléments légers tels que: les briques thermo
pierres. On l'applique dans des couches 
épaisses et il est adapté pour utilisation 
extérieur et intérieur.La surface de la position 
où il sera appliqué doit être propre, sec, sans 
graisse. 
Composition: du ciment griss, des minéraux 
et des additifs. On le mélange de 20 au 
maximum 25 % avec de l'eau en rapport 
avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application:+5ºC au +35ºC.
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Sipofix 300 
Collante per blocchi siporex - Grigio.

Ha uso speciale per il fissaggio di Blocchi 
Siporex 
L'utilizzo: viene applicato in strati sottili, 
applicato in superficie interne  ed esterne.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: da +5°C a+35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



SipoFix 301
Ziegelsteinkleber
Siporex Adhesive

Sipofix 301
Ziegelsteinkleber – weiß. 

Sipofix 301 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Ziegelsteinkleber, 
welcher als Dünnbettmörtel innen und außen 
verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis +35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Sipofix 301
Siporex Adhesive - White

Sipofix 301 - is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives.It is used to fix 
special Siporex blocks.  A thin layer is applied to 
fix Siporex blocks, and is suitable for indoor and 
outdoor application. The surface to be applied 
on must be clean of any debris, dry and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 month.
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Sipofix 301
Ngjitës për Siporex - I Bardhë

Ka përdorim special për ngjitjen e bllokave 
siporex. 
Mënyra e përdorimit: aplikohet në shtresë të 
hollë dhe është i përshtatshëm për përdorim 
të jashtëm dhe të brendshëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe 
pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Sipofix 301 
Est une colle pour la thermo pierre bllanche.

Sipofix 301 – est une colle pour la thermo 
pierre blanche. Sipofix 301 - est une colle à la 
base du ciment, des minéraux et des additifs 
appropriés.Il ya une utilisation particulière 
pour les éléments légers tels que: les briques 
thermo pierres. On l'applique dans des 
couches épaisses et il est adapté pour 
utilisation extérieur et intérieur. La surface de 
la position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanche, des 
minéraux et des additifs.
On le mélange  de 20 au maximum 25 % avec 
de l'eau en rapport avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application:+5ºC au + 35ºC
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Sipofix 301 
Collante per blocchi siporex - Bianco.

Ha uso speciale per il fissaggio di Blocchi 
Siporex 
L'utilizzo: viene applicato in strati sottili, 
applicato in superficie interne  ed esterne.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione:+5°C a +35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com





Fliesenkleber für schweres 
Steingut – grau.

Fliesenkleber für schweres 
Steingut – weiß.

Wandfliesenkleber – grau.
Innenbereich für leichte keramische

Wandfliesenkleber – weiß.
Innenbereich für leichte keramische

Bodenfliesenkleber – grau.
Innenbereich für leichte keramische

Bodenfliesenkleber – weiß.
Innenbereich für leichte keramische

EasyFix 120 EasyFix 121

EasyFix 100 EasyFix 101 EasyFix 110

EasyFix 111 147 149

Fliesenkleber – grau. Fliesen Kleber – weiß.
FlexFix 600 FlexFix 601151 155

135 137 141

143

Multifunktionskleber - Grau
Multifunction Adhesive

Superfix 800159

Multifunktionskleber - weiß.
Multifunction Adhesive

Superfix 801163

Zement basierendes Produkt Zement basierendes Produkt 







Easyfix 100
Wandfliesenkleber – Grau.
Innenbereich für leichte 
keramische

Easyfix 100
Wandfliesenkleber – Grau. 

EasyFix 100 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Fliesenkleber, welcher 
als Dünnbettmörtel im Innenbereich für leichte 
keramische Wandfliesen verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. 
Ca. 20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis +35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Easyfix 100
Wall Tiles Adhesive - Gray. 

EasyFix 100 – is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. A thin layer is 
applied to fix light ceramic wall tiles. Indoor 
application only. The surface to be applied on
must be clean of any debris, dry and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Easyfix 100
Ngjitës për pllaka muri- I Hirtë

Mënyra e përdorimit: Përdoret në shtresë 
të hollë për ngjitjen e pllakave të lehta të 
qeramikës në mure. Aplikohet në sipërfaqe 
të brendshme.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë 
dhe pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë.
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Easyfix 100
Adhésif Carreaux - Gris

Easy Fix 100 – est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. On peut l'utiliser dans des couches 
épaisses pour coller des carreaux dans le sol. Il 
peut s'appliquer dans les surfaces intérieures. 
La surface de la position où il sera appliqué 
doit être propre, sec, sans graisse. 
Composition: du ciment gris, des minéraux et 
des additifs. On le mélange de 20 au maximum 
25 % avec de l'eau en rapport avec la quantité 
de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application: +5ºC au +35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambiants 
secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Easyfix 100
Collante per piastrelle de parete - Grigio

L'utilizzo: viene utilizzato nell'intonaco 
finale sul cemento, elementi in calcestruzzo, 
piastrelle e altri materiali da costruzione. 
Applicato con macchinari, in pareti esterne, 
soffitti interni e facciate.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, calce idrata, 
carbonati e additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  allo stucco.
Condizioni di applicazione: +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25 kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

EasyFix 100

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



Easyfix 101
Wandfliesenkleber – weiß.
Innenbereich für leichte 
keramische

Easyfix 101
Wandfliesenkleber – weiß.

EasyFix 101 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Fliesenkleber, welcher 
als Dünnbettmörtel im Innenbereich für leichte 
keramische Wandfliesen verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Easyfix 101
Wall Tiles Adhesive - White

EasyFix 101 – is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. A thin layer is 
applied to fix light ceramic wall tiles. Indoor 
application only. The surface to be applied on 
must be clean of any debris, dry and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity.  
Shelf life: 12 months.
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Easyfix 101
Ngjitës për pllaka muri- I Bardhë

Mënyra e përdorimit: Përdoret në shtresë 
të hollë për ngjitjen e pllakave të lehta të 
qeramikës në mure. Aplikohet në sipërfaqe 
të brendshme.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë 
dhe pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e bardhë, minerale
dhe aditivë.
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit.
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Kushtet e ruajtjes: ambient të thatë e pa 
lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Easyfix 101
Adhésif Carreaux - Blanc

Easy Fix 101 – est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. On peut l'utiliser dans des couches 
épaisses  pour coller des carreaux dans le sol. 
Il peut s'appliquer dans les surfacesi ntérieure. 
La surface de la position où il sera appliqué 
doit être propre, sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanches, des 
minéraux et des additifs.
On le mélange de 20 au maximum 25 % avec 
de l'eau en rapport avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application:+5ºC au + 35ºC.
Condition de conservation: dans des ambiants 
secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Easyfix 101
Collante per piastrelle de parete - Bianco

L'utilizzo: Viene utilizzato in strati sottili per il 
fissaggio delle piastrelle leggere in ceramica, 
su pareti. Applicato in superficie interne .
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

EasyFix 101







Easyfix 110
Bodenfliesenkleber – Grau.
Innenbereich für leichte 
keramische

Easyfix 110
Bodenfliesenkleber - Grau

Bodenfliesenkleber – grau. EasyFix 110 ist ein 
auf Zement, Mineralien und Additiven basieren-
der Fliesenkleber, welcher als Dünnbettmörtel im 
Innenbereich für leichte keramische Boden-
fliesen verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5° bis +35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Easyfix 110
Floor Tiles Adhesive - Gray. 

EasyFix 111 – is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. A thin layer is 
applied to fix light ceramic floor tiles. Indoor 
application only. The surface to be applied on 
must be clean of any debris, dry and oil free. 
Content: Gray cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Easyfix 110
Ngjitës për pllaka në dysheme - I Hirtë

Mënyra e përdorimit: në shtresë të hollë për 
ngjitjen e pllakave të qeramikës në dysheme. 
Aplikohet në sipërfaqe të brendshme.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe 
pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e 
pa lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Easyfix 100
Adhésif Carreaux - Gris

Easy Fix 100 – est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. On peut l'utiliser dans des couches 
épaisses pour coller des carreaux dans le sol. Il 
peut s'appliquer dans les surfaces intérieures. 
La surface de la position où il sera appliqué 
doit être propre, sec, sans graisse. 
Composition: du ciment gris, des minéraux et 
des additifs. On le mélange de 20 au maximum 
25 % avec de l'eau en rapport avec la quantité 
de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application: +5ºC au +35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambiants 
secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Easyfix 110
Collante per piastrelle de pavimenti - Grigio

L'utilizzo: Easyfix 110 viene utilizzato in strati 
sottili per il fissaggio delle piastrelle leggere in 
ceramica, su pavimenti. Applicato in superfi-
cie interne.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



Bodenfliesenkleber – weiß.
Innenbereich für leichte 
keramische

Easyfix 111

DE Easyfix 111
Bodenfliesenkleber – weiß. 

EasyFix 111 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Fliesenkleber, welcher 
als Dünnbettmörtel im Innenbereich für leichte 
keramische Bodenfliesen verwendet wird.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg.
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Easyfix 111
Floor Tiles Adhesive - White

EasyFix 111 – is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. A thin layer is 
applied to fix light ceramic floor tiles. Indoor 
application only. The surface to be applied on 
must be clean of any debris, dry and oil free. 
Content: White cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Easyfix 111
Ngjitës për pllaka në dysheme - I Bardhë

Mënyra e përdorimit: në shtresë të hollë për 
ngjitjen e pllakave të qeramikës në dysheme. 
Aplikohet në sipërfaqe të brendshme.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë 
dhe pa yndyrëra. 
Përbërja: çimento e bardhë, minerale 
dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e 
pa lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Easyfix 111
Colle pour carrelages et revêtements de sol.

Easy Fix 111 – est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. On peut l'utiliser dans des couches 
épaisses  pour coller des carreaux dans le sol.
Il peut s'appliquer dans les surfaces 
intérieures. La surface de la position où il sera 
appliqué doit être propre, sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanches, des 
minéraux et des additifs.
On le mélange de 20 au maximum 25 % avec 
de l'eau en rapport avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application:+5ºC au +35ºC.
Condition de conservation: dans des ambiants 
secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Easyfix 111
Collante per piastrelle de pavimenti - Bianco

L'utilizzo: Viene utilizzato in strati sottili per il 
fissaggio delle piastrelle leggere in ceramica, 
su pavimenti. Applicato in superficie interne .
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com







Easyfix 120
Fliesenkleber für schweres 
Steingut – Grau.

DE Easyfix 120
Fliesenkleber für schweres Steingut – Grau. 

EasyFix 120 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Fliesenkleber, welcher 
als Dünn- und Mittelbettmörtel innen und 
außen für alle gängigen Verlegematerialien, z.B. 
Steingut, Granit, Marmor, Fliesen, Steinplatten, 
Betonelemente zu verwenden ist.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: + 5° bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Easyfix 120
Heavy Tiles Adhesive - Gray

EasyFix 120 – is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. It is used to fix 
special heavy elements, such as marble plates, 
granite, tiles, stone tiles and concrete elements. 
A thin layer is applied to fix heavy tiles, and is 
especially suitable for outdoor application. The 
surface to be applied on must be clean of any 
debris, dry and oil free. 
Content: dark cement, minerals and additives. 
It is mixed with 25 up to 30% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Easyfix 120
Ngjitës për pllaka të rënda - I Hirtë

Mënyra e përdorimit: ka përdorim special për 
elemente të rënda siç janë pllakat e mermerit, 
granitit, tjegulla, gurë dhe elemente të betonit.  
I përshtatshëm për përdorim të jashtëm.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë, pa 
yndyrëra. 
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 25 deri në max. 30 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Easyfix 120
Colle pour carrelages et revêtements de sol. 

Easy Fix 120 – est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés. On peut l'utiliser dans des couches 
épaisses pour coller des carreaux dans le
sol. Il peut s'appliquer dans les surfaces 
intérieures. La surface de la position où il sera 
appliqué doit être propre, sec, sans graisse. 
Composition: du ciment gris, des minéraux et 
des additifs. On le mélange de 20 au maximum 
25 % avec de l'eau en rapport avec la quantité 
de la colle. L'emballage: 25kg. 
Les conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambiants 
secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.
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Easyfix 120
Collante per piastrelle de pavimenti - Grigio

L'utilizzo: Ha uso speciale per elementi 
pesanti come lastre di marmo, piastrelle in 
granito, pietre e elementi in calcestruzzo. 
Adatto per uso esterni.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento grigio, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 30% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



Easyfix 121
Fliesenkleber für schweres 
Steingut – weiß.

DE Easyfix 121
Fliesenkleber für schweres Steingut – weiß. 

Fliesenkleber für schweres Steingut – weiß. 
EasyFix 121 ist ein auf Zement, Mineralien und 
Additiven basierender Fliesenkleber, welcher 
als Dünn- und Mittelbettmörtel innen und 
außen für alle gängigen Verlegematerialien, z.B. 
Steingut, Granit, Marmor, Fliesen, Steinplatten, 
Betonelemente zu verwenden ist.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Verpackung: 25kg
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Easyfix 121
Heavy Tiles Adhesive - Gray

EasyFix 121 – is an adhesive based on cement, 
minerals and specific additives. It is used to fix 
special heavy elements, such as marble plates, 
granite, tiles, stone tiles and concrete elements. 
A thin layer is applied to fix heavy tiles, and is 
especially suitable for outdoor application. The 
surface to be applied on must be clean of any 
debris, dry and oil free. 
Content: dark cement, minerals and additives. 
It is mixed with 25 up to 30% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 25kg. 
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 month.

EN
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Easyfix 121
Ngjitës për pllaka të rënda - I Bardhë

Mënyra e përdorimit: Ka përdorim special për 
elemente të rënda siç janë pllakat e mermerit, 
granitit, tjegulla, gurë dhe elemente të betonit.  
I përshtatshëm për përdorim të jashtëm.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë, pa 
yndyrëra. 
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivë. 
Përzierja: 25 deri në max. 30 % me ujë në 
raport me sasinë e ngjitësit. 
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C. 
Paketimi: 25kg. 
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e 
pa lagështi. 
Afati i materialit në paketim: 12 muaj. 

Easyfix 121
Colle pour carrelages et revêtements de sol. 

Easy Fix 121 – est une colle à la base du 
ciment, des minéraux et des additifs appro-
priés.On peut l'utiliser dans des couches 
épaisses pour coller des carreaux dans le sol.
Il peut s'appliquer dans les surfaces 
intérieures. La surface de la position où il sera 
appliqué doit être propre, sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanches, des 
minéraux et des additifs.On le mélange de 20 
au maximum 25% avec de l'eau en rapport 
avec la quantité de la colle.
L'emballage: 25kg.
Les conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC.
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans l'embal-
lage: 12 mois.

FR IT

Easyfix 121
Collante per piastrelle de pavimenti - Bianco

L'utilizzo: Ha uso speciale per elementi 
pesanti come lastre di marmo, piastrelle in 
granito, pietre e elementi in calcestruzzo. 
Adatto per uso esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e 
priva di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 30% della 
quantità di acqua in proporzione  al collante.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 25kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



FlexFix 600
Fliesen Kleber - Grau
Zement basierendes Produkt 
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FlexFix 600
Fliesenkleber– Grau. 

Fliesenkleber, auf Zement basierendes Produkt 
(C), mit sehr hoher Flexibilität (S1), verbesserter 
Haftfestigkeit (2), Rutschfest (T) und langer 
Verarbeitungszeit (E). Es wird in Schichten von 
einer Dicke bis zu 15 mm aufgetragen. Klassifi-
ziert als C2TES1 Klebstoff nach EN 12004 
Norm.
Technische Daten: Klebstoff auf Zementbasis, 
bestehend aus hochwertigem Karbonat und 
Marmorsand mit einer ausgewählten Körnung, 
Kunstharzen und besonderen Zusätzen. Die 
Hochtechnologie in der Korngrößenverteilung 
und ihrer besonderen Komponenten verleiht 
diesem Produkt hervorragende Eigenschaften 
in Bezug auf Flexibilität und Verarbeitbarkeit, 
die diesen Klebstoff ideal für die Verklebung von 
Marmorfliesen, Naturstein, Granit, Mosaik usw. 
macht.
Anwendungsbereich: Geeignet für die Verkle-
bung von Marmorfliesen, Steinfliesen, Mosaike, 
Glassteine, Fliesen mit geringer Absorption und 
hoher Zwischenlage, für Böden und Wände 
innen und außen und Feuchträume. Empfohlen 
für hohe Fassaden, Terrassen, für Heizräume, 
für Anlagen, in denen es zu Schwingungen 
durch Vibration kommt, auch geeignet für die 
Verklebung von Fliese auf Fliese (in diesem Fall 
müssen die Fliesen fest anhaften und stabil 
sein), für Industrieumgebungen, für instabile 
und unebene Untergründe (infolge von hoher 
Elastizität und hoher Verformungsgeschwind-
igkeit).
Vorbereitung der Masse: 25kg Flexfix mit 7-7,5 
Liter sauberem Wasser mit einem elektrischen 
Mischer verquirlen, bis eine homogene Masse 
ohne Klumpen erreicht wird.   



EN

Lassen Sie die Masse 10 Minuten lang ruhen 
und mischen Sie sie noch einmal vor der 
Anwendung durch. Die Verarbeitbarkeitszeit 
beträgt bei normalen Temperaturbedingungen 
(23°C) etwa 2-3 Stunden.
Farbe: Grau
Verbrauch: 2,5-5 kg / m2
Lagerung: An einem trockenen Ort auf 
Holzpaletten lagern.
Lagerzeit: 12 Monate
Anwendungstemperatur: +5°C to + 35°C.

Tile adhesive, cement based product (C), with 
very high flexibility (S1), improved adhesive 
strength (2), resistant to slipping (T) and long 
workability time (E). It is applied for layers with 
a thickness up to 15 mm. Classified as C2TES1 
adhesive according to standard EN 12004.
Specifications: Cement based adhesive, 
composed of high quality carbonate and 
marble sands with a selected granulometry, 
synthetic resins and specific additives. This 
high technology in the granulometric distribu-
tion and its special components, give to this 
product excellent features in flexibility and 
workability, which makes this adhesive ideal 
for adhesion of the marble tiles, natural stone, 
granite, mosaic etc.
Field of application: Suitable for the adhesion 
of marble tiles, stone tiles, mosaics, glass 
bricks, tiles with low absorption and high shim, 
for external and internal floors and walls in 
humidity presence. 

FlexFix 600
Tile adhesive, cement based

AL

Ngjitës me bazë çimento, i përbërë nga rërë 
mermeri shumë cilesore me granulometri të 
seleksionuar, rezina sintetike dhe aditivë 
special të modifikuar. Teknologjia e avancuar 
në shpërndarjen granulometrike dhe përbërësit 
special i japin produktit cilësi të shkëlqyer në 
fleksibilitet dhe punueshmëri, çka e bën këtë 
ngjitës ideal për ngjitjen e pllakave të mermerit, 
gurit natyror, granitit, mozaikekeve.
Fusha eaplikimit: Shumë i përshtatshëm për 
ngjitjen e pllakave të mermerit, pllakave të 

FlexFix 600
Ngjitës shtresëhollë për pllaka

Recommended for high facades, terraces, for 
central heating facilities, for facilities that are 
part of the ongoing vibrations pressures, also 
suitable for adhesion of tile on tile (in this case 
tiles should be fixed and stable), for industrial 
environments, for unstable and undulations 
supports (as a result of high elasticity and high 
rate of deformation).
Preparation of mixture: Mix 25kg Flexfix with 
7-7,5 liters of clean water through an electric 
mixer, until is achieved a homogenous mass 
and without grains. Leave the mass at rest for 
10 minutes and mix it again before usage.  
Workability time, in normal temperature 
conditions (23°C) is 2-3 hours.
Color: Gray
Consume: 2,5-5 kg / m2
Storage: Store in a dry place on wooden 
pallets.
Storage time: 12 months from the 
manufacture date.
Application temperature: +5°C to + 35°C.

gurit, mozaikëve, pllakave me spesor të lartë 
në suporte me bazë çimento, për dysheme 
dhe mure, në ambjente të jashtme dhe të 
brëndshme ku ka prani të madhe lagështie. 
I rekomandueshëm për fasada, tarraca, për 
ambjente me ngrohje qëndrore, për ambjente 
që janë pjesë e vibrimeve, shtypjeve të 
vazhdueshme, gjithashtu për ngjitjen e pllakës 
mbi pllakë (në këtë rast duhet që pllakat të 
jënë të qëndrueshme dhe të palevizshme), për 
ambjente industriale, për suporte të valëzuara 
dhe të paqëndrueshme (kjo si rezultat i 
elasticitetit dhe deformueshmërisë së lartë).
Përzieni 6-7 litra ujë të pastër me 25kg Flexfix, 
përzieni masën e krijuar me një përzierës 
elektrik deri sa të formohet një masë homog-
jene dhe pa kokërriza. Lëreni në qetësi për 10 
minuta dhe më pas përzieni përsëri përpara 
përdorimit. Koha e punueshmërisë 
së përzierjes është 2-3 orë në kushte normale 
temperaturash (20°C).
Ngjyra: E Hirtë
Konsumi: 2.5-5 kg/m2
Magazinimi: Të ruhet në vënde të thata mbi 
paleta druri
Koha e magazinimit: 12 muaj nga data e 
prodhimit
Temperatura e aplikimit: +5°C deri në +35°C

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

FlexFix 600
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ondulés (grâce à son élasticité élevée et sa 
capacité élevée à la déformation).
Préparation du mélange: Mélanger 25kg de 
colle avec 7-7,5 litres d'eau propre avec un 
mélangeur électrique jusqu'à l'obtention d'une 
masse homogène et sans grumeaux. Laisser 
reposer la masse pendant 10 minutes et la 
mélanger à nouveau avant utilisation. La durée 
de travail, dans des conditions de température 
normales (23°C) est de 2 à 3 heures.
Couleur: Gris
Quantité par m²: 2,5-5 kg / m²
Stockage: entreposer dans un endroit sec sur 
des palettes en bois.
Durée de stockage: 12 mois à partir de la date 
de fabrication
Température d'application: +5°C à + 35°C.

di marmo, pietra, granito naturale, mosaico. 
Campo di Applicazione: Adatto per l’adesione 
di piastrelle di marmo, lastre di pietra,mosaici, 
mattoni di vetro, piastrelle con basso assor-
bimento e ad alto spessore, per pavimenti e 
muri esterni ed interni in presenza di umidità. 
Consigliato per facciate alte, terrazze, per gli 
impianti di riscaldamento centralizzato, per le 
strutture che sono parti del continuo pressi-
one da vibrazioni, adatto anche per l’adesione 
della piastrella su piastrella (in questo caso le 
piastrelle devono essere fissate e stabile), per 
ambienti industriali, per appoggi instabili ed 
ondulazioni (come risultato di elevata 
elasticità ed elevata frequenza di deformazi-
one).    
Preparazione Della Mescola: Mescolare 25kg 
FlexFix con 7-7,5 litri di acqua pulita 
attraverso un miscelatore elettrico, fino ad 
ottenere una massa omogenea e senza grani. 
Lasciare la messa ferma per 10 minuti e 
mescolarla nuovamente prima dell’uso. 
Tempo di lavorabilità, in condizioni di 
temperatura normale (23°C), è di 2-3 ore.
Colore: Grigio
Consumo: 2,5-5 kg / m²
Conservazione: Conservare in un ambiente 
secco su palette di legno.
Tempo di conservazione: 12 mesi dalla data 
di fabbricazione
Temperatura d'applicazione: +5C a + 35C.

FR

FlexFix 600
Colle pour carrelage, produit à base 
de ciment 

Colle pour carrelage, produit à base de ciment 
(C), avec une flexibilité très élevée (S1), une 
force de collage améliorée (S2), une résistance 
au glissement (T) et une durée de travail 
allongée (E). Elle est appliquée en couche avec 
une épaisseur jusqu'à 15mm. Classifiée 
comme colle C2TES1 selon la norme EN 12004.
Spécifications: colle à base de ciment, 
composée de carbonate de haute qualité et de 
poudre de marbre avec une granulométrie 
précise, des résines synthétiques et des 
additifs spécifiques. Cette haute technologie 
dans la distribution de la granulométrie et ses 
composants spéciaux donnent à ce produit 
d'excellentes caractéristiques en termes de 
flexibilité et de mise en œuvre, ce qui fait de 
cette colle le produit idéal pour le collage de 
carreaux en marbre, en pierre naturelle, en 
granit, pour les mosaïques, etc.
Champ d'application: Convient pour le collage 
de carreaux en marbre, en pierre, les 
mosaïques, les briques de verre, les carreaux 
avec une faible absorption et une brillance 
élevée, pour les sols internes et externes et les 
murs avec présence d'humidité. Recom-
mandée pour les façades en hauteur, les 
terrasses, pour les sites disposant d'une 
chaudière, pour les sites qui subissent des 
phénomènes de vibration. Elle convient 
également pour le collage de carreau sur 
carreau (dans ce cas, les carreaux doivent être 
fixés et stables), pour les environnements 
industriels, pour les supports instables et   

FlexFix 600
Collante per piastrelle, prodotto cementizio

Collante per piastrelle, prodotto cementizio (C), 
con grande flessibilità (S1), migliorata capacità 
adesiva (2), resistente allo scivolamento (T) e 
lungo tempo di lavorabilità (E). È applicato per 
strati di spessore fino a 15 mm. Classificato 
come adesivo C2TES1 secondo la norma EN 
12004.
Caratteristiche tecniche: Adesivo cementizio, 
composto da carbonato di alta qualità e sabbie 
in marmo con granulometria selezionata, 
resine sintetiche e additivi specifici. Questa 
tecnologia nella distribuzione granulometrica e 
dei suoi componenti speciali, danno al prodotto 
caratteristiche eccellenti di flessibilità e 
lavorabilità, il che rende questo adesivo ideale 
per l’adesione delle piastrelle 

IT
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DE FlexFix 601
Fliesenkleber – weiß.

Fliesenkleber, auf Zement basierendes Produkt 
(C), mit sehr hoher Flexibilität (S1), verbesserter 
Haftfestigkeit (2), Rutschfest (T) und langer 
Verarbeitungszeit (E). Es wird in Schichten von 
einer Dicke bis zu 15mm aufgetragen. 
Klassifiziert als C2TES1 Klebstoff nach EN 
12004 Norm.
Technische Daten: Klebstoff auf Zementbasis, 
bestehend aus hochwertigem Karbonat und 
Marmorsand mit einer ausgewählten Körnung, 
Kunstharzen und besonderen Zusätzen. Die 
Hochtechnologie in der Korngrößenverteilung 
und ihrer besonderen Komponenten verleiht 
diesem Produkt hervorragende Eigenschaften 
in Bezug auf Flexibilität und Verarbeitbarkeit, 
die diesen Klebstoff ideal für die Verklebung von 
Marmorfliesen, Naturstein, Granit, Mosaik usw. 
macht.
Anwendungsbereich: Geeignet für die Verkle-
bung von Marmorfliesen, Steinfliesen, Mosaike, 
Glassteine, Fliesen mit geringer Absorption und 
hoher Zwischenlage, für Böden und Wände 
innen und außen und Feuchträume. Empfohlen 
für hohe Fassaden, Terrassen, für Heizräume, 
für Anlagen, in denen es zu Schwingungen 
durch Vibration kommt, auch geeignet für die 
Verklebung von Fliese auf Fliese (in diesem Fall 
müssen die Fliesen fest anhaften und stabil 
sein), für Industrieumgebungen, für instabile 
und unebene Untergründe (infolge von hoher 
Elastizität und hoher Verformungsgeschwind-
igkeit).
Vorbereitung der Masse: 25kg FlexFix mit 7-7,5 
Liter sauberem Wasser mit einem elektrischen 
Mischer verquirlen, bis eine homogene Masse 
ohne Klumpen erreicht wird.   

FlexFix 601
Fliesenkleber - weiß.
Zement basierendes Produkt 
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Lassen Sie die Masse 10 Minuten lang ruhen 
und mischen Sie sie noch einmal vor der 
Anwendung durch. Die Verarbeitbarkeitszeit 
beträgt bei normalen Temperaturbedingungen 
(23°C) etwa 2-3 Stunden.
Farbe: weiß
Verbrauch: 2,5-5 kg / m2
Lagerung: An einem trockenen Ort auf 
Holzpaletten lagern.
Lagerzeit: 12 Monate
Anwendungstemperatur: +5°C to + 35°C.

Tile adhesive, cement based product (C), with 
very high flexibility (S1), improved adhesive 
strength (2), resistant to slipping (T) and long 
workability time (E). It is applied for layers with 
a thickness up to 15 mm. Classified as C2TES1 
adhesive according to standard EN 12004.
Specifications: Cement based adhesive, 
composed of high quality carbonate and 
marble sands with a selected granulometry, 
synthetic resins and specific additives. This 
high technology in the granulometric distribu-
tion and its special components, give to this 
product excellent features in flexibility and 
workability, which makes this adhesive ideal 
for adhesion of the marble tiles, natural stone, 
granite, mosaic etc.
Field of application: Suitable for the adhesion 
of marble tiles, stone tiles, mosaics, glass 
bricks, tiles with low absorption and high shim, 
for external and internal floors and walls in 
humidity presence. 

FlexFix 601
Tile adhesive, cement based

AL

Ngjitës me bazë çimento, i përbërë nga rërë 
mermeri shumë cilesore me granulometri të 
seleksionuar, rezina sintetike dhe aditivë 
special të modifikuar. Teknologjia e avancuar 
në shpërndarjen granulometrike dhe përbërësit 
special i japin produktit cilësi të shkëlqyer në 
fleksibilitet dhe punueshmëri, çka e bën këtë 
ngjitës ideal për ngjitjen e pllakave të mermerit, 
gurit natyror, granitit, mozaikekeve.
Fusha e aplikimit: Shumë i përshtatshëm për 
ngjitjen e pllakave të mermerit, pllakave të 

FlexFix 601
Ngjitës shtresëhollë për pllaka

Recommended for high facades, terraces, for 
central heating facilities, for facilities that are 
part of the ongoing vibrations pressures, also 
suitable for adhesion of tile on tile (in this case 
tiles should be fixed and stable), for industrial 
environments, for unstable and undulations 
supports (as a result of high elasticity and high 
rate of deformation).
Preparation of mixture: Mix 25kg FlexFix with 
7-7,5 liters of clean water through an electric 
mixer, until is achieved a homogenous mass 
and without grains. Leave the mass at rest for 
10 minutes and mix it again before usage.  
Workability time, in normal temperature 
conditions (23°C) is 2-3 hours.
Color: White
Consume: 2,5-5 kg / m2
Storage: Store in a dry place on wooden 
pallets.
Storage time: 12 months from the 
manufacture date.
Application temperature: +5°C to + 35°C.

gurit, mozaikëve, pllakave me spesor të lartë 
në suporte me bazë çimento, për dysheme 
dhe mure, në ambjente të jashtme dhe të 
brëndshme ku ka prani të madhe lagështie. 
I rekomandueshëm për fasada, tarraca, për 
ambjente me ngrohje qëndrore, për ambjente 
që janë pjesë e vibrimeve, shtypjeve të 
vazhdueshme, gjithashtu për ngjitjen e pllakës 
mbi pllakë (në këtë rast duhet që pllakat të 
jënë të qëndrueshme dhe të palevizshme), për 
ambjente industriale, për suporte të valëzuara 
dhe të paqëndrueshme (kjo si rezultat i 
elasticitetit dhe deformueshmërisë së lartë).
Përzieni 6-7 litra ujë të pastër me 25kg 
FlexFix, përzieni masën e krijuar me një 
përzierës elektrik deri sa të formohet një masë 
homogjene dhe pa kokërriza. Lëreni në qetësi 
për 10 minuta dhe më pas përzieni përsëri 
përpara përdorimit. Koha e punueshmërisë 
së përzierjes është 2-3 orë në kushte normale 
temperaturash (20°C).
Ngjyra: Bardhë
Konsumi: 2.5-5 kg/m2
Magazinimi: Të ruhet në vënde të thata mbi 
paleta druri
Koha e magazinimit: 12 muaj nga data e 
prodhimit
Temperatura e aplikimit: +5°C deri në +35°C

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

FlexFix 601
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ondulés (grâce à son élasticité élevée et sa 
capacité élevée à la déformation).
Préparation du mélange: Mélanger 25kg de 
colle avec 7-7,5 litres d'eau propre avec un 
mélangeur électrique jusqu'à l'obtention d'une 
masse homogène et sans grumeaux. Laisser 
reposer la masse pendant 10 minutes et la 
mélanger à nouveau avant utilisation. La durée 
de travail, dans des conditions de température 
normales (23°C) est de 2 à 3 heures.
Couleur: Blanc
Quantité par m²: 2,5-5 kg / m²
Stockage: entreposer dans un endroit sec sur 
des palettes en bois.
Durée de stockage: 12 mois à partir de la date 
de fabrication
Température d'application: +5°C à + 35°C.

di marmo, pietra, granito naturale, mosaico. 
Campo di Applicazione: Adatto per l’adesione 
di piastrelle di marmo, lastre di pietra,mosaici, 
mattoni di vetro, piastrelle con basso assor-
bimento e ad alto spessore, per pavimenti e 
muri esterni ed interni in presenza di umidità. 
Consigliato per facciate alte, terrazze, per gli 
impianti di riscaldamento centralizzato, per le 
strutture che sono parti del continuo pressi-
one da vibrazioni, adatto anche per l’adesione 
della piastrella su piastrella (in questo caso le 
piastrelle devono essere fissate e stabile), per 
ambienti industriali, per appoggi instabili ed 
ondulazioni(come risultato di elevataelasticità 
ed elevata frequenza di deformazione).    
Preparazione Della Mescola: Mescolare 25kg 
FlexFix con 7-7,5 litri di acqua pulita 
attraverso un miscelatore elettrico, fino ad 
ottenere una massa omogenea e senza grani. 
Lasciare la messa ferma per 10 minuti e 
mescolarla nuovamente prima dell’uso. 
Tempo di lavorabilità, in condizioni di 
temperatura normale (23°C), è di 2-3 ore.
Colore: Bianco
Consumo: 2,5-5 kg / m²
Conservazione: Conservare in un ambiente 
secco su palette di legno.
Tempo di conservazione: 12 mesi dalla data 
di fabbricazione
Temperatura d'applicazione: +5C a + 35C.

FR

FlexFix 601
Colle pour carrelage, produit à base 
de ciment 

Colle pour carrelage, produit à base de ciment 
(C), avec une flexibilité très élevée (S1), une 
force de collage améliorée (S2), une résistance 
au glissement (T) et une durée de travail 
allongée (E). Elle est appliquée en couche avec 
une épaisseur jusqu'à 15mm. Classifiée 
comme colle C2TES1 selon la norme EN 12004.
Spécifications: colle à base de ciment, 
composée de carbonate de haute qualité et de 
poudre de marbre avec une granulométrie 
précise, des résines synthétiques et des 
additifs spécifiques. Cette haute technologie 
dans la distribution de la granulométrie et ses 
composants spéciaux donnent à ce produit 
d'excellentes caractéristiques en termes de 
flexibilité et de mise en œuvre, ce qui fait de 
cette colle le produit idéal pour le collage de 
carreaux en marbre, en pierre naturelle, en 
granit, pour les mosaïques, etc.
Champ d'application: Convient pour le collage 
de carreaux en marbre, en pierre, les 
mosaïques, les briques de verre, les carreaux 
avec une faible absorption et une brillance 
élevée, pour les sols internes et externes et les 
murs avec présence d'humidité. Recom-
mandée pour les façades en hauteur, les 
terrasses, pour les sites disposant d'une 
chaudière, pour les sites qui subissent des 
phénomènes de vibration. Elle convient 
également pour le collage de carreau sur 
carreau (dans ce cas, les carreaux doivent 
être fixés et stables), pour les environnements 
industriels, pour les supports instables et   

FlexFix 601
Collante per piastrelle, prodotto cementizio

Collante per piastrelle, prodotto cementizio (C), 
con grande flessibilità (S1), migliorata capacità 
adesiva (2), resistente allo scivolamento (T) e 
lungo tempo di lavorabilità (E). È applicato per 
strati di spessore fino a 15mm. Classificato 
come adesivo C2TES1 secondo la norma EN 
12004.
Caratteristiche tecniche: Adesivo cementizio, 
composto da carbonato di alta qualità e sabbie 
in marmo con granulometria selezionata, 
resine sintetiche e additivi specifici. Questa 
tecnologia nella distribuzione granulometrica e 
dei suoi componenti speciali, danno al prodotto 
caratteristiche eccellenti di flessibilità e 
lavorabilità, il che rende questo adesivo ideale 
per l’adesione delle piastrelle. 

IT





SuperFix 800
Multifunktionskleber - Grau
Multifunction Adhesive

DE SuperFix 800 - Grau
Multifunktionskleber

Fliesenkleber, Produkt auf Zementbasis, 
verformbar, elastisch, bestehend aus hochwer-
tigem Karbonat- und Marmorsand, synthe-
tischen Harzen und speziellen Additiven mit 
verbesserter Haftfestigkeit, beständig gegen 
Verrutschen und mit langer Offenzeit. Es 
zeichnet sich durch eine ausgezeichnete 
Verarbeitbarkeit, eine hohe Beständigkeit gegen 
Feuchtigkeit und gleichmäßige Langlebigkeit 
aus. Es wird in Schichten von einer Dicke bis zu 
15 mm aufgetragen. Klassifiziert als C2TES1 
Klebstoff nach EN 12004 Norm.
Anwendungsbereich: Geeignet für die Verkle-
bung von keramischen Fliesen auf Zement 
basierende Untergründe, Gres-Porzellan, 
Klinker, Marmor, Stein-Fliesen, Mosaik-Fliesen 
mit geringer Absorption und hoher Zwischen-
lage, für Böden und Wände innen und außen 
sowie Feuchträume. Empfohlen für hohe 
Fassaden, Terrassen, für Heizräume, für 
Anlagen, in denen es zu Schwingungen durch 
Vibration kommt, auch geeignet für die 
Verklebung von Fliese auf Fliese (in diesem Fall 
müssen die Fliesen fest anhaften und stabil 
sein). Ideal für Schwimmbäder, Industrieumge-
bungen, für instabile und unebene Untergründe 
(als Folge der hohen Elastizität und hoher 
Verformungsgeschwindigkeit). Geeignet für die 
Verklebung von Fliesen mit den Maßen 5-300 
cm Vorbereitung der Masse 25 kg StrongKoll mit 
7-8 Liter sauberem Wasser mit einen 
elektrischen Mischer verquirlen,  
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bis eine homogene Masse ohne Klumpen 
erreicht wird.  Lassen Sie die Masse 10 Minuten 
lang ruhen und mischen Sie sie noch einmal 
vor der Anwendung durch.  Die Verarbeitba-
rkeitszeit beträgt bei normalen Temperaturbe-
dingungen (20°C) etwa 2-3 Stunden.
Farbe: Grau
Verbrauch: 4-5 kg / m2
Lagerung: An einem trockenen Ort auf 
Holzpaletten lagern.
Lagerzeit: 12 Monate ab dem Herstellungsda-
tum
Wasserbedarf: 7-8 Liter Wasser pro 25 kg
Anwendungstemperatur: + 5°C to + 35°C.

Tile adhesive, cement-based product, deform-
able, elastic, composed of high quality 
carbonate and marble sands, synthetic resins 
and specific additives with improved adhesive 
strength, resistant to slipping and with long 
opening time. It is characterized by an excel-
lent workability, high resistance to humidity 
and uniform durability. It is applied for layers 
with a thickness up to 15 mm. Classified as 
C2TES1 adhesive according to EN 12004 
standard.
Field of application: Suitable for the adhesion 
of ceramic tiles in cement-based supports, 
gres-porcelain, clinker, marble, stone tiles, 
mosaic tiles with low absorption and high 
shim, for external and internal floors and walls 
in humidity presence. 

SuperFix 800 - Gray
Multifunction Adhesive

AL

Ngjitës për pllaka me bazë çimento shumë 
cilesor, I deformueshëm, shumë elastic, i 
përbërë nga rërë karbonati dhe mermeri të 
cilësisë së lartë, rezina sintetike dhe additive 
specifike, rezistent ndaj rrëshkitjes dhe kohë
punueshmërie të gjatë. 

SuperFix 800 - I Hirtë
Ngjitës multifunksional

Recommended for high facades, terraces, for 
central heating facilities, for facilities that are 
part of the ongoing vibrations pressures, also 
suitable for adhesion of tile on tile (in this case 
tiles should be fixed and stable).Ideal for 
swimming pools, industrial environments, for 
unstable and undulations supports (as a result 
of high elasticity and high rate of deformation) 
Suitable for adhesion of tiles with the dimen-
sions 5-300cm.
Preparation of the mixture: Mix 25kg Strong-
Koll with7-8 liters of clean water through an 
electric mixer, until is achieved a homogenous 
mass and without grains. Leave the mass at 
rest for 10 minutes and mix it again before 
usage.  Workability time, in normal temperature 
conditions (20°C) is 2-3 hours.
Color: Gray
Consume: 4-5 kg / m2
Storage: Store in a dry place on wooden 
pallets.
Storage time: 12 months
Water demand: 7-8 liters of water per 25kg
Application temperature: + 5C to + 35C.

Karakterizohet nga një punueshmëri e 
shkëlqyer, rezistencë të lartë ndaj lagështisë 
dhe fortësi të një trajtshme. Aplikohet për 
shtresa në trashësi deri në 15 mm. I klasifi-
kuar si ngjitës C2TES1 sipas standartit EN 
12004.
Fusha e aplikimit: I përshtatshëm për ngjitjen 
e pllakave të qeramikës në suporte me ba zë 
çimento, gres-porcelanit, klinkerit, mermerit, 
pllakave të gurit, mozaikëve, pllakave me 
absorbim të ulët, pllakave me spesor të lartë, 
për dysheme dhe mure, në ambjente të 
jashme dhe të brëndshme ku ka prani të 
madhe lagështie. I rekomandueshëm për 
fasada të larta, tarraca, për ambjente me 
ngrohje qëndrore, për ambjente që janë pjesë 
e vibrimeve, shtypjeve të vazhdueshme, 
gjithashtu për ngjitjen e pllakës mbi pllakë 
(në këtë rast duhet që pllakat të jënë të 
qëndrueshme dhe të palevizshme). Ideal për 
pishina, për ambjente industriale, për suporte 
të valëzuara dhe të paqëndrueshme (kjo si 
rezultat i elasticitetit dhe deformueshmërisë 
së lartë). I përshtatshëm për ngjitjen e 
pllakave me dimensione 5-300cm.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com
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Menyra e pergatitjes se perzierjes:
Përzieni 7-8 litra ujë të pastër me 25kg 
SuperFix, përzieni masen e krijuar me një 
përzierës elektrik deri sa të formohet një masë 
homogjene dhe pa kokërriza. Lëreni në qetësi 
për 10 minuta dhe më pas përzieni përsëri 
përpara përdorimit. Koha e punueshmërisë së 
përzierjes është 2-3 orë në kushte normale 
temperaturash (20°C).
Ngjyra: Gri
Konsumi: 4-5 kg/m2
Magazinimi: Të ruhet në vënde të thata mbi 
paleta druri.
Koha e magazinimit: 12 muaj nga data e 
prodhimit.
Uji per përzierje: 7-8 litra ujë për 25 kg
Temperatura e aplikimit: +50C deri në +350C.

Colle pour carreau, à base de ciment, déform-
able, élastique, composée de carbonate et de 
marbre en poudre de haute qualité, de résines 
synthétiques et d'additifs spéciaux avec une 
capacité adhésive accrue, résistante au 
glissement et avec une longue durée d'ouver-
ture. Elle est caractérisée par une excellente 
mise en œuvre, une résistance élevée à 
l'humidité et une durabilité uniforme. Elle est 
appliquée par couches avec une épaisseur 
jusqu'à 15 mm. Classée comme adhésif 
C2TES1 selon la norme EN 12004.
Champ d'application: Elle convient pour le 
collage des carreaux en céramique sur des 
supports à base de ciment, de grès, de 
porcelaine, de clinker, de marbre, des carreaux 
en pierre, des carreaux de mosaïque avec une 
faible absorption et un reflet élevé, 

IT

Adesivo per piastrelle, prodotto cementizio, 
deformabile, elastico, composto da sabbie di 
marmo e di carbonato di elevata qualità, resine 
sintetiche ed additivi specifici con una 
maggiore forza adesiva, resistente allo 

SuperFix 800 - Grigio
Multifunzione Adesivo

FR SuperFix 800 - Gris
Colle pour chauffage central

pour les sols et les murs externes et internes 
avec une présence d'humidité. Recommandée 
pour les façades élevées, les terrasses, pour 
les unités de chauffage central, pour les unités 
soumises à des pressions vibratoires. Elle 
convient également pour le collage de carreau 
sur carreau (dans ce cas, les carreaux doivent 
être fixes et stables). Idéale pour les piscines, 
les environnements industriels, pour les 
supports instables et ondulants (grâce à son 
élasticité élevée et à son taux élevé de 
déformation). Convient pour le collage de 
carreau avec des dimensions de 5 à 300 cm 
de côté.
Préparation du mélange: Mélanger 25 kg de 
colle forte avec 7-8 litres d'eau propre avec un 
mélangeur électrique jusqu'à obtention d'une 
masse homogène sans grain ni grumeau. 
Laisser reposer la masse pendant 10 minutes 
et la mélanger à nouveau avant utilisation. 
Dans des conditions de température normales 
(20°C), elle peut être travaillée pendant 2 à 3 
heures.
Couleur: Gris
Quantité par m²: 4-5 kg/m²
Stockage: entreposer dans un endroit sec sur 
des palettes en bois
Durée de stockage: 12 mois à partir de la date 
de fabrication
Consommation en eau: 7-8 litres / 25 kg
Température d'application: +5°C à +35°C

scivolamento e con tempo di apertura lungo. 
Esso è caratterizzato da un eccellente 
lavorabilità, elevata resistenza all’umidità e 
resistenza uniforme. È applicato per strati con 
uno spessore fino a 15 mm. Classificato come 
collante C2TES1 secondo la norma EN 12004.
Campo d’Applicazione: Adatto per l’adesione 
di piastrelle di ceramica in appoggi cementizi, 
gres porcellanato, klinker, marmo, piastrelle in 
pietra, tessere di mosaico con basso assor-
bimento e alte spessore, per pavimenti e 
pareti esterni ed interni in presenza dell’umid-
ità. Consigliato per facciate alte, terrazze, per 
gli impianti di riscaldamento centrale, per gli 
impianti che fanno parte delle pressioni 
continue da vibrazioni, adatto anche per 
l’adesione della piastrella su piastrella (in 
questo caso le piastrelle devono essere fisse e 
stabile). Ideale per piscine, ambienti industria-
li, per supporti instabili ed ondulazioni (come 
risultato di elevata elasticità ed elevata 
frequenza di deformazione) adatto per 
l’incollaggio di piastrelle con dimensioni 
5-300 cm.
Preparazione Della Mescola: Mescolare 25kg 
SuperFix con 7-8 litri d’acqua pulita attraverso 
un miscelatore elettrico, fino ad ottenere una 
massa omogenea e senza grani. Lasciare la 
massa a riposo per 10 minuti e mescolarlo 
nuovamente prima dell’uso. Tempo di lavora-
bilità, in condizioni normali di temperatura 
(20 ° C) è di 2-3 ore.
Colore: Grigio
Consumo: 4-5 kg / m²
Conservazione: Conservare in un ambiente 
secco su palette di legno.
Tempo di conservazione: 12 mesi dalla data di 
fabbricazione
Domanda idrica: 7-8 litri d’acqua per 25kg
Temperatura d’applicazione: + 5C a + 35C.





SuperFix 801
Multifunktionskleber - weiß.
Multifunction Adhesive

DE SuperFix 801 - Weiß.
Multifunktionskleber

Fliesenkleber, Produkt auf Zementbasis, 
verformbar, elastisch, bestehend aus hochwer-
tigem Karbonat- und Marmorsand, synthe-
tischen Harzen und speziellen Additiven mit 
verbesserter Haftfestigkeit, beständig gegen 
Verrutschen und mit langer Offenzeit. Es 
zeichnet sich durch eine ausgezeichnete 
Verarbeitbarkeit, eine hohe Beständigkeit gegen 
Feuchtigkeit und gleichmäßige Langlebigkeit 
aus. Es wird in Schichten von einer Dicke bis zu 
15 mm aufgetragen. Klassifiziert als C2TES1 
Klebstoff nach EN 12004 Norm.
Anwendungsbereich: Geeignet für die Verkle-
bung von keramischen Fliesen auf Zement 
basierende Untergründe, Gres-Porzellan, 
Klinker, Marmor, Stein-Fliesen, Mosaik-Fliesen 
mit geringer Absorption und hoher Zwischen-
lage, für Böden und Wände innen und außen 
sowie Feuchträume. Empfohlen für hohe 
Fassaden, Terrassen, für Heizräume, für 
Anlagen, in denen es zu Schwingungen durch 
Vibration kommt, auch geeignet für die 
Verklebung von Fliese auf Fliese (in diesem Fall 
müssen die Fliesen fest anhaften und stabil 
sein). Ideal für Schwimmbäder, Industrieumge-
bungen, für instabile und unebene Untergründe 
(als Folge der hohen Elastizität und hoher 
Verformungsgeschwindigkeit). Geeignet für die 
Verklebung von Fliesen mit den Maßen 5-300 
cm Vorbereitung der Masse 25kg SuperFix mit 
7-8 Liter sauberem Wasser mit einen 
elektrischen Mischer verquirlen,  
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bis eine homogene Masse ohne Klumpen 
erreicht wird.  Lassen Sie die Masse 10 Minuten 
lang ruhen und mischen Sie sie noch einmal 
vor der Anwendung durch.  Die Verarbeitba-
rkeitszeit beträgt bei normalen Temperaturbe-
dingungen (20°C) etwa 2-3 Stunden.
Farbe: Weiß.
Verbrauch: 4-5 kg / m2
Lagerung: An einem trockenen Ort auf 
Holzpaletten lagern.
Lagerzeit: 12 Monate ab dem Herstellungsda-
tum
Wasserbedarf: 7-8 Liter Wasser pro 25kg
Anwendungstemperatur: +5°C to + 35°C.

Tile adhesive, cement-based product, deform-
able, elastic, composed of high quality 
carbonate and marble sands, synthetic resins 
and specific additives with improved adhesive 
strength, resistant to slipping and with long 
opening time. It is characterized by an excel-
lent workability, high resistance to humidity 
and uniform durability. It is applied for layers 
with a thickness up to 15 mm. Classified as 
C2TES1 adhesive according to EN 12004 
standard.
Field of application: Suitable for the adhesion 
of ceramic tiles in cement-based supports, 
gres-porcelain, clinker, marble, stone tiles, 
mosaic tiles with low absorption and high 
shim, for external and internal floors and walls 
in humidity presence. 

SuperFix 801 - White
Multifunction Adhesive

AL

Ngjitës për pllaka me bazë çimento shumë 
cilesor, I deformueshëm, shumë elastic, i 
përbërë nga rërë karbonati dhe mermeri të 
cilësisë së lartë, rezina sintetike dhe additive 
specifike, rezistent ndaj rrëshkitjes dhe kohë
punueshmërie të gjatë. 

SuperFix 801 - I Bardhë
Ngjitës multifunksional

Recommended for high facades, terraces, for 
central heating facilities, for facilities that are 
part of the ongoing vibrations pressures, also 
suitable for adhesion of tile on tile (in this case 
tiles should be fixed and stable).Ideal for 
swimming pools, industrial environments, for 
unstable and undulations supports (as a result 
of high elasticity and high rate of deformation) 
Suitable for adhesion of tiles with the dimen-
sions 5-300cm.
Preparation of the mixture: Mix 25kg SuperFix 
with7-8 liters of clean water through an electric 
mixer, until is achieved a homogenous mass 
and without grains. Leave the mass at rest for 
10 minutes and mix it again before usage.  
Workability time, in normal temperature 
conditions (20°C) is 2-3 hours.
Color: White
Consume: 4-5 kg / m2
Storage: Store in a dry place on wooden 
pallets.
Storage time: 12 months
Water demand: 7-8 liters of water per 25kg
Application temperature: + 5C to + 35C.

Karakterizohet nga një punueshmëri e 
shkëlqyer, rezistencë të lartë ndaj lagështisë 
dhe fortësi të një trajtshme. Aplikohet për 
shtresa në trashësi deri në 15mm. I klasifikuar 
si ngjitës C2TES1 sipas standartit EN 12004.
Fusha e aplikimit: I përshtatshëm për ngjitjen 
e pllakave të qeramikës në suporte me ba zë 
çimento, gres-porcelanit, klinkerit, mermerit, 
pllakave të gurit, mozaikëve, pllakave me 
absorbim të ulët, pllakave me spesor të lartë, 
për dysheme dhe mure, në ambjente të 
jashme dhe të brëndshme ku ka prani të 
madhe lagështie. I rekomandueshëm për 
fasada të larta, tarraca, për ambjente me 
ngrohje qëndrore, për ambjente që janë pjesë 
e vibrimeve, shtypjeve të vazhdueshme, 
gjithashtu për ngjitjen e pllakës mbi pllakë 
(në këtë rast duhet që pllakat të jënë të 
qëndrueshme dhe të palevizshme). Ideal për 
pishina, për ambjente industriale, për suporte 
të valëzuara dhe të paqëndrueshme (kjo si 
rezultat i elasticitetit dhe deformueshmërisë 
së lartë). I përshtatshëm për ngjitjen e 
pllakave me dimensione 5-300cm.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com
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Menyra e pergatitjes se perzierjes: Përzieni 7-8 
litra ujë të pastër me 25kg Strongkoll, përzieni 
masen e krijuar me një përzierës elektrik deri 
sa të formohet një masë homogjene dhe pa 
kokërriza. Lëreni në qetësi për 10 minuta dhe 
më pas përzieni përsëri përpara përdorimit. 
Koha e punueshmërisë së përzierjes është 2-3 
orë në kushte normale temperaturash (20°C).
Ngjyra: Bardhë
Konsumi: 4-5 kg/m2
Magazinimi: Të ruhet në vënde të thata mbi 
paleta druri.
Koha e magazinimit: 12 muaj nga data e 
prodhimit.
Uji per përzierje: 7-8 litra ujë për 25 kg
Temperatura e aplikimit: +50C deri në +350C.

Colle pour carreau, à base de ciment, déform-
able, élastique, composée de carbonate et de 
marbre en poudre de haute qualité, de résines 
synthétiques et d'additifs spéciaux avec une 
capacité adhésive accrue, résistante au 
glissement et avec une longue durée d'ouver-
ture. Elle est caractérisée par une excellente 
mise en œuvre, une résistance élevée à 
l'humidité et une durabilité uniforme. Elle est 
appliquée par couches avec une épaisseur 
jusqu'à 15 mm. Classée comme adhésif 
C2TES1 selon la norme EN 12004.
Champ d'application: Elle convient pour le 
collage des carreaux en céramique sur des 
supports à base de ciment, de grès, de 
porcelaine, de clinker, de marbre, des carreaux 
en pierre, des carreaux de mosaïque avec une 
faible absorption et un reflet élevé, 

IT

Adesivo per piastrelle, prodotto cementizio, 
deformabile, elastico, composto da sabbie di 
marmo e di carbonato di elevata qualità, resine 
sintetiche ed additivi specifici con una 
maggiore forza adesiva, resistente allo 

SuperFix 801 - Bianco
Multifunzione Adesivo

FR SuperFix 801 - Blanc
Colle pour chauffage central

pour les sols et les murs externes et internes 
avec une présence d'humidité. Recommandée 
pour les façades élevées, les terrasses, pour 
les unités de chauffage central, pour les unités 
soumises à des pressions vibratoires. Elle 
convient également pour le collage de carreau 
sur carreau (dans ce cas, les carreaux doivent 
être fixes et stables). Idéale pour les piscines, 
les environnements industriels, pour les 
supports instables et ondulants (grâce à son 
élasticité élevée et à son taux élevé de 
déformation). Convient pour le collage de 
carreau avec des dimensions de 5 à 300 cm 
de côté.
Préparation du mélange: Mélanger 25kg de 
colle forte avec 7-8 litres d'eau propre avec un 
mélangeur électrique jusqu'à obtention d'une 
masse homogène sans grain ni grumeau. 
Laisser reposer la masse pendant 10 minutes 
et la mélanger à nouveau avant utilisation. 
Dans des conditions de température normales 
(20°C), elle peut être travaillée pendant 2 à 3 
heures.
Couleur: Blanc
Quantité par m²: 4-5 kg/m²
Stockage: entreposer dans un endroit sec sur 
des palettes en bois
Durée de stockage: 12 mois à partir de la date 
de fabrication
Consommation en eau: 7-8 litres / 25 kg
Température d'application: +5°C à +35°C

scivolamento e con tempo di apertura lungo. 
Esso è caratterizzato da un eccellente 
lavorabilità, elevata resistenza all’umidità e 
resistenza uniforme. È applicato per strati con 
uno spessore fino a 15mm. Classificato come 
collante C2TES1 secondo la norma EN 12004.
Campo d’Applicazione: Adatto per l’adesione 
di piastrelle di ceramica in appoggi cementizi, 
gres porcellanato, klinker, marmo, piastrelle in 
pietra, tessere di mosaico con basso assor-
bimento e alte spessore, per pavimenti e 
pareti esterni ed interni in presenza dell’umid-
ità. Consigliato per facciate alte, terrazze, per 
gli impianti di riscaldamento centrale, per gli 
impianti che fanno parte delle pressioni 
continue da vibrazioni, adatto anche per 
l’adesione della piastrella su piastrella (in 
questo caso le piastrelle devono essere fisse e 
stabile). Ideale per piscine, ambienti industria-
li, per supporti instabili ed ondulazioni (come 
risultato di elevata elasticità ed elevata 
frequenza di deformazione) adatto per 
l’incollaggio di piastrelle con dimensioni 
5-300 cm.
Preparazione Della Mescola: Mescolare 25kg 
SuperFix con 7-8 litri d’acqua pulita attraverso 
un miscelatore elettrico, fino ad ottenere una 
massa omogenea e senza grani. Lasciare la 
massa a riposo per 10 minuti e mescolarlo 
nuovamente prima dell’uso. Tempo di lavora-
bilità, in condizioni normali di temperatura 
(20 ° C) è di 2-3 ore.
Colore: Bianco
Consumo: 4-5 kg / m²
Conservazione: Conservare in un ambiente 
secco su palette di legno.
Tempo di conservazione: 12 mesi dalla data di 
fabbricazione
Domanda idrica: 7-8 litri d’acqua per 25kg
Temperatura d’applicazione: + 5C a + 35C.



Ndoshta nuk i kemi të gjitha 
që i dëshirojmë, por së bashku 
jemi gjithçka që kemi nevojë.
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Fugenfill 400
Fugenfüller von 
Bodenfliesen - grau.

DE Fugenfil 400 - Fugenfüller von 
Wandfliesen - Grau 

Fugenmörtel – grau. Fugenfill 400 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Bodenfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern 
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 400 - Wall Tiles Joint 
Filler - Gray

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between wall tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Fugenfill 400 - 
Fugë për pllaka muri - E hirtë

Përdoret për mbushjen e zbrazëtirave mes 
pllakave të ngjitura në mur.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra.
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 400 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le mur gris. 

Masse de joint à la base du ciment,des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur.
Le joint s'applique 12 heures après la fixation 
des carreaux et il est adapté pour utilisation 
intérieure et aussi pour utilisation extérieure. 
La surface de la position où il sera appliqué 
doit être propre, sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs. On le mélange de 20 au 
maximum 25 % avec de l'eau en
rapport avec la quantité de la colle. 
L'emballage: 2kg, 5kg. 
Les conditions de L'application: de + 5ºC au + 
35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 400 - Fuga per piastrelle da parete
Grigio 

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate alla parete.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento grigio, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga.
Condizioni di applicazione: da + 5°C a + 35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Fugenfill 401
Fugenfüller von 
Wandfliesen - weiß.
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DE Fugenfill 401 - Fugenfüller von 
Wandfliesen - Weiß

Fugenmörtel – weiß. Fugenfill 401 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Wandfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: + 5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 401 - Wall Tiles Joint Filler - White

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between wall tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C. 
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Fugenfill 401 - 
Fugë për pllaka muri - E bardhë

Përdoret për mbushjen e zbrazëtirave mes 
pllakave të ngjitura në mur.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm. 
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe 
pa yndyrëra.
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivë. 
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 401 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le mur blanc. 

Masse de joint à la base du ciment, des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur. Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure.  La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs. On le mélange  de 20 au max 
25 % avec de l'eau en rapport avec la quantité 
de la colle.
L'emballage: 2kg, 5kg. 
Les Conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC.
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 401 - Fuga per piastrelle da parete
Bianche

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate alla parete.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento bianche, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga.
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti 
senza umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

FugenFIll 401







Fugenfill 410
Fugenfüller von 
Bodenfliesen - Grau.

177

DE Fugenfill 410 - Fugenfüller von 
Bodenfliesen - Grau 

Fugenmörtel – grau. Fugenfill 410 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Bodenfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis + 35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern 
Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 410 - Floor Tiles Joint Filler - Gray

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between floor tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: white cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

Fugenfill 410 - 
Fugë për pllaka në dysheme - E hirtë

Për mbushjen e zbrazëtirave mes pllakave 
të ngjitura në dysheme.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra.
Përbërja: çimento e hirtë, minerale dhe 
aditivëve përkatëse.
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 410 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le mur gris. 

Masse de joint à la base du ciment, des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur. Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure. La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse. 
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs.
On le mélange de 20 au maximum 25 % avec 
de l'eau en rapport avec la quantité de la colle. 
L'emballage: 2kg, 5kg.
Les conditions de l'application: de +5ºC au + 
35ºC. 
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité. 
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 410 - Fuga per piastrelle da
pavimenti - Grigio 

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate al pavimento.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga .
Condizioni di applicazione: da +5°C a +35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti senza 
umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Fugenfill 411
Fugenfüller von 
Bodenfliesen - weiß.
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DE Fugenfill 411 - Fugenfüller von 
Bodenfliesen - Weiß.

Fugenmörtel – weiß. Fugenfill 660 ist ein auf 
Zement, Mineralien und Additiven basierender 
Fugenfüller von Bodenfliesen, einsetzbar innen 
und außen.
Vorbereitung: Die Oberflächen sauber von 
Rückständen, trocken und ölfrei sein.
Mischungsverhältnis: Mit Wasser anrühren. Ca. 
20-25% des Verpackungsinhaltes
Aushärtezeit: 12 Stunden
Verpackung: 2kg, 5kg.
Verarbeitungstemperatur: +5°C bis +35°C.
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern - Lagerfähig: 12 Monate.

Fugenfill 411 - Floor Tiles Joint Filler - White

The Joint Filler Mix is a material based on 
cement,minerals and specific additive for filling 
joints between floor tiles. The filler is applied 12 
hours after the fixing of tiles and is suitable for 
indoor and outdoor application. The surface to 
be applied on must be clean of any debris, dry 
and oil free. 
Content: gray cement, minerals and additives. 
It is mixed with 20 up to 25% of water per the 
amount of the mortar. 
Packaging: 2kg, 5kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.
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Fugenfill 411 - 
Fugë për pllaka në dysheme - E bardhë

Për mbushjen e zbrazëtirave mes pllakave 
të ngjitura në dysheme.
Mënyra e përdorimit: aplikohet 12 orë pas 
ngjitjes së pllakave dhe është e përshtatshme 
për përdorim të brendshëm dhe të jashtëm.
Sipërfaqja e aplikimit: e pastër, e thatë dhe pa 
yndyrëra.
Përbërja: çimento e bardhë, minerale dhe 
aditivëve përkatëse.
Përzierja: 20 deri në max. 25 % me ujë në 
raport me sasinë e fugës.
Kushtet e aplikimit: prej +5°C deri +35°C.
Paketimi: 2kg, 5kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

Fugenfill 411 - Joint de carrelage en 
céramique, sur le mur blanc. 

Masse de joint à la base du ciment, des 
minéraux et des additifs appropriés pour 
boucher les interstices et des trou entre les 
carreaux collés sur le mur. Le joint s'applique 
12 heures après la fixation des carreaux et il 
est adapté pour utilisation intérieure et aussi 
pour utilisation extérieure.  La surface de la 
position où il sera appliqué doit être propre, 
sec, sans graisse.
Composition: du ciment blanc, des minéraux 
et des additifs.On le mélange  de 20 au 
maximum 25 % avec de l'eau en rapport avec 
la quantité de la colle.
L'emballage: 2kg, 5kg.
Les conditions de l'application: de + 5ºC au 
+35ºC.
Condition de conservation: dans des ambi-
ants secs et sans humidité.
Délai d'expiration du matériel dans 
l'emballage: 12 mois.

Fugenfill 411 - Fuga per piastrelle da
pavimenti - Bianco

Viene applicato per riempire gli spazi vuoti tra 
le piastrelle fissate al pavimento.
L'utilizzo: da applicare 12 ore dopo la posa 
delle piastrelle, ed è adatto ad uso interno ed 
esterno.
Campo di applicazione: pulita, asciutta e priva 
di grasso.
Composizione: cemento bianco, carbonati e 
additivi.
Miscelazione: 20 fino a max. 25% della 
quantità di acqua in proporzione  alla fuga .
Condizioni di applicazione: da +5°C a + 35°C.
Imballaggio: 2kg, 5kg.
Condizioni di deposito: ambienti asciutti senza 
umidità.
Scadenza del materiale nella confinazione: 
12 mesi.
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Verpackung: 2kg, 5kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com

FugenFill 411







GletPro 500
Spachtel und Dünnputz 
auf Zementbasis für innen.

DE Glet Final Profesional 500
Glattputz weiß. Innen

Glattputz weiß. Glet final – Profesional ist ein 
Glattputz für innen, welcher als Unterputz für 
glatte Flächen vor Farbanstrichen oder anderen 
Beschichtungen eingesetzt wird. Geeignet zur 
Verarbeitung auf Beton und Gips Oberflächen.
Glet final - Profesional ist ein werksmäßig 
hergestellter Trockenmörtel nach DIN EN 998-1.
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf 
die Temperatur nicht unter +5°C absinken. Den 
Inhalt eines Sackes mit der angegebenen 
Menge Wasser mischen, so dass eine verarbeit-
ungsgerechte Konsistenz entsteht. Die erste 
Schicht wird daraufhin mit einem Spachtel 
aufgetragen. Die zweite Schicht darf nach einer 
Trocknungszeit von ca. 2-3 Stunden aufgetra-
gen werden. 
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,1kg je qm/mm 
Schichtdicke
Verpackung: 20kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Glet Final Professional 500
Interior - White

Glet Final is a white, extra fine-grained 
polymer-modified cement-powder. With the 
addition of water, a paste with a very good 
workabillity is formed, suitable for stuccoimg in 
interior areas. it is classified as type GP CS II, 
WO mortar according to EN998-1. 
Directions for use: The substrate must be free 
of dust, paints etc. There is no need for priming 
or oil preparation before the application.  
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Application  The content of Glet Final bag is 
added to water under continuous stirring until 
a uniform mixture with the desired workability 
is formed, suitable for stuccoing. 

Glet Final është përzierje e bardhë, me 
granulometri ekstra të imët, me bazë cimento 
dhe e modifikuar me polimer akrylik. Kur 
përzihet me ujin formohet një produkt në 
formë paste me veti shumë të mira në punim, 
për trajtimin e mureve të brendshme të 
ndërtesave. Glet Final përdoret për të stukuar 
sipërfaqet e mureve të brendshme, të cilat me 
pas do të lyhen me bojë ose ndonjë shtresë 
tjetër.Eshtë e përshtatshme për sipërfaqe 
betoni, llaç me bazë cimento etj. 
Udhëzime përdorimi: sipërfaqja që do të 
trajtohet me Glet Lemim duhet të mos ketë 
pluhur në sipërfaqe, ngjyrë apo mbetje të tjera. 
Përpara trajtimit me Glet Lemim nuk ka nevojë 
të lyhet sipërfaqja e mureve me bazë.
Aplikimi: Glet Lemim e përziejmë në ujë duke e 
përdorur një mikser me shpejtësi të ngadaltë, 
derisa të arrihet një masë kremoze e cila të 
mund të punohet lehtë. Përzierja aplikohet me 
vegël metalike me dy shtresa. Shtresa e dytë 
aplikohet pasi shtresa e parë të jetë tharë (pas 
2-3 ore). Lëmimi i sipërfaqes me letër të 
ashpër kryhet pas 12 ore. 
Konsumi: afërsisht 1, 1 kg/m2/mm trashësi 
shtresë. 
Paketimi: 20kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

AL Glet Final Profesional 500
I brendshëm

Glet final, c'est une mélange de blanc, avec 
une finement granulométrie supplémentaire, 
à la base du ciment et modifiée avec du 
polymère acrylique.Quand il se mélange avec 
du l'eau, alors se forme un produit en forme 
de coller avec des très bonnes option pour les 
travaux, pour le traitement des murs intérieurs 
des bâtiment. Cela se classifie dans la 
catégorie du mortier GP CS II, WO, selon le 
standard EN 998-1. Domaines d'application:  
On utilise le Glet Final pour structurer les 
surfaces murales intérieures, lesquels ensuite 
seront recouvert de peinture ou un autre 
revêtement. Il est adapté pour les surfaces 
de béton, du mortier à base de ciment, etc.
Mode d'emploi: Le substrat: La surface doit se 
traiter par le Glet Polissage, la surface ne doit 
pas avoir de la poussière, du couleur ou autres 
déchets. La surface ne doit pas être peinte 
avec la base avant d'être traitée par le Glet 
Polissage. 
Application: On mélange le contenu du sac 
du Glet Polissage avec de l'eau en utilisant un 
mélangeur à vitesse lente jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse qui peut être facilement 
mis en oeuvre. Le mélange peut être appliqué 
avec ustensile métallique à double-couche. 
La deuxième couche s'applique après que la 
première couche soit séchée(après 2-3heures). 
Le polissage de la surface avec de la lettre 
abrasifs se fait après 12 heures. Consomma-
tion: On consommé environ 1.1 kg/m2/mm de 
couche épaisse.

Emballage: 20kg. 
Durée - Stockage 12 mois à partir de la date de 
production. Le délai d'expiration e valable 
seulement si la production est stocké dans son 
emballage qui n'est pas endommagé, dans des 
endroits protégés de l'humidité et du gel.

FR Glet Final 500
Intérieur - Blanc

Descrizione: Glet Final è una miscela bianca, 
con granulometria extra-sottile, a base di 
cemento e modificato con polimero acrilico. 
Alla mescolazione con l'acqua, si crea un 
prodotto a forma di pasta, ideale nella lavorazi-
one delle pareti interne dell'edificio. Classifica-
to nella categoria di malta GP CS II, ËO basato 
agli standard EN998-1. 
Campi di applicazione: Glet Final viene 
utilizzato per superfici murali interne, le quali 
successivamente verranno pitturate. È adatto 
per superficie di cemento, malte con base di 
cemento, ecc. 
Istruzioni per l'uso: la Superficie che deve 
essere trattata con Glet non dove avere 
polvere, inchiostro o altri detriti. Non vi è 
alcuna necessità di ricoprire la superficie della 
parete, prima del trattamento con Glet Finitura. 
Applicazione: Glet Finitura si mescola con 
l'acqua utilizzando un mixer a bassa velocità 
fino ad ottenere una massa cremosa,  affinché 
si possa lavorare facilmente. La miscela viene 
applicata con uno strumento di metallo su due 
strati. Il secondo strato viene applicato dopo 
esser stata asciutta la precedente (dopo 2-3 
ore).La lisciatura della superficie con carta 
dura viene eseguita dopo 12 ore. 
Consumo: Circa 1,1 kg / m 2/ mm di spessore.
Scadenza: 12 mesi dalla data di produzione.

IT GLET FINALE ”MISCELA”  È UNA 
MISCELA BIANCA – INTERIOR 500

Verpackung: 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



GletPro 501
Spachtel und Dünnputz 
auf Zementbasis für außen.

DE Glet Final Profesional 501
Glattputz weiß. außen.

Polymer-Zement Feinputz – weiß. Glet final ist 
ein Spachtel und Dünnputz auf Zementbasis für 
innen, welcher als Putz oder Spachtel vor 
Farbanstrichen oder anderen Beschichtungen 
eingesetzt wird. Geeignet zur Verarbeitung auf 
Beton und Gips Oberflächen.Glet final ist ein 
werksmäßig hergestellter Trockenmörtel nach 
Din EN 998-1.Den Inhalt eines Sackes mit der 
angegebenen Menge Wasser mischen, so dass 
eine verarbeitungsgerechte Konsistenz 
entsteht. Die erste Schicht wird daraufhin mit 
einem Spachtel aufgetragen. Die zweite 
Schicht darf nach einer Trocknungszeit von ca. 
2-3 Stunden aufgetragen werden. 
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,1kg je qm/mm 
Verpackung: 20kg
Lagerung: 12 Monate.

Glet Final is a white, extra fine-grained 
polymer-modified cement-powder. With the 
addition of water, a paste with a very good 
workabillity is formed, suitable for stuccoimg in 
eksterior areas. it is classified as type GP CS II, 
WO mortar according to EN998-1. 
Directions for use: The substrate must be free 
of dust, paints etc. There is no need for priming 
or oil preparation before the application. The is 
added to water under continuous stirring until a 
uniform mixture with the desired workability is 
formed, suitable for stuccoing. The mixture is 
applied by spatula in two layers. Second layer 
follows after the first one has dried out (after 
2-3 hours). Grinding and painting of the final 
surface is done approx. after 12 hours.

EN Glet Final Profesional 501
Exterior
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Fields of application: Glen Final is used for 
smoothing and preparing interior surfaces 
that are going to be covered with paint or other 
coatings. It is suitable for surfaces made of 
concrete or plaster and replaces oil stuccos 
and other similar materials. Fields of applica-
tion: Glen Final is used for smoothing and 
preparing interior surfaces that are going to 
be covered with paint or other coatings. It is 
suitable for surfaces made of concrete or 
plaster and replaces oil stuccos and other 
similar materials.
Consumption: Approx. 1, 1 kg/m2/mm of 
layer thickness.
Shelf-life: 12 months from production date. 
All of the above are in effect if the product is 
stored in original unopened packaging, in 
places protected from moisture and frost. 
Remarks: Temperature during application 
should be at least +5°C – 35°C. EBaufix Glet 
final contains cement and reacts as alkaline 
with water, so it is classified as irritant. 
Consult the usage risks and safety advice 
written on the bag.

Cela se classifie dans la catégorie du mortier 
GP CS II, WO, selon le standard EN 998-1. 
Domaines d'application: On utilise le Glet Final 
pour structurer les surfaces murales étranger, 
lesquels ensuite seront recouvert de peinture 
ou un autre revêtement. Il est adapté pour les 
surfaces de béton, du mortier à base de 
ciment, etc. La surface doit se traiter par le Glet 
Polissage, la surface ne doit pas avoir de la 
poussière, du couleur ou autres déchets. La 
surface ne doit pas être peinte avec la base 
avant d'être traitée par le Glet Polissage. 
Application: On mélange le contenu du sac du 
Glet Polissage avec de l'eau en utilisant un 
mélangeur à vitesse lente jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse qui peut être facilement 
mis en oeuvre. Le mélange peut être appliqué 
avec ustensile métallique à double-couche. La 
deuxième couche s'applique après que la 
première couche soit séchée (après 2-3 
heures). Le polissage de la surface avec de la 
lettre abrasifs se fait après 12 heures. 
Consommation: On consommé environ 1.1 
kg/m2/mm de couche épaisse. 
Emballage: 20kg. 
Durée - 12 mois à partir de la date de produc-
tion. Le délai d'expiration e valable seulement 
si la production est stocké dans son emballage 
qui n'est pas endommagé, dans des endroits 
protégés de l'humidité et du gel.

Glet Final është përzierje e bardhë, me 
granulometri ekstra të imët, me bazë cimento 
dhe e modifikuar me polimer akrylik. Kur 
përzihet me ujin formohet një produkt në formë 
paste me veti shumë të mira në punim, për 
trajtimin e mureve të brendshme të ndërte-
save. Klasifikohet në kategorinë e llaçit GP CS 
II, ËO në bazë të standartit EN998-1.  

Glet Final përdoret për të stukuar sipërfaqet e 
mureve të brendshme, të cilat me pas do të 
lyhen me bojë ose ndonjë shtresë tjetër.
Eshtë e përshtatshme për sipërfaqe betoni, 
llaç me bazë cimento etj. 
Udhëzime përdorimi: sipërfaqja që do të 
trajtohet me Glet Lemim duhet të mos ketë 
pluhur në sipërfaqe, ngjyrë apo mbetje të tjera. 
Përpara trajtimit me Glet Lemim nuk ka nevojë 
të lyhet sipërfaqja e mureve me bazë.
Aplikimi: glet Lemim e përziejmë në ujë duke 
e përdorur mikserin me shpejtësi të ngadaltë, 
derisa të arrihet një masë kremoze e cila të 
mund të punohet lehtë. Përzierja aplikohet me 
vegël metalike me dy shtresa. Shtresa e dytë 
aplikohet pasi shtresa e parë të jetë tharë 
(pas 2-3 ore). Lëmimi i sipërfaqes me letër të 
ashpër kryhet pas 12 ore. 
Konsumi: afërsisht 1, 1 kg/m2/mm trashësi 
shtresë. 
Paketimi: 20kg.
Kushtet e ruajtjes: ambiente të thata e pa 
lagështi.
Afati i materialit në paketim: 12 muaj.

AL Glet Final Profesional 501
I Jashtëm

Glet final, c'est une mélange de blanc, avec 
une finement granulométrie supplémentaire, 
à la base du ciment et modifiée avec du 
polymère acrylique. Quand il se mélange avec 
du l'eau, alors se forme un produit en forme de 
coller avec des très bonnes option pour les 
travaux, pour le traitement des murs étranger 
des bâtiment.  

FR Glet Final profesional 501
Blanc - Exterior

Verpackung: 20kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com
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Descrizione: Glet Final è una miscela bianca, 
con granulometria extra-sottile, a base di 
cemento e modificato con polimero acrilico. 
Alla mescolazione con l'acqua, si crea un 
prodotto a forma di pasta, ideale nella lavorazi-
one delle pareti interne dell'edificio. Classifica-
to nella categoria di malta GP CS II, ËO basato 
agli standard EN998-1. 
Campi di applicazione: Glet Finale viene 
utilizzato per superfici murali interne, le quali 
successivamente verranno pitturate. È adatto 
per superficie di cemento, malte con base di 
cemento, ecc. 
Istruzioni per l'uso: la Superficie che deve 
essere trattata con Glet Professionale non 
dove avere polvere, inchiostro o altri detriti. 
Non vi è alcuna necessità di ricoprire la 
superficie della parete, prima del trattamento 
con Glet Finitura. 
Applicazione: Glet Finitura si mescola con 
l'acqua utilizzando un mixer a bassa velocità 
fino ad ottenere una massa cremosa,  affinché 
si possa lavorare facilmente. La miscela viene 
applicata con uno strumento di metallo su due 
strati. Il secondo strato viene applicato dopo 
esser stata asciutta la precedente (dopo 2-3 
ore). La lisciatura della superficie con carta 
dura viene eseguita dopo 12 ore. 
Consumo: Circa 1,1 kg /m 2/mm di spessore.
Imballaggio: 20kg. 
Conservazione: in ambiente asciutto e secco 
Scadenza: 12 mesi dalla data di produzione.

IT GLET FINALE ”MISCELA”  È UNA 
MISCELA BIANCA – EXTERIOR 501

GletPro 501
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GletFix 444
Spachtel für innen 
und außen. DE Glet Fix 444

Polymer-Zement Spachtel

GletFix ist ein Spachtel für innen und außen, 
welcher als Betoninstandsetzungsmörtel  
eingesetzt wird. Geeignet für die Reparatur und 
Glättung von Beton, Sichtbeton, Rissen, Poren 
und Hohlräumen auf Betonoberflächen.
GletFix ist ein werksseitig hergestellter Mörtel 
nach DIN EN 1504-3.
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf 
die Temperatur nicht unter +5°C absinken. Den 
Inhalt eines Sackes mit der angegebenen 
Menge Wasser mischen, so dass eine verarbeit-
ungsgerechte Konsistenz entsteht.
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,3kg je qm/mm 
Schichtdicke
Verpackung: 25kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten 
lagern – Lagerfähig 12 Monate.

GletFix 444
Leveled Glet modified- polymer

Leveled Glet is a polymer-modified, cement-
based, fine-grained mortar, for indoor or 
outdoor application.With the addition of water a 
paste with very good workability is formed, 
suitable for puttying. It is classified as a PCC R2 
type mortar, for concrete repairs, according to 
EN 1504-3. The substrate must be  table and 
free of dust, grease, loose material etc. Before 
application of Leveled Glet the surface should 
be thoroughly dampened.  
Application: Leveled Glet is gradually added 
into water, in a clean vessel, under continuous 
stirring, until a uniform pasty putty is formed.

EN
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Approx. 3 parts by volume Leveled Glet should 
be mixed with 1 part of water. 
Consumption: Approx. 1,3 kg/m2/mm of layer 
thickness. 
Fields of application: Smoothing and repairing 
of exposed concrete. Sealing of cracks, pores 
or cavities on concrete surfaces. Total surface 
smoothing (stuccoing) with very thin layers 
instead of plastering or cement mortar 
application.In hot weather GletFix should be 
watered after application, to be protected from 
water loss. GletFix contains cement and reacts 
as alkaline with water, so it is classified as 
irritant. 
Packaging: 25kg.
Application conditions: from +5°C up to +35°C.
Storage: in dry conditions without humidity. 
Shelf life: 12 months.

Le rapport de mélange c'est: trois parties Glet 
Niveleur avec une partie de l'eau. 
Consommation: On consommé environ 1.3 
kg/m2/mm de couche épaisse. On offre du 
Glet Niveleur emballage dans des de papier de 
25kg.
Domaines d'applications: Pour l'aplatisse-
ment des surfaces des parois, Couverture des 
petites fissures, des pores ou des plus 
grandes  fissures sur les surfaces murales. 
Durée et Stockage: La date d'expiration c'est 
douze mois dés la date de production, s'il est 
bien stocké dans son emballage qui n'est pas 
endommagé, dans des endroits protégés de 
l'humidité et du gel.
Remarque: Durant l'application, les tempéra-
tures de l'ambiant doivent être plus de 5°C.Le 
Glet Niveleur contient du ciment et il agit 
comme produit de base, mais il agit avec de 
l'eau il est classifié comme irritant. Avant 
d'utiliser. Il faut se consulter sur le mode 
d'emploi et les conseils sur la protection, 
mentionnés sur le sac.

Glet livellatore è una massa di finitura con 
granulometria sottile, a base di cemento, 
modificato con l'Asina acrilico, per l'applicazi-
one in ambenti interne ed esterne. Alla 
mescolazione con l'acqua, si crea un prodotto 
a forma di pasta, ideale nella lavorazione per 
superfici di livellamento.
Viene Classificato come malta di categoria 
PCC R2 in base agli   standard EN 1503-3. 

Glet Rrafshues është masë rrafshuese me 
granulometri të imët, me bazë cimenton, e 
modifikuar me ezina akrilike, për aplikime në 
ambiente të brendshme dhe të jashtme. Duke 
e përzier me ujë, do të formohet një masë 
kremoze me veti shumë te mira për tu aplikuar, 
e pershtatshme për rrafshimin e sipërfaqeve.
Klasifikohet si llaç I kategorisë PCC R2 në bazë 
të standartit EN 1504-3. Udhëzime përdorimi: 
Substrati: Substrati duhet të jetë I qëndruesh-
em, pa përmbajtje pluhuri,yndyrë ose mbetje të 
tjera.
Aplikimi: Glet Rrafshues shtohet ngadalë në 
një enë me ujë, nën përzierjen e ngadaltë, 
derisa të formohet një masë kremoze.   

Afërsisth 3 pjesë Glet Rrafshues kanë nevojë 
për një pjesë uje. 
Konsumi: Afërsisht 1,3 kg/m2/mm shtresë 
trashësie. Glet Rrafshues ofrohet në thase letre 
25kg. Mbulimi iplasaritjeve, poreve ose çarjeve 
të sipërfaqeve të mureve. 
Jetëgjatësia - Magazinimi: 12 muaj prej datës 
së prodhimit. Nqs magazinohet në paketimin 
origjinal të pademtuar, në vende të thata, larg 
lagështirës dhe ngrirjes. 
Vërejtje: Temperaturat gjatë aplikimit duhet të 
jenë mbi 5°C. Glet Rrafshues përmban cimento 
dhe vepron si produkt bazik kur vepron me ujin, 
dhe klasifikohet si irritant. Konsultohuni për 
perdorimin dhe keshillat e mbrojtjes të 
shkruara në thes.

AL GletFix 444
Glet Profesional rrafshues

Le Glet Niveleur est une masse de finement 
granulométrie supplémentaire, avec la base 
de ciment modifiée avec des enzymes 
acryliques, pour une application dans des 
ambiants intérieurs et extérieurs. En le 
mélangeant avec de l'eau, nous gagnons une 
consistance crémeuse qui peut être facilement 
mis en œuvre, appropriée pour la nivelassions 
des surfaces. Cela se classifie ans la catégorie 
du mortier PCC R2, selon le standard EN 
1504-3.  
Le substrat: Le substrat doit être résistent, 
sans ontenu de poussière, de graisse ou autres 
déchets. 
Application: On rajoute du Glet Niveleur peux 
à peux dans un récipient avec de l'eau, en 
mélangeant entement jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse.  

FR GletFix 444 
Le Glet Niveleur 

IT GletFix 444 
Glet professionale livellatore

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



www.ebaufix.com

3. Istruzioni per l'uso: la Superficie che deve 
essere trattata con glet profesional non dove 
avere polvere, inchiostro o altri detriti. 
Applicazione: Glet livellatore viene aggiunto 
lentamente nell'acqua, mescolando lentam-
ente, fino a ottenere una massa cremosa.  
Consumo: Circa 1,3 kg/m2/mm di spessore 
dello strato. Glet livellatore si offre in sacchi 
da 25kg.
Campi di applicazione: Livellamento delle 
pareti, la copertura di crepe e dei fori. 
Durata e deposito: 12 mesi dalla data di 
produzione, se si conserva nel confezione 
originale non danneggiata, in luoghi asciutti, 
lontano dall'umidità e dal congelamento. 
Osservazione: Durante l'applicazione, la 
temperatura dovrebbe essere al di sopra di 
+5C. Glet livellatore contiene cemento e agisce 
come un prodotto di base quando si opera con 
l'acqua, ed è classificato come irritante, e 
consigliabile consultarvi con le istruzioni per 
l'uso e la protezione riportate nel sacchetto.

GletFix 444







Dekorativer Fassadenputz
Fassade Full 1.0mm/1.5mm/2.0mm

Fassade F10/F15/F20197

Dekorativer Fassadenputz
Fassade Minerale 1.5mm/2.0mm/2.5mm/3.0mm

Fassade M15/M20/M25/M30203







Fassade F10/F15/F20
Dekorativer Fassadenputz
Decorative Facade
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Fassade Dekorativ Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

DE

Dekorativer Fassadenputz 1,0 – 2,0mm – weiß. Mineralischer Putz zur Herstellung einer Korn an Korn Struktur. Fassade Dekorativ Mineral ist 
ein Oberputz für innen und außen auf Baufix Unterputzen, sowie eine Oberbeschichtung auf Dämmplatten und Wärmedämmverbundsyste-
men. Fassade Dekorativ Full ist ein werksmäßig hergestellter, mineralischer Trockenmörtel mit Harzanreicherung nach DIN EN 998-1.
Zusammensetzung: Weißzement, Weißkalkhydrat, mineralische Zuschläge, Hydrophobierungsmittel
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf die Temperatur nicht unter +5°C absinken. Der Unterputz muss planeben abgezogen sein. Je 
nach Witterung evtl. die Baufix Uni-Grundierung auftragen. Den Inhalt eines Sackes mit der angegebenen Menge Wasser mischen, so dass 
eine verarbeitungsgerechte Konsistenz entsteht. Darauf den Mörtel aufbringen und mit einer Glättkelle verscheiben. 
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,4kg je qm/mm Schichtdicke.
Korngrößen: 1,0mm, 1,5mm, 2,0mm
Verpackung: Sack a 25kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Decorative Facade Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

EN

EBaufix fasade Minerale is a pre mixed plaster with coarse aggregate (1 up to 3 mm), enriched with resins. Ebaufix fasade minerale offers: 
Total water-repellance acc. DIN 18550. exelent vapor permeability (breathing ability). Stable standardized preporites. Suitable for indoor and 
outdoor application. Cracking preventions unlike ordinary cementlime plasters. Simplifed application on site (needs only water). It is clasified 
as a type GP CS II, W2 mortar according to EN 998-1. Temperature during application should be at least +5C. Contains cement and reacts as 
alkaline with water, so is classified as irritant. Consult the usage risks and advice writen on the bag. 
Direction for use: The substrate must be free of dust, grease, loose, particles etc. when necessary, before the application of Ebaufix fasade 
minerale the substrate is well dampened or primed with Ebaufix, wich reduces the absortivity of the substrate to ensure color uniformity 
allover the surface. 
Application: Ebaufix fasade Minerale is added into clean water under continuous, until a mortar with the required workability is formed. The 
mixer to be used should be clean, to avoid any alteration of the plaster’s color. The plasters applied by hand, using a float or a trowel. The 
plaster is then treated by plastic or wooden float in horizontal, vertical, or circular movements depending on the desirable appearance of the 
surface. Working time depends on substrates absorptivity and ambient temperature. Ebaufix fasade Minerale is used to sreate a white 
water-repellent final coarsetextured surface on substrates with special demands in elasticity and adhesion. Approx. 1,4 kg/m2/mm of 
plaster thicknes. Recommended thickness: 1,5-2 mm.
Packaging: Ebaufix Fasade Mineraler is supplied in 25kg paper bags. 
Shelf-life - Storage: 12 months from production date if stored in original, unopened packaging, in places protected from moisture and frost.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



Fasadë Dekorative Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

AL

Fasadë Minerale është produkt i parapërzier, me kokrriza1 deri në 3 mm në përmbajtjen e vet, e përforcuar me rezina. 
Ebaufix Fasadë Minerale ofron: Aftësi të lartë kundrejt thithjes se ujit në bazë të DIN 18550. Aftësi të lartë për avullimin e ujit prej sistemit 
(efekti i frymëmarjes së sistemit). Veti të standardizuara dhe stabël. E përshtatshme për aplikime të brendshme dhe të jashtme. Parandalon 
krisjen ose çarjen e mureve shumë më mirë se llaçi normal. Aplikohet shumë lehtë. Klasifikohet në kategorine e llacit GP CS IΙ, W2 sipas 
standartit ΕΝ 998-1. 
Udhëzime përdorimi: Substrati duhet të mos ketë mbetje pluhuri, yndyre ose mbetje të natyrave të tjera. Rekomandohet që përpara aplikimit 
të Ebaufix Fasadë Minerale, substrati të lyhet me Ebaufix Ngjyrë Bazë, e cila ul aftësinë thithëse të substratit për të siguruar strukturë dhe 
paraqitje homogjene në të gjithë sipërfaqen.
Fushat e aplikimit: Ebaufix Fasadë Minerale përdoret për të krijuar një sipërfaqe me reliev, qe nuk përthith ujë dhe aplikohet mbi substrate ku 
kërkesa për ngjitshmëri dhe elasticitet është e madhe. Ebaufix Fasadë Minerale është shtresa përfundimtare. Në kombinim me ngjitesat e 
stiroporit formojnë sistemin e termoizolimit. 
Aplikimi: Ebaufix Fasadë Minerale hidhet në ujë të pastër duke e përzier vazhdimisht, derisa një masë kremoze të formohet. Përziersi duhet 
të jetë i pastër, për të mënjanuar ndikimin në ngjyrën e fasadës. Fasada aplikohet me dorë, duke përdorur vegël metalike. Më pas fasada 
punohet me vegël plastike duke i dhënë drejtim horizontal, vertikal ose rrethor, në varësi të strukturës përfundimtare që kërkohet. Koha e 
punës varet nga aftësia ujëthithëse e substratit dhe temperaturës së ambientit gjatë aplikimit. 
Konsumi: Afërsisht 1,4 kg/m /mm trashësi aplikimi të fasadës. Rekomandohet të aplikohet ne trashësi 1,5- 2 mm. 
Paketimi: thasë 25kg. 
Jetëgjatësia: 12 muaj nga data e prodhimit, nqs ruhet në paketimin origjinal dhe të padëmtuar, në vende të mbrojtura nga lagështia 
dhe ngricat. 
Verejtje: Temperaturat gjatë aplikimit duhet të jenë mbi +5 C. Baufix Fasadë Minerale përmban çimento dhe vepron si produkt bazik kur 
vepron me ujin, dhe klasifikohet si irritant.

Décoratif Façade Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

FR

Ebaufix Façade Minérale c'est une fabrication mélangée avec de granulés de 1 à 3 mm dans son contenu; renforcé par des résines. Baufix 
Façade Minérale offre: De la grande capacité en absorbation de l'eau, à la base du DIN 18550 De la grand capacité en évaporation du l'eau du 
système (l'effet de la respiration), Des propriétés standardisées et stable Adapté pour l'utilisation intérieure et extérieure, Empêche les 
défauts ou les fissures des murs. beaucoup mieux que le plâtre normal. Peut s'appliquer très facilement. Se classifie dans la catégorie du 
mortier GP CS II, W2, selon le standard EN 998-1. 
Le substrat: Le substrat ne doit pas avoir des déchets de poussière, de graisse ou d'autres déchets. Il est préférable, qu'avant l'application de 
la Façade Ebaufix Minérale, le substrat soit être doit être peinte avec de la Ebaufix couleur de base, qui a la capacité d'absorbation du 
substrat pour assurer une structure et une extension homogène dans toute la surface. 
Les domaines de l'application: Ebaufix Façade Minérale s'utilise pour pouvoir créer une surface avec un relief qui n'absorbe pas l'eau et elle 
s'applique sur le substrat où il est nécessaire une plus grande collision et de l'élasticité. Ebaufix Façade Minérale est la dernière couche. En 
combinaison avec les grimpeurs de styromousse elles forment un très bon système de la thermo isolation. 
Application: Ebaufix Façade Minérale, peut être utilisée avec de l'eau propre en la mélangeant systématiquement, jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse. La mélange doit être propre, afin d'éviter l'influence sur le couleur de la façade. La façade s'applique manuellement 
en utilisant les outils métalliques. Ensuite la façade se traite avec des outils en plastique en lui donnant la direction horizontale, vertical ou 
circulaire, en fonction de la structure finale désirée. 



Ebaufix Marmorino è prodotto miscelato con selezionate graniglie di 1 a 3 mm, rinforzata con resina. 
Principali attivi offerti: Elevata abilità contro l'assorbimento d'acqua secondo la norma DIN 18550. Elevata capacità di evaporazione 
dell'acqua (l'effetto del sistema respiratorio), applicazione adatte per interni ed esterni.Impedisce strappi o rotture delle pareti molto meglio 
del intonaco tradizionale. Si Applica facilmente, si classifica nella categoria delle malte GP CS II, Ë2 secondo gli standard EN 998-1. 
Istruzioni per l'uso:  Lo strato da  lavorare non dovrebbero avere rifiuti , polvere, grassi o altro tipo di residui. Si Raccomanda che prima di 
applicare Ebaufix. Marmorino, la superficie deve essere verniciato con Ebaufix colore di base, che riduce la capacità di assorbimento, per 
fornire un aspetto omogenea su tutta la superficie.  
Campi di applicazione: Ebaufix Marmorino, viene utilizzato per creare un effetto di  rilevo, impedendo assorbimento dell'acqua, e si applica 
sulla superficie in con forte flessibilità e elasticità. Ebaufix Marmorino è lo strato finale. Alla  combinazione con colle per polistirene,  si crea 
uno sistema di isolamento termico. 
L'applicazione: Ebaufix Marmorino, si getta in acqua pulita, mescolando continuamente, fino ad ottenere una massa cremosa. Il mixer deve 
essere pulito, per evitare l'impatto sul colore della facciata. Viene applicato a mano, utilizzando lo strumento di metallo(meccanico). 
Successivamente viene con strumento in plastica, dando la direzione orizzontale, verticale o circolare, indipendentemente della struttura 
che si chiede. Il tempo di lavorazione dipende dalla capacita di assorbimento dell'acqua nella superficie, durante l'applicazione. 
Consumo: Circa 1,4 kg/m/mm spessore dello strato, si raccomanda l'applicazione dello spessore di 1,5-2 mm. 
Imballaggio: in sacchi da 25kg. 
Durata e deposito: 12 mesi dalla data di produzione, se si conserva nel confezione originale non danneggiata, in luoghi asciutti, lontano 
dall'umidità e dal congelamento. 
Osservazione: Durante l'applicazione, la temperatura dovrebbe essere al di sopra di +5C. Glet livellatore contiene cemento e agisce come un 
prodotto di base quando si opera con l'acqua, ed è classificato come irritante, e consigliabile consultarvi con le istruzioni per l'uso e la 
protezione riportate nel sacchetto.

Le temps du travail dépend de la capacité d'absorbation du substrat etde la température de l'ambiant durant l'application. 
Consommation: On consommé environ 1.4 kg/m2/mm de couche d'application de la façade. On recommande une application d'une couche 
de 1.5 à 2 mm. 
Emballage: Dans les sacs de lettre de 25kg. 
Durée et Stockage: 12 mois dés la date de la production, si elle est bien stockée dans son emballage qui n'est pas endommagé, dans des 
endroits protégés de l'humidité et du gel. 
Remarque: Les températures préférables durant l'application sont de + 5ºC. Ebaufix Façade Minérale contient du ciment et elle agit comme 
un produit de base lors de l'utilisation avec de l'eau et elle est classifiée comme irritant. Avant l'utilisation, consultez les mesures qui figurent 
marquées dans l'emballage.
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Fassade Dekorativ Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

DE

Dekorativer Fassadenputz 1,0 – 2,0mm – weiß. Mineralischer Putz zur Herstellung einer Korn an Korn Struktur. Fassade Dekorativ Mineral ist 
ein Oberputz für innen und außen auf Baufix Unterputzen, sowie eine Oberbeschichtung auf Dämmplatten und Wärmedämmverbundsyste-
men. Fassade Dekorativ Full ist ein werksmäßig hergestellter, mineralischer Trockenmörtel mit Harzanreicherung nach DIN EN 998-1.
Zusammensetzung: Weißzement, Weißkalkhydrat, mineralische Zuschläge, Hydrophobierungsmittel
Verarbeitung: Während der Verarbeitung darf die Temperatur nicht unter +5°C absinken. Der Unterputz muss planeben abgezogen sein. Je 
nach Witterung evtl. die Baufix Uni-Grundierung auftragen. Den Inhalt eines Sackes mit der angegebenen Menge Wasser mischen, so dass 
eine verarbeitungsgerechte Konsistenz entsteht. Darauf den Mörtel aufbringen und mit einer Glättkelle verscheiben. 
Verbrauch/Ergiebigkeit: ca. 1,4kg je qm/mm Schichtdicke.
Korngrößen: 1,0mm, 1,5mm, 2,0mm
Verpackung: Sack a 25kg
Lagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern – Lagerfähig 12 Monate.

Decorative Facade Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

EN

Ebaufix fasade Minerale is a pre mixed plaster with coarse aggregate (1 up to 3 mm), enriched with resins. Ebaufix fasade minerale offers: 
Total water-repellance acc. DIN 18550. exelent vapor permeability (breathing ability). Stable standardized preporites. Suitable for indoor and 
outdoor application. Cracking preventions unlike ordinary cementlime plasters. Simplifed application on site (needs only water). It is clasified 
as a type GP CS II, W2 mortar according to EN 998-1. Temperature during application should be at least +5C. Contains cement and reacts as 
alkaline with water, so is classified as irritant. Consult the usage risks and advice writen on the bag. 
Direction for use: The substrate must be free of dust, grease, loose, particles etc. when necessary, before the application of Ebaufix fasade 
minerale the substrate is well dampened or primed with Ebaufix, wich reduces the absortivity of the substrate to ensure color uniformity 
allover the surface. 
Application: Ebaufix fasade Minerale is added into clean water under continuous, until a mortar with the required workability is formed. 
The mixer to be used should be clean, to avoid any alteration of the plaster’s color. The plasters applied by hand, using a float or a trowel. The 
plaster is then treated by plastic or wooden float in horizontal, vertical, or circular movements depending on the desirable appearance of the 
surface. Working time depends on substrates absorptivity and ambient temperature. Ebaufix fasade Minerale is used to sreate a white 
water-repellent final coarsetextured surface on substrates with special demands in elasticity and adhesion. Approx. 1,4 kg/m2/mm of 
plaster thicknes. 
Packaging: Ebaufix Fasade Mineraler is supplied in 25kg paper bags. 
Shelf-life - Storage: 12 months from production date if stored in original, unopened packaging, in places protected from moisture and frost.

Verpackung: 25kgVerarbeitungstemperatur: +5°C – 35°C

Haltbarkeit: 12 Monate ab HerstellungsdatumLagerung: Säcke trocken auf Holzpaletten lagern 

Info: www.ebaufix.com



Décoratif Façade Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

Ebaufix Façade Minérale c'est une fabrication mélangée avec de granulés de 1 à 3 mm dans son contenu; renforcé par des résines. Baufix 
Façade Minérale offre: De la grande capacité en absorbation de l'eau, à la base du DIN 18550 De la grand capacité en évaporation du l'eau du 
système (l'effet de la respiration), Des propriétés standardisées et stable Adapté pour l'utilisation intérieure et extérieure, Empêche les 
défauts ou les fissures des murs. beaucoup mieux que le plâtre normal. Peut s'appliquer très facilement. Se classifie dans la catégorie du 
mortier GP CS II, W2, selon le standard EN 998-1. 
Le substrat: Le substrat ne doit pas avoir des déchets de poussière, de graisse ou d'autres déchets. Il est préférable, qu'avant l'application de 
la Façade Ebaufix Minérale, le substrat soit être doit être peinte avec de la Ebaufix couleur de base, qui a la capacité d'absorbation du 
substrat pour assurer une structure et une extension homogène dans toute la surface. 
Les domaines de l'application: Ebaufix Façade Minérale s'utilise pour pouvoir créer une surface avec un relief qui n'absorbe pas l'eau et elle 
s'applique sur le substrat où il est nécessaire une plus grande collision et de l'élasticité. Ebaufix Façade Minérale est la dernière couche. En 
combinaison avec les grimpeurs de styromousse elles forment un très bon système de la thermo isolation. 
Application: Ebaufix Façade Minérale, peut être utilisée avec de l'eau propre en la mélangeant systématiquement, jusqu'on gagne une 
consistance crémeuse. La mélange doit être propre, afin d'éviter l'influence sur le couleur de la façade. La façade s'applique manuellement 
en utilisant les outils métalliques. Ensuite la façade se traite avec des outils en plastique en lui donnant la direction horizontale, vertical ou 
circulaire, en fonction de la structure finale désirée. 

Fasadë Dekorative Full 1.0 – 1.5mm, 2.0mm

AL

Fasadë Minerale është produkt i parapërzier, me kokrriza1 deri në 3 mm në përmbajtjen e vet, e përforcuar me rezina. Ebaufix Fasadë 
Minerale ofron: Aftësi të lartë kundrejt thithjes se ujit në bazë të DIN 18550. Aftësi të lartë për avullimin e ujit prej sistemit (efekti frymëmarjes 
së sistemit). Veti të standardizuara dhe stabël. E përshtatshme për aplikime të brendshme dhe të jashtme. Parandalon krisjen ose çarjen e 
mureve shumë më mirë se llaçi normal. Aplikohet shumë lehtë Klasifikohet në kategorine e llacit GP CS IΙ, W2 sipas standartit ΕΝ 998-1. 
Udhëzime përdorimi: Substrati duhet të mos ketë mbetje pluhuri, yndyre ose mbetje të natyrave të tjera. Rekomandohet që përpara aplikimit 
të Ebaufix Fasadë Minerale, substrati të lyhet me Ebaufix Ngjyrë Bazë, e cila ul aftësinë thithëse të substratit për të siguruar strukturë dhe 
paraqitje homogjene në të gjithë sipërfaqen.
Fushat e aplikimit: Ebaufix Fasadë Minerale përdoret për të krijuar një sipërfaqe me reliev, qe nuk përthith ujë dhe aplikohet mbi substrate ku 
kërkesa për ngjitshmëri dhe elasticitet është e madhe. Ebaufix Fasadë Minerale është shtresa përfundimtare. Në kombinim me ngjitesat e 
stiroporit formojnë sistemin e termoizolimit. 
Aplikimi: Ebaufix Fasadë Minerale hidhet në ujë të pastër duke e përzier vazhdimisht, derisa një masë kremoze të formohet. Përziersi duhet të 
jetë i pastër, për të mënjanuar ndikimin në ngjyrën e fasadës. Fasada aplikohet me dorë, duke përdorur vegël metalike. Më pas fasada 
punohet me vegël plastike duke i dhënë drejtim horizontal, vertikal ose rrethor, në varësi të strukturës përfundimtare që kërkohet. Koha e 
punës varet nga aftësia ujë thithëse e substratit dhe temperaturës së ambientit gjatë aplikimit. 
Konsumi: Afërsisht 1,4 kg/m /mm trashësi aplikimi të fasadës. Rekomandohet të aplikohet ne trashësi 1,5- 2 mm. 
Paketimi: thasë 25kg. 
Jetëgjatësia: 12 muaj nga data e prodhimit, nqs ruhet në paketimin origjinal dhe të padëmtuar, në vende të mbrojtura nga lagështia 
dhe ngricat. 
Verejtje: Temperaturat gjatë aplikimit duhet të jenë mbi +5C. 
Ebaufix Fasadë Minerale përmban çimento dhe vepron si produkt bazik kur vepron me ujin, dhe klasifikohet si irritant.

FR



Le temps du travail dépend de la capacité d'absorbation du substrat etde la température de l'ambiant durant l'application. 
Consommation: On consommé environ 1.4 kg/m2/mm de couche d'application de la façade. On recommande une application d'une couche 
de 1.5 à 2 mm. 
Emballage: Dans les sacs de lettre de 25kg. 
Durée et Stockage: 12 mois dés la date de la production, si elle est bien stockée dans son emballage qui n'est pas endommagé, dans des 
endroits protégés de l'humidité et du gel. 
Remarque: Les températures préférables durant l'application sont de + 5ºC. Ebaufix Façade Minérale contient du ciment et elle agit comme 
un produit de base lors de l'utilisation avec de l'eau et elle est classifiée comme irritant. Avant l'utilisation, consultez les mesures qui figurent 
marquées dans l'emballage.

Ebaufix Marmorino è prodotto miscelato con selezionate graniglie di 1 a 3 mm , rinforzata con resina. 
Principali attivi offerti: Elevata abilità contro l'assorbimento d'acqua secondo la norma DIN 18550. Elevata capacità di evaporazione 
dell'acqua (l'effetto del sistema respiratorio), applicazione adatte per interni ed esterni.Impedisce strappi o rotture delle pareti molto meglio 
del intonaco tradizionale. Si Applica facilmente, si classifica nella categoria delle malte GP CS II, Ë2 secondo gli standard EN 998-1. 
Istruzioni per l'uso:  Lo strato da  lavorare non dovrebbero avere rifiuti , polvere, grassi o altro tipo di residui. Si Raccomanda che prima di 
applicare Ebaufix. Marmorino, la superficie deve essere verniciato con Ebaufix colore di base, che riduce la capacità di assorbimento, per 
fornire un aspetto omogenea su tutta la superficie.  
Campi di applicazione: Ebaufix Marmorino, viene utilizzato per creare un effetto di  rilevo, impedendo assorbimento dell'acqua, e si applica 
sulla superficie in con forte flessibilità e  elasticità. Ebaufix Marmorino è lo strato finale. Alla  combinazione con colle per polistirene,  si crea 
uno sistema di isolamento termico. 
L'applicazione: Ebaufix Marmorino, si getta in acqua pulita, mescolando continuamente, fino ad ottenere una massa cremosa. Il mixer deve 
essere pulito, per evitare l'impatto sul colore della facciata. Viene applicato a mano, utilizzando lo strumento di metallo(meccanico). 
Successivamente viene con strumento in plastica, dando la direzione orizzontale, verticale o circolare, indipendentemente della struttura 
che si chiede. Il tempo di lavorazione dipende dalla capacita di assorbimento dell'acqua nella superficie, durante l'applicazione. 
Consumo: Circa 1,4 kg/m/mm spessore dello strato, si raccomanda l'applicazione dello spessore di 1,5-2mm . 
Imballaggio: in sacchi da 25kg. 
Durata e deposito: 12 mesi dalla data di produzione, se si conserva nel confezione originale non danneggiata, in luoghi asciutti, lontano 
dall'umidità e dal congelamento. 
Osservazione: Durante l'applicazione, la temperatura dovrebbe essere al di sopra di +5ºC
Glet livellatore contiene cemento e agisce come un prodotto di base quando si opera con l'acqua, ed è classificato come irritante, 
e consigliabile consultarvi con le istruzioni per l'uso e la protezione riportate nel sacchetto.

Ebaufix Marmorino
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